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Délégation territoriale de I’Aude

DECISION ARS LR N°® 2013-1929

VU

VU

VU

VU

vu

VU

VU

VU

Décision révisant le montant initial du forfait soins applicable a PEHPAD
« Fondation Gaudissard » a ESPERAZA pour l'exercice 2013

N® FINESS 110 780 731

Le Directeur Général
de 'Agence Régionale de Santé
du Languedoc-Roussillon

le code de l'action sociale et des familles, notarnment les articles L312-1, L314-1, L313.8
et L3143 5313148 et R314-1 2 R314-207 ;

le code de {a Sécurité Sociale ;

la loi n® 2012-1404 du 17/12/2012 de financement de |la sécurité sociale pour 2013 publiée
au journal officiel du 18/12/2012 ;

I'arrété ministeriel du 03/04/2013 publié au journal officiel du 07/04/2013 pris en
application de I'anticle L314.3 du code de l'action sociale et des familles fixant, pour
I'année 2013, I'objectif global de dépenses d'assurance maladie et le montant total de
dépenses meédico-sociales autorisées pour les élablissements et services médico-sociaux
publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/04/2013 publiée au journal officiel du
10/04/2013 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du code de I'action sociale
et des familles, fixant pour 'année 2013, les dotations regionales prises en compte pour le
calcul des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés & [larticle
L314-3-1 du CASF |

le décret du 01/04/2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN en gqualite de
directeur général de 'agence régional de santé Languedoc-Roussilion ;

la décision de delégation de signature du directeur géneral de 'ARS vers le directeur de |a
delégation territoriale de 'AUDE en date du 31/07/2013 ;

la décision ARS LR n® 2013-762 en date du 02/07/2013 fixant le montan! initial du forfait
soins applicable a 'TEHPAD Fondation Gaudissard a ESPERAZA ;

Considérant la convention contractuelle sur les emplois d'avenir n® DT11-13-AS en date du
02/12/2013 entre 'ARS Languedoc Roussillon et 'TEHPAD Fondation Gaudissard a ESPERAZA ;

NS " ¢Re ¢ N

DECIDE
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Page 2

ARTICLE 1 :

Au tilre de la décision modificative numero 1 de I'exercice budgétaire 2013, les recelles &l les
dépenses previsionnelles de 'Ehpad « Fondation Gaudissard » & ESPERAZA sont aulorisées
comme suit

Groupes fonctionnels |  Montants TOTAL
156 819,29 €

Groupe |
Dépenses afférentes a I'exploitation

pepENses (2roucell 1092224 50€ | 1264021,63¢€
Dépenses afféerentes au personnel

Groupe I

Dépenses afféorentes ala structure
Groupel 1195 090,69 €
Produits de la tarification !

Groupe |l . €
| RECETTES 'Autres produits relatifs 2 I'exploitation 1195 090,69 €

|Groupe Il
Produits financiers et produits non - €
.encaissables |

14977 84 €

ARTICLE 2:
Le forfait précisé a l'article 3 est calculé en intégrant les reprises des résultats suivanls :

- compte 11510 ou 110 : « excédent affecté 4 la réduction des charges d’exploitation
2013 » ;31 930,94 euros

- compte 11511 ou 111 ; « excédent affecié au financement de mesures d’exploitation
2013 » : 37 000 euros

- compte 11519 ou 118 : « repori a nouveau déficitaire majoralion des charges exercices :

ARTICLE 3 :

Pour I'exercice 2013, le forfait annuel global de soins de 'EHPAD « Fondation Gaudissard » a
ESPERAZA estfixé a 1 195 090,69 euros (dont 90 802 euros de credits non reconductibles).

ARTICLE 4 :

Les recours dirigés contre la présente décision doivent élre portés devant le tribunal interrégional
de la larification sanitaire et sociale sis, cour administrative d'appel de Bordeaux, 17 cours de
Verdun, 33074 BORDEAUX cedex dans un delai d’'un mois & compier de sa publication cu, pour
les personnes auxquelles elle sera nolifiée, a compter de sa notification.

Dans le détai de deux mois qui suit la notification de la présenie décision, outre les recours
gracieux ou hierarchiques, il peut étre formé un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Montpellier sis & rue Pilot, 34000 MONTPELLIER, par toute personne justifiant
d'un intérét a agir.

ARTICLE &5

En application de I'article R314-36-I1 du CASF, la présente décision sera publige au recuell
des actes administratifs de la préfecture de 'Aude.

ARTICLE 6 :

Par délégation, le directeur de la délégalion territoriale de l'agence régionale de santé du
Languedoc-Roussillen est chargé de {'exécution de la présente décision qui sera notifige a

rétablissement, A Camomoww -3 DEC 2013
Pour lz Rires! 3 triral de 'ARS
LSRR REHRARIR 48par delégation

Le Delé terriic . “e I'Auda

!

e =
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Délégation territoriale de I'Aude

DECISION ARS LR N°2013-1931

Decision révisant le montant initial du forfait soins applicable 2a FEHPAD « los Ainats »

vu

vu

VU

VU

vu

vu

VU

VU

a CAUNES MINERVOIS pour I'exercice 2013

N® FINESS 110 783 271

Le Directeur Géneéral
de I'Agence Régionale de Santé
du Languedoc-Roussillon

le code de l'action sociale et des familles, notamment les arlicles L312-1, L314-1, L313.8
et L314.3 aL314.8 et R314-1 a R314-207 ;

le code de la Sécurité Sociale |

la loi n® 2012-1404 du 17/12/2012 de financement de la sécurité sociale pour 2013 publiée
au journal officiel du 18/12/2012 ;

'arréte ministériel du 03/04/2013 publié au journal officiel du 07/04/2013 pris en
application de I'article L314.3 du code de I'action scciale et des familles fixant, pour
I'année 2013, 'objectif global de dépenses d'assurance maladie et le montant total de
dépenses meédico-sociales aulorisées pour les établissements et services medico-sociaux
publics et privés ;

la décision du directeur de ta CNSA en date du 04/04/2013 publiée au journal officiel du
10/04/2013 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du code de I'action sociale
et des families, fixant pour I'année 2013, les dotalions regionales prises en compte pour le
caicul des tarifs des établissements et services médico-sociaux mentionnés & ladicle
L314-3-1 du CASF ;

le décret du 01/04/2010 porianl nomination de Madame Martine AOUSTIN en qualité de
directeur général de I'agence régional de sante Languedoc-Roussillon ;

la décision de délégation de signature du directeur genéral de I'ARS vers |e directeur de la
délegation territoriale de AUDE en date du 31/07/2013 ;

la décision ARS LR n® 2013-1620 en date du 04/11/2013 fixant le montant initial du forfait
s0ins applicable a 'TEHPAD los Ainats a CAUNES MINERVOIS

Considérant votre demande en date du 09/08/2013 concernant la prise en charge de frais
financiers consecutifs a un emprunt contracté par 'EHPAD los Ainats a CAUNES MINERVOIS ;

DECIDE
ARS du Languedoc-Roussillo ‘“B‘? Baationienrilonaly pa Ahugde
“ I, rue du 4 Seplembre - BP% - 1§§{ﬁgﬁqﬁnr}\% e/i\?jﬁez‘ﬁj Page 3

G 1 04.68.11.55.11 — Fax : 04.68.11.55 ' — www.ars.languedocrou-sillen znte.fr



ARTICLE 1 :

Au titre de la decision modificative numéro 2 de I'exercice budgétaire 2013, les recettes el les

dépenses previsionnelles de 'Ehpad « Jos Ainats » a CAUNES MINERVOIS sont autorisées
cormme suit :

Groupes fonctionnels Montants TOTAL

Groupe !

Dépenses gfferentes a 'exploitation
DEPENSES [2roueell

Dépenses afferentes au personnel
Groupe il

Dépenses afférentes ala structure
Groupel

Produits de la tarfication

Groupe i €
RECETTES |Autres produits refatifs 3 I'exploitation 772 389,72 €

Groupe Il
Produits fnanciers et produits non - €
encaissables

7806486 €

618 769,51 € 772 389,72 €

7555535 €

77238972¢€

ARTICLE 2:
Le forfait précisé a I'article 3 est calculé en intégrant les reprises des résullats suivants

- compile 11510 ou 110 : « excédent affecté a la réduction des charges d’exploitation » :
- comple 11511 ou 111 : « excédent affecté au financement de mesures d'exploitation » :

- compte 11519 ou 119 : « report a nouveau déficilaire majoration des charges exercice
2013 »:

ARTICLE 3:

Pour l'exercice 2013, le forfait annuel global de soins de 'EHPAD « los Ainats » &8 CAUNES
MINERVOIS est fixé a 772 389,72 euros (dont 78 000 euros de crédits non reconductibles).

ARTICLE 4 :

Les recours dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le lribunal interrégional
de la tarification sanitaire et sociale sis, cour administrative d'appel de Bordeaux, 17 cours de
Verdun, 33074 BORDEAUX cedex dans un délai d’'un mois a compter de sa publicalion ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa nofification.

Dans le délat de deux mois qui suit la notification de la présente décision, outre les recours
gracieux ou hiérarchigues, il peut étre formé un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Montpellier sis 6 rue Pitot, 34000 MONTPELLIER, par toute personne justifiant
d'un intérét a agir.

ARTICLE 5:

En application de I'article R314-36-111 du CASF, la presente décision sera publiée au recueil
des actes administratifs de la prefecture de 'Aude.

ARTICLE 6:

Par délégation, le directeur de la délégation territoriale de 'agence regionale de santé du
Languedoc-Roussillon est chargé de I'exécution de la présente décision qui sera notifiee 2
I'etablissement.
- 3 OCC. 201
Faita Carcassonne, le 3

Pour le Directeur général

LapguerucRogdsH

Le Délégué tefr
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REPFUBLIQUE FRANCAISE

Agence Régionale de Santé

dn Languedoc-Roussillon

Délégation Territoriale de I’ Aude

Péle santé publigne et environnementale
Affaire suivie par : M. Jean-Jacques Baniére
Téléphone : 0468115509

Télécopie : 0468115510

Courtiel ; jean-jacgues,barricre@ars.sante. fr

PREFET DE L’AUDE
Arrété préfectoral n® 2013338-0001
Portant

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
- des travaux de prélévement et de dérivation des eaux
~ de ’instauration des penimétres de protection,

AUTORISATION D’UTILISER DE L’EAU
en vue de la consommation humaine, pour la production et la distribution par un
réseau public

AUTORISATION DE PRELEVEMENT

Captages d’eau de VILLARDEBELLE :
-Source « Vieille »

-Source des « Agals »

-Source des « Fontanilles Gauche »
-Source des « Fontanilles droite »

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le Code de la Santé Publique et notamment les articles 1. 1321-1 4 L 1321-10 et L 132423, R 1321-1 4R
1321-66 ;

Vu le Cade de ’Environnement, et notamment les articles L 214-1 a L. 214-6, 1. 214-§ et 'article 1. 215-13 ;
R214-1;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la Loi n® 2004-806 du 9 aofit 2004 relative a la politique de santé publique ;

Vu le Code de 1I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

Vu le Code de I’Urbanisme et notamment son article L 126-1 ;

Vu la délibération du conseil municipal de VILLARDEBELLE en date du 13 juillet 2011 ;

Vu le rapport de Monsieur M. Fabien LEVARD, hydrogéologue agré¢ en matiére d’hygiéne publique, relatif
a I’instauration des périmétres de protection, en date du 4 aofit 2011 ;

Vus les résultats de |’enquéte publique qui s’est déroulée du 5 février 2013 au 9 mars 2013 ;
Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 30 mars 2013 ;

Vu "avis FAVORABLE émis par le Conseil Départemental de |’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de I’ Aude en date du 21 novembre 2013 ;
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Considérant,

Que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune de VILLARDEBELLE, énoncés
a I’appui du dossier sont justifiés ;

Qu’il y a lieu de mnettre en conformité avec la législation les installations de production et de distribution des
eaux situées sur le termitoire de la commune de VILLARDEBELLE.

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE :

CHAPITRE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ET PRELEVEMENT DE 1.’ EAU

ARTICLE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d’utilité publique au bénéfice de la commune de VILLARDEBELLE:

- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a partir
des captages :
-Source « Vieille »
-Source des « Agals »
-Source des « Fontanilles Gauche »
~-Source des « Fontanilles droite »
- la création de périmétres de protection immeédiate, autour des ouvrages de captage et |'institution des
servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de ’eau.

ARTICLE 2 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES
[’alimentation en eau potable est assurée par deux ressources :

- Groupe de la « source Vieille » et des sources des « Agals »
- Les sources « Fontanilles Droite » et « Fontanilles Gauche »

Liecau est dirigée vers le réservoir communal ou ¢lle recoit un traitement de désinfection par UV avant la
distribution sur le village.

Hydrogeéologie

Le terrifoire de Villardebelle est situé dans 1 unité géologique des corhidres, dite autochtone de Mouthoumet.
Les terrains affleurant dans ce secteur sont essentiellement sédimentaires carbonatés. Il s’agit de terrains
d’age primaire constitués majoritairement de calcaires, mames et schistes.

De nombreuses failles verticales affectent la région, dont une semble nettement suivre le vallon dans lequel
les sources résurgent.

En ce qui concerne les terrains présents autour des Fontanilles, apparaissent en amont de ces captages, des
éboulis calcaires,

Pour les deux groupes de captages, 1'eau a une origine Calcaire commune, et provient de I’impluvium des
calcaires dévoniens qui s’étendent largement sur les collines situées a I’Ouest-Sud-ouest des captages, sur
lequel s'infiltrent efficacement les pluies.

[’ ensemble de cet impluviuin est majoritairement recouvert de foréts.
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Situation et caractéristiques des ouvrages

Les coordonnées géographiques en Lambert II Etendu des captages sont fes suivantes.
Source Vieille : X(m) 606659 -Y(m) 1777847 - Z(m) NGF 667.

Source des Agals : X(m) 606640- Y(m) 1 777 735- Z{m) NGF &91.

Source des Fontanilles droite : X(m) 606461 -Y (m) 1777690 - Z(m) NGF 724,
Source des Fontanilles gauche : X(m) 545606 -Y(m) 1777635 - Z(m) NGF 727,

Les références cadastrales des captages sont les suivantes.

Groupe Source Vieille source des Agals : parcelles 194 — 195, section C, lieu-dit Les Agals,
Code BSS = 10773X0010/ AGALS

Code masse d’eau = 6402 — Calcaires, marno-calcaires et schistes du massif du Mouthoumet
Code hydro = 557b1 — Calcaires dévoniens ét schistes du massif du Mouthoumet

Source des Fontanilles droite : parcelle 189, section C, lieu-dit « le bac de Ferriére »,
Code BSS = 10773X0028/FONTD

Code masse d’eau = 6402 — Calcaires, mamo-calcaires et schistes du massif du Mouthoumet
Code hydro = 557b1 — Calcaires dévoniens et schistes du massif du Mouthoumet

Source des Fontanilles gauche : parcelle 252, section C, lieu-dit « La Rabassole»,

Code BSS = 10773X0027/FONTG

Code masse d’eau = 6402 — Calcaires, mamo-calcaires et schistes du massif du Mouthoumet
Code hydro = 557b1 - Calcaires dévoniens et schistes du massif du Mouthoumet

Les parcelles de chacune des sources appartiennent en pleine propriété 4 la commune de Villardebelle.
Caractéristiques techniques des onvrages

-Source Vieille

L ouvrage est en pierres séches et 'accés se fait par une petite grille située en hauteur. L’intérieur est
constjtué d’un bassin ne disposant pas de pied-sec.

Le génie civil de I'ouvrage est a I’extérienr comme & 1'intérieur trés dégradé.

Ce captage regoit plusieurs ressources, et joue le rle d’un collecteur.

-Une arrivée se fait par une barbacane équipée d’une tuile canal, située sur le parement sud. Elle draine des
arrivées d’eau provenant de I’amont immédiat de |"ouvrage.

-Une tuyauterie arrive au-dessus de cette tuile. Cette tuyauterie améne 1’eau du groupe de source des Agals
située 100 meétres plus en amont.

-Une troisiéme arrivée se fait sur le mur Est par un tuyau PVC. 1l s’agit de Parrivée d’eau du captage de
Laroque. Ce captage ne présentant pas un débit suffisant doit étre abandonné et déconnecté.

Une reprise existe équipée d’une crépine en bronze. Il n’y a pas de compteur. Il n’existe pas de trop plein, m
de vidange. L’eau est évacuée par la trappe d’accés elle-méme, lors de débit trés importants.

-Source des Agals :

La source est constituée de 3 armivées équipées chacune d’un regard béton obturés par une petite dalle béton.
Agals 1 : ce drain n’est plus productif, aucune arrivée d’eau n’est constatée a I’intérieur de ["ouvrage, il doit
étre abandonné,

Agals 2 : ce drain constitue la seule ressource productive.

Agals 3 : ce drain n’est plus productif, aucurie arrivée d’eau n’est constatée a |'intérieur de I*ouvrage, il doit
étre abandonné,

La canalisation rejoint le captage de la source Vieille, en traversant un chenin.
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-Source des Fontanilles Gauche

Deux ouvrages équipent cette ressource.

-Une galerie drainante de 6 m de longueur, recevant les eaux provenant de I’amont. L'ouvrage dispose d'un
aceés « trou d’homme » obturé par un tampon SAFA étanche. Il n’existe pas de pied-sec ni d’échelle.

1l existe une reprise munie d’une crépine, une vidange fermée de I’extérieur par un bouchon, et un trop-plein
grillagé.

Il n’existe pas d’aération, un ancien acces situé & ’opposé de ’accés actuel a été bouché et ne permet pas une
étanchéification de 1’ouvrage. L’exténieur de 1’ouvrage est dans un état moven.

-Unt puits de 2,65 m constitué de buses béton, d’une rehausse munie d’une aération, et fermé par un tampon
SAFA étanche. Le tout est en ben ¢état. Les débouchés des trop-pleins et vidange ne sont pas munis de
grillages.

Cet ouvrage n’est pas muni d’échelle, ni de pied-a-terre. Il est équipé d'une reprise non crépinée, d’une
vidange et d"un trop plein. Toutes les tuyauteries sont en PVC.

Les deux ouvrages sont connectés plus bas.

-Source des Fontanilles droite

Il s’agit d’une galerie drainante, de ¢ métres de longueur, drainant par le biais de douze barbacanes les eaux
provenant de 1’amont.

On y accéde par deux tampons Safa étanches situés de part et d’autre de la galerie.

Il n’existe pas de pied-a-terre ni d’échelle, le fond est chargé de limons.

Le départ d’adduction n’est pas équipé de crépine, le trop plein est constitué d'une ouverture exempte de
protection, et de moustiguaire.

L’extérieur de I’'ouvrage est dans un état moyen, le crépi s’effrite par endroit.

Regards du réseau d’eau brute

- Collecteur des Fontanilles

11 s’agit d’un ouvrage rectangulaire collectant les eaux des Fontanilles Gauche et Droite. Le génie civil
satisfaisant, la fermeture et son éanchéité en bon état, Il dispose d™un trop plein. Il n’y a pas de crépine ni
d’aération.

- Brise charge de Ferriére

Cet ouvrage permet d’alimenter le hameau de Ferriére. Il dispose d™un capot en bon état et étanche. Il
dispose d’un trop plein mais pas de vidange. La reprise n’a pas de crépine.

- Brise charpe de la source Vieille

Ce brise charge situ¢ en bordure de route, est fermé par une trappe inox non étanche. Il ne dispose pas de
trop plein, ni de vidange. Cet ouvrage semble vulnérable au vu de sa situation en bordure de route.

- Collecteur principal

11 s’agit d’un ouvrage Im10 x 1m!0O environ, accessible par une porte métallique, et dont 1’étanchéité n’est
pas assurée. Le brise charge de la source Vieille y armive ainsi que le brise Charge de Ferriére.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT D'’EAU DESTINEE A LA
CONSOMMATION HUMAINE

- Lacommune de VILLARDEBELLE est autorisée a prélever et 4 dériver une
partie des eaux souterraines au niveau du captage de

- -Source « Vieille »

- -Source des « Agals »

- -Source des « Fontaniiles Gauche »

- -Source des « Fontanilles droite »
dans les conditions fixées par le présent arrété.
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ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les débits d’exploitation sollicités sont :

- 0,34 m3/h et 8m3/j pour ’ensemble source Vieille/Agals, 1'une pouvant soutenir 1’autre,
- 0,34 m3/h et 8m3/j pour ta source des Fontanilles droite.

- 0,34 m3/h et 8m3/j pour la source des Fontanilles gauche.

Total de 5400 m3/an.

Le débit annuel maximum étant de 5400 m3/an ’opération n’est soumise ni 4 déclaration ni autorisation au
titre du Code de ["Environnement.

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément a I’article L 214-8 du Code de I’Environnement.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les tenir 4
disposition de P’auterité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police de 'eau du
département.

ARTICLE 5 : INDEMNISATIONS ET DROITS DES TIERS

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par la mise
en conformité des captages :
- -Source « Vieille »
- -Source des « Agals »
- -Source des « Fontanilles Gauche »
- -Source des « Fontanilles droite »
sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique.
Les indemmnités dues sont 4 la charge la mairie de VILLARDEBELLE.

ARTICLE 6 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Les captages de ’ensemble sources Vieille-Agals et de ’ensemble des sources des Fontaniiles sont
considérés comme naturellement protégés. Ils sont établis dans une zone préservée de toute source de
pollution a grande distance et peuvent délivrer a priori une eau de qualité correcte.

En conséquence, conformément a la Loi n® 2004-806 du 9 aofit 2004 relative a la politique de santé publique,
il n’est proposé a ce titre qu'une protection immediate.

6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate

I- Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'une
installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol! réglementé qui voudrait y apporter une
modification, devra faire connaitre son intention & 1’autorité sanitaire en précisant les caractéristiques de son
projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de ['eau
ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a foumuir tous les renseignements
susceptibles de lui étre desnandés, en particulier I'avis d’un hydrogéologue agréé, aux frais du pétitionnaire.
I1- Toutes mesures devront étre prises pour que la mairie de VILLARDEBELLE et ["autorité sanitaire soient
avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liguides ou solubles a I’intérieur
des périmétres de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les
périmétres de protection.

11I- La création de iout nouveau captage destiné & 1’alimentation en eau potable devra faire 1'objet d’une
nouvelle autorisation au titre des Codes de I’Environnement el de la Santé Publique el d’une nouvelle
déclaration d’utilité publique.
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6.2 : Aménagement des captages, Périmetres de Protection Inmédiate et prescriptions :

Un Périmétre de Protection Immeédiate est établi pour chaque captage.

Source Vieille

Le Périmétre de protection irnmédiat correspond 2 la parcelle n®195 pour partie, section C.

11 sera équipé d’une cléture d’1m80, le grillage sera 4 maille (5 em environ) carrée en acier zingué, ou
équivalent. Les poteaux de soutien seront solidement ancrés au sol, par un massif béton, et par fongage le
plus profond possible. La cléture sera équipée d’un portail fermant & clé.

La surface sera entretenue, réguliérement débroussaillées (de fagon mécanique), et débarrassées des arbres de
haute tige qui seront coupés (et non déracinés).

Toute activité autre que celle nécessaire i I'exploitation des captages y sera interdite.

A lintérieur de ce périmeétre seront proscrits tous dépots, activités et installations autres que ceux strictement
nécessaires au fonctionnement et a I’entretien du captage et de son périmétre,

Travaux d’amélioration a réaliser sur ’ouvrage

Génie civil © les joints, ciments et crépis extérieurs et intérieurs seront rafraichis, si nécessaire le piétement
des murs sera renforcé.

Le glagage intérieur sera repris, de préférence avec une barbotine.

Un pied-sec sera aménagé dans [’ouvrage pour pouvoir y pénétrer sans souiller 1’eau.

Canalisation — Vannages

La canalisation latérale provenant du captage de Laroque sera déconnectée physiquement.

La crépine de reprise sera remise en état. Une vidange ainsi qu’un trop plein seront créés et suffisamment
dimensionnés de maniére a ne plus permettre & 1’eau de transiter lors de grosses crues par la fenétre d’aceés.
La vidange sera disposée tangentiellement au fond, sans sur-hauteur, de fagon a permettre un vidage complet
du bassin. Le trop-plein sera reli¢ & la canalisation de vidange, équipé d’un grillage moustiquaire et
prolongée en aval et en limite du PPI.

Acceés : La grille d’accés sera remplacée par une porte équipée d une aération affublée d une moustiquaire.

Source des Agals

Les arrivées d’eau des Agals 1 et 3 seront supprimées, les capots et ouvrages existant seront enlevés et les
canalisations déconnectées de la canalisation principale.

Construction d 'un nouvel ouvrage

La conception actuelle trop ancienne ne permettant pas de capter toutes les eaux, 1’ouvrage sera reconstruit
selon les plans de principe. (Voir annexe n°1)

On adjoindra au plan un bassin de prise, et un bassin de décantation. L’ouvrage sera rendu accessible par une
échelle et un pied sec si toutefois ’acces se fait par le haut.

On veillera a laisser I’ouvrage fonctionner sans raccordement a la source Vieille pendant quelques temps de
maniére a ce que le drainage se rince convenablement.

Le Périmétre de protection immeédiat correspond a la parcelle n°195 pour partie Section C

Il prendra en compte la totalit¢ du drainage et du bati. Les spécifications quant a la cléture et aux
recommandations de 'intérieur du périmétre seront strictement les mémes que pour le captage de la source
Vieille.

L’accés au captage se fera par le haut et latéralement au drainage. 1l sera convenablement aménagé et
entretenu de 1naniére a permettre un accés permanent pour 1’entretien des ouvrages.

La cloture du PP1 ira au-dela de I"ancien chenin cadastré qui passe immeédiatement au-dessus de ia sortie
d’eau.
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Source des Fontanilles Gauche

Le Périmétre de protection immédiat correspond aux parcelles n®187pp et n® 252pp, Section C.

Le périmétre prendra en compte 1’ensemble du bati et de son drainage ; il prendra en compte également le
puisard qui lui est associé immédiatement en aval. Sa limite aval correspondra a ’exutoire du trop-plein
vidange du puits. On portera la limite en amont 4 20 m.

Les spécifications quant a la cléture ¢t aux recommandations de I'intérieur du périmétre seront strictement
les mémes que pour les captages de la source Vieille et des Agals.

Travaux d’amélioration a réaliser sur |’ouvrage

Génie civil : Le génie civil Intérieur et surtout extérieur sera repris de maniére a rafraichir les crépis. Un
systéme d’aération sera mis en place, par réalisation d’ouvertures dans la partie haute des murs.

Pour permettre 'entretien ef la visite du captage sans risquer de souiller I’eau, un pied-sec sera mis en place
4 ’entrée de I’ouvrage, La tuyauterie de reprise sera adaptée en conséquence.

L’ancien accés bétonné, sera repris par un bétonnage approprié pour assurer 1’ étanchéité de P'ouvrage.
Equipements : La vidange ainsi que le trop plein du puits seront chacun équipés d’un clapet anti-retour. Le
puits sera équipé d’une échelle de maniere a en assurer ’entretien.

Source des Fontanilles Droite

Le Périmétre de protection immeédiat correspond aux parcelles n°187pp et n® 189pp, Section C.

De la méme fagon que pour les Fontanilles gauche, le PPI prendra en compte de maniére assez large la zone
d’alimentation. La limite amont du périmeétre sera le pied de talus situé & quelques metres derriére I’ouvrage.
Les spécifications quant a la cléture et aux recommandations de ’intérieur du périmétre seront strictement
les mémes que pour les captages de la source Vieille et des Agals.

Travaux d’amélioration & réaliser sur 'ouvrage

Génie civil : Le génie civil intérieur et surtout extérieur sera repris de maniére a rafraichir les crépis. Un
systéme d’aération sera mis en place, par réalisation d’ouvertures dans la partie haute des murs.

Pour permettre ]’entretien et la visite du captage sans risquer de souiller I’eau, un pied-sec sera mis en place
4 hauteur des deux entrées de ’ouvrage. La tuyauterie de reprise sera adaptée en conséquence. Le départ
d’adduction devra étre €quipé d'une crépine. Le systéme de trop plein devra étre correctement repris, avec
une tuyauterie obturée par un clapet anti-pénétration,

Réseau

Collecteur des Fontanilles

Le systéme de vidange devra étre créé pour permettre un entretien correct. Un clapet anti pénétration sera
disposé sur le trop plein. Une aération devra étre adaptée sur I’ouvrage de la méme fagon que ceux proposés
pour les ouvrages de captage.

Brise charge de Ferviére :

Une réhabilitation du génie civil apparait importante sur cet cuvrage. Un clapet anti pénétration sera disposé
sur le trop plein. Une aération devra €tre adaptée sur I’ouvrage de la méme fagon que ceux proposés pour les
ouvrages de captage.

Brise charge de la source Vieille :

Pour perinettre une protection adéquate de 1’ouvrage il sera procédé a la construction d'une rehausse avec la
miise en place d’un capot & bord recouvrant permettant une étanchéité correcte du bati. Cette rehausse
pennettra I'installation d’aérations latérales.

Collecteur principal

La porie sera remplacée et équipée d’une aération,

Le génie civil comportant de nombreuses fuites sera repris pour circonscrire toute arrivée parasite.
Le trop plein, scra conime ailleurs ¢quipé d’un clapet anti-retour.
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Suivi de la qualité et de la quantité de Peau et opérations d’entretien

-Les captages ainsi que les regards feront 1’objet d’une visite de contrdle chaque mois, ainsi que d’un
nettoyage 3 fois par an, avec désinfection. On envisagera une purge sanitaire une fois par an.

-Sur le groupe Fontanilles Gauche et Droite, des compteurs de production devront étre mis en place sur ces
deux ouvrages. On fera de méme sur le départ ou ’arrivée du groupe de source Source Vieille — Agals, de
maniére a suivre lear fonctionnement.

Prescriptions communes 4 I'ensemble des périmetres de protection immédiate

Toutes activités autres que celles destinées a l'entretien et a la maintenance des ouvrages de captage, de
pompage ou de traitement sont interdites a I'intérieur des périmétres de protection immédiate. Le désherbage
et débroussaillage seront réalisés manuellement ou mécaniquement sans utilisation de produits chimiques.
L'utilisation de produits phytosanitaires est proscrite.

Les parcelles resteront propriété de la commune de Villardebelle.

CHAPITRE 2 : TRAITEMENT, DISTRIBUTION DE L’EAU ET AUTORISATION

ARTICLE 7 : MODALITES DE LA DISTRIBUTION :

La commune de VILLARDEBELLE est autorisée a traiter et 4 distribuer au public de 1’eau destinée a la
consormmation humaine, a partir des captages :

~Source « Vieille »

-Source des « Agals »

-Source des « Fontanilles Gauche »

~Source des « Fontanilles droite »

dans le respect des modalités suivantes

- la qualité des eaux doit répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses textes
d’application,

- les matériaux utilisés dans Jes systémes de production ou de distribution, au contact de 1’eau destinée 4 la
consommation humaine, ne doivent pas étre susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau,

- les installations de distribution et de stockage de I’ecau doivent étre congues, réalisées et entretenues de
maniére & empécher I'introduction ou l’accurnulation de micro-organismes, de parasites ou de substances
constituant un danger potentie]l pour la santé des personnes ou susceptibles d’étre & ’origine d’une
dégradation de la qualité de 1'eau distribuée ; ces installations doivent pouvoir élre entierement nettoyées,
rincées, vidangées et désinfectées,

- les parties du réseau de distribution d’eau réservées a un autre usage que la consommation humaine,
doivent se distinguer au moyen de signes particuliers; sur tout point de puisage accessible au public et
délivrant une eau réservée a un autre usage que la consommation humaine, doit étre apposée une information
signalant le danger encouru,

- les réseaux el installations d’eau doivent étre nettoyés, rincés et désinfectés avant toute mise ou remise en
service ; les réservoirs équipant ces réseaux et installations doivent &tre vidés, nettoyés et rincés au moins
une fois par an (sauf dérogation préfectorale).

Le remplacement des branchements publics de réseaux en plomb doit étre poursuivi ; une information
circonstanciée des particuliers, relative aux risques de satumisme et 4 la nécessité de procéder rapidement au
remplacement des parties privatives de réseaux en plomb, doit également étre réalisée dans les meilleurs
délais.

Page 12 Arrété N°2013338-0001 - 1470272014



ARTICLE 8 : QUALITE DES EAUX ET TRAITEMENT

L’analyse des substances indésirables et des substances toxiques montre que les caux sont conformes aux
limites de qualité exigées par la réglementation. Il en est de m&me des indicateurs de radicactivité.

Les principaux problémes de qualité sont seulement d’ordre microbiologique.
La présence de ces bactéries est signe que les sources sont vulnérables, dans la mesure ou 'on note la
présence de mouilléres tout autour des points de captage pouvant attirer fortement les animaux.

Le traitement est assuré au niveau du réservoir principal a Villardebelle, par un systéme UV.
Les installations sont récentes et entretenues.

Le systéme de traitement est donc en adéquation avec la qualité de [’eau. La maintenance de ’appareil de

traitement sera rigoureunsement assurée. La nature et la fréquence de toutes les opérations de contrle et

d’entretien doivent &tre reportées de facon exhaustive dans un carnet de bord.

Le hameau de FERRIERE posséde son propre traitement par UV. La maintenance et ’entretien sont réalisés
par le propriétaire.

Toute modification ultérieure de produit ou de procédé de traitement doit étre soumis a D’avis
préalable de la I’autorité sanitaire.

ARTICLE 9 : CONTROLE SANITAIRE

La vérification de la qualité des eaux est assurée conformément 2 la réglementation en vigueur.

Les prélévements d’eau sont effectués par des agents de 1’autorité sanitaire ou d’un laboratoire agrée a cet
effet. Les analyses sont réalisées par les laboratoires agrées par le Ministére de la Santé.

Les possibilités de prises d’échantillons sont assurées, notamment, par :

- unrobinet permettant le prélévement de ]’eau brute avant traiterient

- unrobinet de prélévement d’eau traitée aprés désinfection et avant distribution.

Ces robinets sont aménagés de fagon & permettre :

- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 ¢m entre le robinet et le réceptacle permettant

’évacuation des eaux d’écoulement a I’extérieur du bati,
- le flambage des robinets,
- I'identification de la nature et de la provenance de ’eau qui s’écoule (panonceau, plaque gravée).

Les coiits de prélévement et d’analyses sont entiérement a la charge de I’exploitant ou de son délégataire.

Les agents des services de I'Etat chargés de 1’application du Code de la Santé Publique ou du Code de
’Envirohnement doivent avoir constamment libre accés aux installations ; ’exploitant responsable des
installations est tenu de leur Jaisser & disposition le registre d’exploitation.

Outre le contréle réalisé par I’autorité sanitaire, [’exploitant est tenu de surveiller en pennanence la qualité
des eaux destinées a la consommation humaine.

Cette surveillance comprend :

-un examen régulier des installations,

-un programme de tests ou d’analyses effectués sur des points déterminés en fonction des risques identifiés
que peuvent présenter les installations,

-la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées a ce titre.

-la vérification de [Defficacité de traitement de désinfection au minimum 1 fois par secinaine, et
systématiquement en cas d’orage ou d’épisodes climatiques exceptionnels en s’assurant que toute
contamination par les sous-produits de la désinfection est maintenue au niveau le plus bas possible, sans
comproinettire la désinfection.

1exploitant tient a disposition du prefet les résultats de la surveillance de la qualité des eaux et porte 4 sa
comnaissance tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique.

Arrété N°2013338-0001 - 14022014
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ARTICLE 10 : INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU :

L’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire et les synthéses
commentées que peut établir I’autorité sanitaire sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour une
période déterminée sont portés a la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en
vigueur,

ARTICLE 11 : DEGRADATION DE LA QUALITE DES EAUX

En cas de dégradation de la qualité des caux, ayant pour conséquences un dépassement des limites de qualité
réglementaires, 1’exploitant est tenu :

- d’en informer immédiatement le Préfet,

- d’effectuer immeédiatement une enquéte atin d’en déterminer la cause,

- de porter immédiatement les constatations et les conclusions de ’enquéte aux autorités compétentes,

- de prendre le plus rapidement possible les mesures correctives nécessaires afin de rétablir la qualité de
IPeau,

- d’informer les consommateurs des motifs de dégradation de la qualité des eaux, et des mesures
correctives mises en place pour y remédier,

- de restreindre, voir d’interrompre la distribution des eaux, lorsque le Préfet (I’autorité sanitaire) estime
que cette distribution constitue un risque pour la santé des personnes.

CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 12 : RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au respect de
I’application de cet arrété y compris aux prescriptions dans les périmétres de protection.

Les conditions de réalisation, d’aménagement et d’exploitation des ouvrages, d’exécution des travaux ou
d’exercice d’activités doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété.

Tout projet de meodification du systéme actuel de production et de distribution de 1’eau destinée a la
consommation humaine de la commune de VILLARDEBELLE devra étre déclaré au préfet accompagné
d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 13 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupation du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décerits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans.
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a I’approvisionnement
en eau potable de la collectivité dans les conditions fixées dans celui-ci et tant que les formalités officielles
d’abandon du captage {(notamment délibération communale) n’auront pas €té effectuées.

ARTICLE 14 : ACCES AU CAPTAGE

Le titulaire du présent acte doit étre en mesure d’accéder librement au captage. A cette fin, il doit étre
propriétaire des voies d’acces ou bénéficier d’une servitude de passage.

Page 14 Arrété N°2013338-0001 - 147022014
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ARTICLE 15 : NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété, de sa
notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par les périmétres de
protection, de la mise & disposition du public, de I’affichage en mainie pendant une durée d’un mois des
extraits de celui-ci énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations,
les travaux ou les activités sont soumis, de son insertion dans les documents d’urbanisine dont la mise  jour
doit étre effective dans un délai maximurm de 3 mois aprés la date de signature du Préfet,

Le procés verbal de ’accomplissement des fonmalités d’affichage est dressé par les soins de la mairie de
VILLARDEBELLE. Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins et aux frais du bénéficiaire de
’autorisation, daps deux journaux locaux.

Le maitre d’ouvrage transmet 4 ’autorité sanitaire dans un délai de 6 mois aprés la date de la signature du
Préfet, une note sur ’accomplissement des fornnalités concernant 'insertion de 'arrété dans les documents
d’urbanisme.

ARTICLE 16 : DELAIS DE RECOURS ET DROITS DES TIERS

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Montpellier :

e en ce qui concerne la déclaration d’utilité publique : en application de 1’article R 421-1 du Code de
Justice Administrative : par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois & compter
de son affichage en mairie.

¢ en ce qui concerne les servitudes d’utilités publiques et en application de ’article R 421-1 du Code de
Justice Administrative : par les propriétaires concemés dans un délai de deux mois a compter de sa
notification.

¢ en ce qui concemne le Code de I’Environmement et en application des articles L 211-6, L 214-10, .216-2
du Code de I’Environnement :

- par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

- par les tiers, dans un délai de 4 ans a compter de sa publication ou de son  affichage, ce délai
étant le cas échéant prolongé jusqu’a la fin d*une période de deux années suivant la mise en activité
de "installation.

ARTICLE 18 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION
DES OUVRAGES

Eu application de Darticle L.1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emnprisonnement et de 15 000€
d’amande.

En application de ’article L.1324-4 du Code de la Santé Publique, le fait de dégrader des ouvrages publics
destinés & recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles de
nuire a la salubrité dans 1’éau de source, des fontaines, des forages, des puits, des citernes, des conduites, des
aqueducs, des réservoirs d’eau servant 4 ’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnerment et de
45 000 € d’amende.

Arrété N°2013338-0001 - 4022014
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ARTICLE 19 : MESURES EXECUTOIRES

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1’ Aude,

Le maire de la commune de VILLARDEBELILE.

Le Directeur Départemental des Territoires et de 1a Mer,

Le Directeur Régional de "Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,
Le Colonel du groupement de gendarmerie de I’ Aude,

Le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la Préfecture de 1’ Aude, et dont une ampliation sera tenue a la disposition du public 4
la mairie de VILLARDEBELLE.

Carcassonne, le  f; |° [iv:

Le Préfet,
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Annexe 1

Coupes schématinues des travaun de rehabliimation du capiage
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Annexe 1 suite

Schema de principe des travaux de réhabilitation
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PPI SOURCE DES FONTANILLES GAUCHE
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LOCALISATION GEOGRAPHIQUE
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Défégation territoriale de J'Aude

DECISION AR: | S 13-1930

Décision révisant Jem tantinitia: du forfait - .- ap licable a
I'E} « les Roma » a PENRNAUTIER ! e 2013

N° FINESS 110 004 967

Le Directeur Général
de 'Agence Régicnale de Santé
du Languedoc-Roussillen

VU le code de I'action sociale el des familles, notamment les articles L312-1, L314-1, L313.8
el L3143 81314 8 et R314-1 4 R314-207 ;

VU  le code de la Sécurilé Sociale ;

VU  laloin® 2012-1404 du 17/12/2012 de financement de la sécurilé sociale pour 2013 publiée
au journal officiel du 18/12/2012 ;

VU  larrété minisiériel du 03/04/2013 publié au journal officiel du 07/04/2013 pris en
application de l'article 1.314.3 du code de Paction sociale et des familles fixant, pour
I'année 2013, I'objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de
dépenses meédico-sociales aulorisées pour les établissements et services médico-sociaux
publics et privés ;

VU  la décision du directeur de la CNSA en date du 04/04/2013 publiée au journal officiel du
10/04/2013 prise en application des articles L314-3 et R314-36 du code de I'action sociale
el des familles, fixant pour I'année 2013, les dotations régionales prises en comple pour le
calcul des tarifs des établissements el services médico-sociaux mentionnés a larticle
L314-3-1 du CASF ;

VU  le décret du 01/04/2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN en gualité de
directeur général de I'agence régional de santé Languedoc-Roussillon ;

VU  la décision de délégation de signature du directeur géneéral de 'ARS vers le directeur de la
délegation terriloriale de I'AUDE en date du 31/07/2013 ;

VU  la décision ARS LR n® 2013-1623 en date du 12/91/2013 révisant le montant initial du
forfait soins applicable a FTEHPAD les Romarnns @a PENNAUTIER ;

Considerant la conventicn contractuelle sur les emplois d'avenir n® DT11-22-MF en date du

04/12/2013 enire FARS Languedoc Roussillon et TEHPAD les Romarins 2 PENNAUTIER |

DEC\DE

) e : B e,
T o wave T I TR B {4
Arrété N°2013344-0026 - 14/Gei20i4 Page 25



Page 26

ARTICLE 1 :

Au titre de la déci
dépenses prévisio
suit -

cice budgélaire 2013, les recetles et les
3 PENNAUTIER sont autorisées comme

sion modificative numero 3 de 'exer
nnefles de I EHPAD « les Romaring »

o |Groupe !
e . A ‘. 0
Dépenses afferent P

Groupe Il
Dépenses afférentes & 1a structure

FA ~ |Groupel
Produits de la tarification

Groupe i _ . € \
RECLT (ES |Autres produits relatifs & I'exptoitation

Groupe Il
Produits financiers el produits non - €
encaissables

574 991,95 €

ARTICLE 2 :

Le forfait précisé a l'article 3 est calculé en intégrant les reprises des résullals suivants !
- comple 11510 ou 110 : « excédent affecté a la réduction des charges d’exploitation » .
- compte 11511 ou 111 « excédent affecié au financement de mesures d'exploitation » :

- compte 11519 ou 119 : « report & nouveau déficitaire majoration des charges exercice
2013 »

ARTICLE 3:

Pour l'exercice 2013, le forfait annuel global de soins de I'EHPAD «les Romarins » a
PENNAUTIER est fixé 4 574 991,95 euros (dont 96 000 euros de crédits non reconductibles).

ARTICLE 4.

Les recours dirigés contre la présente décision doivent élre portés devant le tribunal inlerrégional
de |a tarification sanitaire et sociale sis, cour administrative d’appe! de Bordeaux, 17 cours de
Verdun, 33074 BORDEAUX cedex dans un délai d’'un mois a compler de sa publication ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.

Dans le délai de deux mois qui suit la notification de la présente décision, outre les recours
gracieux ou hiérarchigues, il peul étre formé un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Montpellier sis 6 rue Pitot, 34000 MONTPELLIER, par toute personne justifiant

d’un intérét a agir.
ARTICLE 5 :

En application de l'article R314-36-1ll du CASF, la présente décision sera publiée au recuell
des actes administratifs de la préfecture de 1'Aude.

ARTICLE 6 :
Par delégation, le directeur de la délégation territoriale de l'agence régionale de sanié du

Languedoc-Roussillon est charge de I'exécution de la orésente décision qui sera notifiée a
I'établissement.

Fail & Carcassonne le 1[] DEC 2[113

)
Ioa!-!ég %K Rou»«llo\n
\
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Delegation territoriale de I'Aude
P&le Santé Publique et Environnementale

Arrété ARS LR/ 2013-1952

Arrété fixant le montant de la dotation globale de financement 2013
du centre de soins, d'accompagnement et de prévention en addictologie
géré par I'association « ALD.e.A. 11 »

N° FINESS : 110002672

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE

Vu le code de faction sociale et des familles, notamment les articles L 313-8, L 314-3 a L 314-7 et
R 314-3 a R 314-48,

Vu le code de la sécurité sociale,
Vu la loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant 'action sociale et médico-sociale,

Vu ia loi n® 2009-879 du 29 juillet 2009 portant réforme de Phopital el relative aux patients, a 1a santé et
aux territoires,

Vu la loi n® 2012-1404 du 17 décembre 2012 de financement de la sécurité sociale pour 2013,

Vu le décret n® 2003.1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire, comptable et financiére, et
aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et meédico-sociaux
mentionnés au | de l'article L. 312-1 du code de l'action sociale et des familles, et des établissements
mentionnés au 2° de I'article L. 3111-2 du code de la santé publique,

Vu le décret n® 2006-642 du 31 mail 2006 relatif au financement et a la farification de certains
étahlissements el services sociaux et médico-sociaux,

Vu le décret n® 2007-877 du 14 mai 2007 relatif aux missions des centres de soins, d’accompagnement et
de prévention en addiciclogie,

Vu la circulaire interministérielle n® DGCS/SD1/SD5C/DGS/DSS/DB/2013/339 du 6 septembre 2013
relative a la campagne budgétaire pour I'année 2013 des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes confrontées a des difficultés spécifiques : Appartements de Coordination
Thérapeutique (A.C.T), Lits Halle Soins Santé (L.H.S.5.), Centre d'Accueil et d’Accompagnement a la
Réduction des Risgues pour Usagers de Drogues (C.A.A.R.U.D.), Communautés Thérapeutiques (C.T.),
Centres de Soins, d'Accompagnement et de Prévention en Addictologie {C.S A P.A.) et Lits d'Accuell
Méedicalisés {L.A.M.) et I'expérimentation « un chez soi d'abord »,

ok P
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Vu larrété du 22 octobre 2003, maodifig, fixant les modeéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18,
19, 47 el 83 du decret n® 2003-1010 du 22 oclobre 2003 relatif a la gestion budgétaire, comptable et
financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et
meédico-sociaux mentionnés au | de l'arficle L. 312-1 du code de I'action sociale et des familles, et des
établissements mentionnés au 2°™ de Farticle L. 6111-2 du code de la santé publique,

Vu l'arrété n® 2009-11-0128 du préfet de VAude en date du 16 janvier 2009 poriant transformation
du centre de soins spécialisés pour toxicomanes (C.5.5.T.) géré par Passociation « ACCUEIL INFO
DROGUE 11 » en centre de soins, d'accompagnement et de prévention en addictologie (C.S.A.P.A)),

Vu tarrété du 27 aodt 2013 fixant pour 'année 2013 I'objectif de dépenses d’assurance maladie et le
montant total des depenses des établissements mentionnés a larticle L. 314-3-3 du code de Faction
sociale et des familles,

Vu l'arrété du 6 sepiembre 2013 fixant les dotations régionales de dépenses médico-sociales des
etablissements et services médico-sociaux publics et privés mentionneés a l'article L. 314-3-3 du code de
l'action sociale et des familles,

Vu les décisions ARS LR/2013-243 et ARS LR/2013-1164 en dale des 28 février et 31 juillet 2013 portant
délégation de signature & M. Xavier CRISNAIRE, delégué territorial de I'Aude,

CONSIDERANT la transmission des propositions budgétaires ef ses annexes pour I'exercice 2013 en date
du 29 octobre 2012 par la Présidente de I'association « Accueil Info Drogue et Addiction 11 %» pour le
C.S.APA. de CARCASSONNE et son antenne de NARBONNE (110002672},

CONSIDERANT les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier en dale du
8 novembre 2013 par la délégation territoriale de I'Aude de 'ARS Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT la réponse a la procédure contradictoire en date du 18 novembre 2013 adressée par la
Présidente de I'association « Accueil Info Drogue et Addiction 11 »,

CONSIDERANT I|a notification d’autorisation budgétaire pour lexercice 2013 en date du
10 décembre 2013,

SUR proposition du délégué territorial de 'Aude,

ARRETE
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ARTICLE 1: RECETTES ET DEPENSES

Pour lexercice budgétaire 2013, les recettes et les dépenses prévisionnelles du centre de soins,
d'accompagnement et de prévention en addictologie (C.S A P.A)) géré par l'association « A.l.D.e A. 11»
sont autorisées comme suit :

GROUPES MONTANTS TOTAL
FONCTIONNELS EN EUROS EN EUROS

Dépenses Groupe | 88 782,00 1202 583,00
Dépenses afférentes a
I'exploitation courante _
Groupe I 1032 213,00
Depenses afférentes au
personnel

Groupe Il 81 588,00
Dépenses afférentes ala
structure

Recettes Groupe | 1217 394,00 1235 583,00
Produits de |a tarification
et assimilés

Groupe || 888,29
Autres produits relatifs a
I'exploitation

Groupe Ili 17 300,71
Produits financiers et
produits non encaissat ~

ARTICLE 2 :

Les tarifs précisés a 'article 1 sont calculés en prenant en compte les reprises des résultats suivants :
- Compte 11510 ou 110 « excédent affecté a la réduction des charges d'exploitation » : 0 €

- Compte 11518 ou 119 « report a nouveau déficitaire » : 33 000 €

ARTICLE 3 : DOTATION 2013

Pour [I'exercice budgétaire 2013, la dotation globale de financement du centre de soins,
d'accompagnement et de prévention en addictologie (C.S.A P.A.) géré par Fassociation « Al.D.eA. 11 »
estfixee a1 217 394 € dont 57 384 € de crédits non reconductibles.

La fraction forfaire égale, en application de I'article R 314-107 du code de I'acticn sociale et des familles,
au douziéme de la dotation globale de financement est égale a : 101 449,50 €.

Pour I'année 2014, le montant qui servira de base pour le calcul de la dotation globale de
financement sera de 1 160 010 € (fraction forfaitaire : 96 667,50 €).
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ARTICLE 4 : VOIES DE RECOURS

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant la Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX (sis Cour administrative d'appel de Bordeaux — 17 cours
de Verdun - 33074 BORDEAUX CEDEX) dans le détai d’'un mois a compter de sa publication ou, pour les
perscnnes auxquelles il sera notifié, 8 compter de sa notification.

Dans le délai de deux mois qui suit la notification de la présente decisicn, outre les recours gracieux ou
hiérarchiques, i peut étre forme un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal administratif de
MONTPELLIER (sis 6 rue Fitot — 34000 MONTPELLIER).

ARTICLE 5 : DIFFUSION

Une copie du présent arrété sera notifiee a l'établissement concerné ainsi gu'a la caisse primaire
d'assurance maladie de I'Aude.

ARTICLE 6 : EXECUTION

M. le directeur de la sante publigue et de l'environnement de I'agence régionale de santé du
Languedoc-Roussillon et M. le délegue territorial de 'Aude de 'agence régionale de santé sont chargés,
chacun pour ce qui le concerne, de I'executicn du present arrété qui sera publié au recueil administratif
spécial de la région Languedoc-Roussillon et au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 'Aude.

Fait a Carcassonne, le
Four le directeur général de PARS LR

et par délégation,
" Le delégue territorial de I'Aude
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Lh.

Délégation territoriale de I'Aude
Pdle Santé Publigue et Environnementale

Arrété ARS LR / 2013-1953

Arréte fixant le montant de la dotation globale de financement 2013
du centre de soins, d'accompagnement et de prévention en addictologie
géré par l'association « ANP.AA 11»

N® FINESS : 110005139
LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SANTE

Vu le code de Vaction sociale et des familles, nolamment les articles L 313-8, L 314-3 a L 314-7 et
R 314-3 4 R 314-48,

Vu le code de la sécurité sociale,
Vu [a loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale,

Vu la loi n® 2009-879 du 29 juillet 2009 portant réforme de I'ndpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

Vu la foi n® 2012-1404 du 17 décembre 2012 de financement de la sécurité sociale pour 2013,

Vu le décret n® 2003.1010 du 22 octobre 2003 relatif & la gestion budgétaire, comptable et financiére, et
aux modalités de financement el de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au | de l'article L. 312-1 du code de laction sociale et des familles, ef des établissements
mentionnés au 2° de I'atticle L. 3111-2 du code de la santé publique,

Vu le décret n® 2006-642 du 31 mai 2006 relatif au financement et a la tarification de certains
élablissements et services sociaux et médico-sociaux,

Vu le décret n® 2007-877 du 14 mai 2007 relatif aux missions des cenires de soins, d’accompagnement et
de prévention en addiciologie,

Vu la circulaire interministérielle n® OGCS/SO1/SD5C/DGS/DSS/DB/2013/339 du 6 septembre 2013
relative a la campagne budgétaire pour I'année 2013 des établissements et services médico-sociaux
accueiltant des personnes confrontées a des difficultés spécifiques : Appartements de Coordination
Thérapeutique (A.C.T), Lits Halte Soins Santé (L.H.5.5.), Centre d’Accueil et d'Accompagnement a la
Réduction des Risques pour Usagers de Drogues (C.AAR.U.D.}, Communaulés Thérapeutiques (C.T.),
Centres de Scins, d’Accompagnement et de Prévention en Addictologie (C.S. AP A et Lits d'Accuell
Médicalisés (L.A M } et 'expénmentation « un chez soi d'abord »,

i
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Vu l'arrété du 22 octobre 2003, modifié, fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18,
19, 47 et 83 du décret n® 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire, comptable et
financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et
médico-sociaux mentionnés au | de l'article L. 312-1 du code de 'action sociale et des familles, et des
établissements mentionnés au 2°™ de l'article L. 6111-2 du code de la santé publique,

Vu l'arrété n® 2007-11-3936 du préfet de 'Aude en date du 28 décembre 2007 portant autorisation de
creéation d'un centre de soins, d’accompagnement et de prévention en addictologie (C.SAPA) &
NARBONNE, géré par l'association « AN.P.AA. 11 » sise & Allée des Merles — Orée d'Auriac —
11000 CARCASSONNE,

Vu rarrété du 27 aodt 2013 fixant pour 'année 2013 l'objectif de dépenses d’'assurance maladie et le
montant total annuel des dépenses des établissements mentionnés a l'arlicle L. 314-3-3 du code de
l'action sociale et des familles,
Vu larrété du 6 septembre 2013 fixant les dotations régionales de dépenses médico-sociales des
établissements et services médico-sociaux publics et privés mentionnés & l'article L. 314-3-3 du code de
I'action sociale et des familles,

VU les décisions ARS LR/2013-243 et ARS LR/2013-1164 en date des 28 fevrier et 31 juillet 2013 portant
délégation de signature a M. Xavier CRISNAIRE, délégué territorial de I'Aude,

CONSIDERANT la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes pour l'exercice 2013, en
date du 29 octobre 2012 par le Directeur de lassociation « ANPAA 11 » pour le CSAPA. de
NARBONNE (110005139),

CONSIDERANT les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier en date du
8 novembre 2013 par la delégation territoriale de 'Aude de 'ARS Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT la reponse a la procédure contradictoire en date du 13 novembre 2013 adressée par le
Directeur de I'association « ANPAA 11 »,

CONSIDERANT la notification d’autorisation budgétaire pour I'exercice 2013 en date du 3 décembre 2013,

SUR proposition du délegué territorial de I'Aude,

ARRETE
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ARTICLE 1 : RECETTES ET DEPENSES

Pour l'exercice budgétaire 2013, les recettes et les dépenses prévisionnelles du centre de soins,
d'accompagnement el de prévention en addictologie (C.S.A.P.A)) géré par 'association « AN.P.AA 11»
sont autorisées comme suit :

GROUPES MONTANTS TOTAL
FONCTIONNELS EN EUROS w EN EUROS
D pen « | Groupe | o n 29 768,00 ‘ 459 495,00

Dépenses afférentes a
'exploitation courante
Groupe |1 381 788,00
Cépenses afférentes au
personne|
Groupe llI 47 939,00
i Dépenses afférentes a la
) | structure _
Recsftes Groupe | 426 495,00 426 495,00
| Produits de la tarification
et assimilés
Groupe Il 0
Autres produits relatifs &
I'exploitation
Groupe Il 0
Produits financiers el
produits non encaissables

ARTICLE 2 :
Les tarifs précises a l'article 1 sont calculés en prenant en compte les reprises des résultats suivants :
- Compte 11510 ou 110 « excédent affecté a la réeduction des charges d’exploitation » : 33 000 €

- Compte 11519 ou 119 « report & nouveau deficitaire » : 0 €

ARTICLE 3 : DOTATION 2013

Pour Tl'exercice budgétaire 2013, la dotation globale de financement du centre de soins,
d'accompagnerment et de prévention en addictologie (C.S.A.P.A.) géré par I'association « AN.P.AA 11 »
est fixée &4 426 495 € dont 27 420 € de crédits non reconductibles.

La fraction forfaire égale, en application de l'article R 314-107 du code de l'action scciale et des familles,
au douzéme de la dotation globale de financement est égale 4 : 35 541,25 €.

Pour I'année 2014, le montant qui servira de base pour le calcul de la dotation globale de
financement sera de 432 075 € (fraction forfaitaire : 36 006,25 €).
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ARTICLE 4 : VOIES DE RECOURS

Les recours dirigés conire le présent arrété doivent étre portés devant le Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX (sis Cour adminisirative d'appel de Bordeaux — 17 cours
de Verdun - 33074 BORDEAUX CEDEX) dans le délai d'un mois & compter de sa publication ou, pour les
personnes auxquelles il sera notifié, a compter de sa notification.

Dans le délai de deux mois qui suit la notification de la présenle décision, outre les recours gracieux ou
hiérarchigues, il peut élre formé un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal administratii de
MONTPELLIER {sis 6 rue Pitot — 34000 MONTPELLIER).

ARTICLE 5 : DIFFUSION

Une copie du présent arrété sera notifiée a I'élablissement concerné ainsi qu'a la caisse primaire
d'assurance maladie de I'Aude.

ARTICLE 6 : EXECUTION

M. le directeur de la santé publique et de l'environnement de l'agence régionale de santé du
Languedoc-Roussillon et M. le délegué territorial de 'Aude de I'agence régicnale de santé sont chargés,
chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil administratif
spécial de la région Languedoc-Roussillon et au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 'Aude.

Fait 4 Carcassonne, le

Pour le directeur général de I'ARS LR
et par délégation,
Le delégueé territorial de 'Auge
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Délégation territoriale de I'Aude
Péle 5anté Publique et Environnementale

Arrété ARS LR/ 2013-1956

Arrété fixant le montant de la dotation globale de financement 2013
du centre d’accueil et d’'accompagnement a la réduction des risques pour usagers de drogues
géré par 'association « A.l.D.e. A. 11 »

N° FINESS : 110787413

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE

Vu le code de l'action sociale et des familles, notamment les articles L 313-8, L 314-3 a L 314-7 et
R 314-3 3 R 314-48,

Vu le code de la sécurité sociale,
Vu la loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant |'action sociale et médico-sociale,

Vu la loi n® 2009-879 du 29 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé et
aux terrifoires,

Vu la loi n® 2012-1404 du 17 décembre 2012 de financement de la sécurité sociale pour 2013,

Vu le décret n° 2003.1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire, comptabie et financiére, et
aux modalités de financement et de tarification des élablissements et services sociaux et medico-sociaux
mentionnés au | de l'aricle L. 312-1 du code de l'action sociale et des familles, et des établissements
mentionnés au 2° de I'anticle L. 3111-2 du code de la santé publique,

Vu le décret n® 2006-642 du 31 mai 2006 relatif au financement et a la tarification de certains
établissements et services sociaux et médico-sociaux,

Vu la circulaire n® DGS/S6B/DSS/MA/DGAS/SC/2006/01 du 2 janvier 2006 relative a la siructuration du
dispositif de réduction des risques, a ta mise en place des centres d’accueil et d’accompagnement a la
reduction des risques pour usagers de drogues (C AAR.UD.) et a leur financement par I'assurance
maladie,

Vu la circulaire interministérielle n® DGCS/SD1/SDSC/DGS/DSS/DB/2013/339 du 6 septembre 2013
relative a la campagne budgétaire pour Pannée 2013 des etablissements et services medico-sociaux
accueillant des personnes confrontées a des difficultés spécifiques . Appartements de Coordination
Thérapeutique (A.C.T), Lits Halte Scins Santé (L H.S.S.), Centre d'Accuell et d’Accompagnement a la
Réduction des Risques pour Usagers de Drogues {C.AAR.U.D.), Communautés Thérapeutiques {C.T.),
Centres de Soins, d’Accompagnement et de Prévention en Addictologie (C.S A P.A) et Lits d'Accuell
Meédicalisés (L.AM.), et I'expérimentation « un chez soi d’abord »,
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Vu Farrété du 22 octobre 2003, modifie, fixanl les modeles de documents prévus aux adicles 9, 12, 16, 18,
19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relalif 3 'a geslion budgétaire, comptable et
financiére et aux modalites de financement et de tarification des &tablissemenis et services sociaux el
meédico-sociaux mentionnés au | de larticle L. 312-1 du code de laction sociale el des familles, et des
élablissemenls mentionnés au 2°™ de article L. 6111-2 du code de 1a santé publigue,

Wu Jarrélds n® 2006-11-4212 du préfet de I'Aude en date du 20 novemhbre 2006 porant autorisation de
création d'un centre d'accuei el d'accompagnement a la réduction des risques pour usagers de drogues
(CAARUD) geré par l'association « ACCUEIL INFC DROGUE 11» - 4 rue de ia République —
11000 CARCASSOMNNMNE,

Vu l'arrété du 27 act 2013 fixant pour lannée 2013 i'ohjectif de dépenses dassurance maladie et ie
montant totai des dépenses des etablissements mentionniés a Yariicle L. 314-3-3 du code de l'action
sociale ei des familles,

Vi l'arrété du 6 seplembre 2013 fixanl les dotations régicnales de dépenses médico-sociales des
établissements el services médico-sociaux publics et privés mentionnés & farticle L. 314-3-3 du code de
I'action sociale et des famiilles,

VU les décisions ARS LR/2013-243 et ARS LR/2703-1164 en date des 28 février et 31 juillet 2013 portant
délégation de signature 8 M. Xavier CRISNAIRE, déiggué territerial de I'Aude,

CONSIDERANT la transmission des propositions budgétaires et ses annexes pour 'exercice 20143, en date
du 29 cctobre 2012, par la Présidente de I'association « Accueil Info Drogue et Addiction 11 » pour le
CAARUD. de CARCASSONNE et son antenne de NARBONNE (110787413,

CONSIDERANT Ies proposilions de modificalions hudgétaires iransmises par cgurrier en date du
8 novemnbre 2013 par |a délégation terrtoriale de 'Aude de 'ARS Languedoc-Reoussillon,

CONSIDERANT Ia réponse a la procedure contradicioire en dale du 18 novernbre 2013 adressee par la
Présidente de l'association « Accuell Info Drogue el Addiction 11 »,

CONSIDERANT la notification  d'aulansalion  budgétaire  pour lexercice 2012 en dale du
5 decembre 2013,

SUR proposilion du daiégue territortal de 'Aude,

ARRETE
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ARTICLE 1 : RECETTES ET DEPENSES

Pour l'exercice budgétaire 2013, les recettes et les dépenses prévisionnelles du centre d'accueil et
d'accompagnement & la réduction des risques pour usagers de drogues {CAARU.D.) géré par
lassociation « A.L.D.e.A. 11» sont auforisées comme suit :

GROUPES MONTANTS TOTAL
FONCTIONNELS EN EUROS EN EUROS
—_—

Dépenses | Groupe | 87 246,00 471 901,00
| Dépenses afférentes a
I'exploitation courante .
Groupe I 340 034,00
Dépenses afférentes au
personnel
r Groupe Iil 44 621,00
Dépenses afférentes a la
| structure
Lecettes { roupe | 453 901,00 471 901,00
Produits de la tarification
et assimilés _ _
Groupe |l 0.00
Autres produits relatifs a
l'exploitation
Groupe 1l | 8 000,00
Produits financiers et
L | produits non encaissables

ARTICLE 2 :
Les tarifs précisés a l'article 1 sont calculés en prenant en compte les reprises des résullats suivants ;
- Compte 119 pour un monlant total de 0 €

- Compte 110 pour un montant total de 0 €

ARTICLE 3 : DOTATION 2013

Pour l'exercice budgétaire 2013, la dotation globale de financement du centre d'accueil et
d’accompagnement a la reduction des risques pour usagers de drogues (CAARUD.) géré par
Fassociation « A.l.D.e. A. 11 » est fixée a 463 901 € dont 11 365 € de crédits non reconductibles.

La fraction forfaire égale, en applicaticn de 'article R 314-107 du code de l'action sociale et des familles,
au douziéme de la dolation globale de financement est égale a : 38 658,41 €.

Pour I'année 2014, le montant qui servira de base pour le calcul de la dotation glcbale de
financement sera de 452 536 € {fraction forfaitaire : 37 711,33 €).
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ARTICLE 4 : VOIES DE RECOURS

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant la Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire el Sociale de BORDEAUX (sis Cour administrative d’appel de Bordeaux — 17 cours
de Verdun - 33074 BORDEAUX CEDEX} dans le délai d'un mois & compter de sa publication ou, pour les
personnes auxquelles il sera notifié, a compter de sa notification.

Dans le délai de deux mois qui suil la notification de la présente decision, outre fes recours gracieux ou
hiérarchiques, il peul étre formé un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal administratii de
MONTPELLIER (sis 6 rue Pitot — 34000 MONTPELLIER).

ARTICLE 5 : DIFFUSION

Une copie du présent arrété sera notifitée a I'élablissement concemné ainsi qu'a la caisse primaire
d'assurance maladie de 'Aude.

ARTICLE 6 : EXECUTION

M. le directeur de la santé publique et de Venvironnement de l'agence régionale de santé du
Languedoc-Roussillon et M. le délégué territorial de 'Aude de I'agence régionale de santé sont chargés,
chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil administratif
spécial de la région Languedoc-Roussillon et au recueil des actes administralifs de la Préfecture de I'Aude.

Fait a4 Carcassonne, le
Pour le directeur général de I'ARS LR

et par délégation,
Le délégué territorial de I'Aude
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Montpellier. le i

Al RS LR/ 2013-1982
odifiant 1a compasition nominative
du conseil de surveillance du centre hospitalier de Narbonne

LE DIRECTEUR DE L'AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU  la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de hopital refative aux patients, a la
santé et aux terntoires,

vu le code de la santé publique, notamment ses articles L.6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 a8 R.
6143-4, L 6143-5 et R. 6143-12 ;

vu le decret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé,

VU le décret du 1% avril 2010 portant nomination des directeurs généraux des agences
régionales de santé ;

VYU le décret n® 2010-361 du 8 avril 2010 relatif aux conseils de surveillance des
établissements publics de santé

VU larrété ARS LR/2010-012 en date du 20 avril 2010 du directeur général de lagence
régtonale de santé du Languedoc-Roussillon fixant a quinze le nombre des membres du conseil
de surveillance du centre hospitalier de Carcassonne |

VU l'arrété ARS LR/2010-246 modifié du 3 juin 2010 fixant la composition nominative du conseil
de surveillance du centre hospitalier de Narbonne

VU la correspondance en date du 14 novembre 2013 du directeur du centre hospitalier de
Narbonne informant de la désignation du Président du comité d'éthique pour siéger au conseil
de surveillance de I'établissement ;

ARRETE

Article 1 :

Les dispositions de larticle 1er de l'arrété ARS/LR 2010-246 en date du 3 juin 2010 modifié
susvisé, fixan! la composition nominative du conseil de surveillance du centre hospitalier de
Narbonne, est modifie comme suit

Membres du conseil de surveillance avec voix consultative :

Monsieur fe Docleur Laurent KOCNAR, Président du comité d'éthique du centre hospitalier
de Narbonne.
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Article 2 :

Les autres dispositions de larréte ARS LR/2010-246 du 3 juin 2010 medifie demeurent sans
changement.

Article 3 :

La durée du mandat du membre du conseil de surveillance cités a l'article 1er esl fixée a cing ans 3
compter de la date du présent arrété en application des dispositions de l'article K. 6143-12 du code
de santé publique.

Article 4 :

Un recours contre le présent arrété peut éire formé auprés du tribunal administratif dans un
délai de deux mois a compter de la nclification du présent arrété A 'égard des tiers, ces délais
courent & compter de la date de publication de I'arréte au recueil des actes administratifs de
I'Aude.

Article 5 :
Le Directeur de I'offre de scins et de l'autonomie et le Délegué lerritorial de 'Aude de I'agence
régionale de santé du Languedoc-Roussillon sont chargés chacun en ce qui le conceme de

I'exécution du présent arrété. gui sera pubfié au recueil des actes administratifs de ta préfecture
de 'Aude.

N

N .
r Martine /'\OUS\'IN

Do
BIGFY Blr Genéral
et délégation i
le Dir\?ct tr Général A }eﬁnt

MadamsaDominique MARCHAND
\ 4
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Arrété Préfectoral n® 2013323-0005 établissant la liste départementale des vétérinaires chargés
de réaliser les évaluations comportementales de chiens

LE PREFET DE L'AUDE,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code rural et de la péche maritime, et notamment sont article L.211-14-1 ;
VU la loi n® 2007-297 du 5 mars 2007 relative a la prévention de la délinquance, notamment son article 26 ;

VU la loi N° 2008-582 du 20 juin 2008 renforgant les mesures de prévention et de protection des personnes contre
les chiens dangereux ;

VU le décret n® 2007-1318 du 6 septembre 2007 relatif & I'évaluation comportementale des chiens, pris en
application de I'article L. 2011-14-1 du Code rural ;

VU le décret n°® 2008-1158 du 10 novembre 2008 relatif a I'évaluation comportementale des chiens prévue &
l'article L.211-14-1 du Code rural et a son renouvellement ;

VU [‘arrété ministériel du 28 aoOt 2009 relatif aux modalités d'inscription des vétérinaires sur une liste
départementale en vue de réaliser des évaluations comportementales en application de larticle L.211-14-1 du
Code rural ;

VU l'arrété ministériel du 19 aolt 2013 relatif 4 Ja teneur et aux modalités de transmission au fichier national
d'identification des carnivores domestiques des informations relatives a I'évaluation comportementale canine en
application de l'article D. 211-3-2 du code rural et de la péche maritime ;

VU l'arrété préfectoral n°2010-11-0412 du 16 février 2010 établissant la liste départementale des vétérinaires
chargés de réaliser les évaluations comportementales de chiens ;

VU la circulaire du 3 mai 2007 portant application des dispositions de la loi du § mars 2007 relative & la prévention
de la délinguance en ce qui concerne les animaux dangereux ;

VU la circulaire du 22 octobre 2007 portant application du décret n° 2007-1318 du 6 septermnbre 2007 relatif a
I'évaluation comportementale des chiens pris en application de ['article L.211-14-1 du code rural, et de l'arrété du
10 septernbre 2007 relatif aux modalités d'inscription des vétérinaires sur une liste départementale en vue de
réaliser des évaluations comportementales en application de l'article L.211-14-1 du code rural ;

VU la note de service n® DGAL/SDSPA/N2008-8241 du 15 septembre 2008 relative a 'application de la loi n°
2008-582 du 20 juin 2008 renforgant les mesures de prévention et de protection des personnes contre les chiens
dangereux ;

VU la note de service n° DGAL/SDSPA/N2008-8293 du 25 novembre 2008 relative a I'application du décret n2008-
1158 du 10 novembre 2008 relatif 4 I'évaluation comportementale des chiens prévue a l'article L. 211-14-1 du code
rural et a son renouvellement ;

VU la note de service n® DGAL/SDSPA/N2013-8172 du 22 octobre 2013 relative & l'application de l'arrété
19/08/2013 relatif & la teneur et aux modalités de transmission au fichier national d'identification des carnivores
domestiques des informations relatives a I'évaluation comportementale canine en application de I'article D.211-3-2
du code rural et de la pé&che maritime ;

CONSIDERANT les demandes parvenues a la Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection
des populations de I'Aude ;

Arrérf;N°20{3323 5 - 14022014 Page 4!
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CONSIDERANT la cessation d’activité de certains vétérinaires résidant dans FAude ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Directeur de Cabinet ;

ARRETE

ARTICLE1:
Les vétérinaires chargés des évaluations comportementales de chiens dans le département de I'Aude sont les
suivants :
- Dr LECHEVALIER Frangois, domicili¢ professionnellement route d'Ax les Thermes & BELCAIRE
- Dr BOISSIER Jéréme, domicilié professionnellement 28 avenue du Maréchal Juin 8 CARCASSONNE
- Dr PALAU Julie, domiciliée professionnellement 2 rue Pascal a CARCASSONNE
- Dr VERVUEREN, domicilié professionnellement 2 rue Pascal 8 CARCASSONNE
- Dr HECK-CORNET Christine, domiciliée professionnellement 230 rue Gustave Eiffel a CARCASSONNE
- Dr GERARD Jean-Jacques, domicilié professionnellement 4 avenue Arnaud Vidal 8 CASTELNAUDARY
- Dr PUEL Anne, domiciliée professionnellement 29 avenue Monseigneur de Langle 8 CASTELNAUDARY
- Dr ALVANITAKIS Frédéric, domicilié professionnellement 29 avenue Monseigneur de Langle a
CASTELNAUDARY
- Dr DARMAND DE CHATEAUVIEUX Anne, domiciliée professionnellement 29 avenue Monseigneur de
Langle a CASTELNAUDARY
- Dr ENDRESS Patrick, domicilié professionnellement 6 avenue Gustave Eiffel 8 COURSAN
- Dr EYME Jean-Frangois, domicilié professionnellement 6 rue de Baliste a GRUISSAN
- Dr GUILLON Jean-Louis, domicilié¢ professionnellement 21 avenue Clemenceau a LEZIGNAN-
CORBIERES
- Dr FAGET Sabine, domiciliée professionnellement 4 route de Marcorignan a NARBONNE
- Dr FORMET Pierre, domicilié professionnellement 81 avenue Jean Camp a NARBONNE
- Dr FAGET Emmanuel, domicilié professionnellement 2 rue Joseph Cugnot 8 NARBONNE
- Dr CALMON Jean-Pierre, domicilié professionnellement 96 avenue Carnot 4 NARBONNE
- Dr VAQUIE Pascal, domicilié professionnellement 790 avenue de la Mer a PORT LA NOUVELLE
- Dr LAYANI Michel, domicilié professionnellement 133 rue Voltaire a PORT LA NOUVELLE
- Dr MATHIEU Daniel, domicilié professionnellement 12 place des Lauriers a SAISSAC
- Dr PERICARD Jean-Marie, domicilié professionnellement 24 rue du Cers a SIGEAN
- Dr LIBMANN Paul, domicilié¢ professionnellement Mas Piques 4 BOURG MADAME (Pyrénées Orientales)
- Dr BOUBALS Pauline, domiciliée professionnellement 12 boulevard Kennedy a PERPIGNAN (Pyrénées
Orientales)

ARTICLE 2 :
Cet arrété abroge et remplace I'arrété préfectoral n° 2010-11-0412 du 16 février 2010 sus-visé.

ARTICLE 3
La présente décision peut faire ['objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de MONTPELLIER
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

ARTICLE 4 :
Monsieur le Directeur de cabinet de la Préfecture de I'Aude est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

CARCASSONNE, le

Le Préfet,

Page 42 Arr@rzi;fgge() gg;i)OOS - 14022014



E]
—

Liberid + Egafi:f + Frateemité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Direction * a1 m.ntale de la Cohiésion
Saviale ot ratection des Populitions
Service Prutect " Populations

Unité Sanic et Pro . :lion de ' Animal el ge
I"Envirornemieni

Aflaire suivie par F DAGORN
J<léphone : 04.34.42.91.00

( opie - 04.34 42.90.65
Coumnel : ddespp-f vde pooy It

Arrété préfectoral n° 2013345-6010
attribuant 'habilitation sanitaire 4 Madame Julie POUPEAU

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de I’Ordre National du MEérite,

Vu le Code rural et de la péche marmtime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R.203-1 aR.203-15et R. 242-33 ;

Vu le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par Je décret 2003-768 du | aotit 2003, relatif & I’exécution des mesures de prophylaxie collective
des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004 .374 du 29 avril 2004 modifi€, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation
et 4 'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu le décret du 18 avrit 2013 portant nomination de M. Louis LE FRANC en qualité de Préfet de
*Aude ;

Vu I’arrété préfectoral n® 2009-11-2696 du 1" septembre 2009 attribuant un mandat sanitaire
provisoire a un véténnaire sanitaire (Dr Julie POUPEAU) ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013109-0019 du 6 mai 2013 portant délégation de signature a Madame
Marie-Jos¢ CHABBAL, directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations de |'Aude ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013126-0011 du 6 mai 2013 portant subdélégation de signature de
Madame Marie-Jos¢ CHABBAL, pour l'exercice des missions générales et techniques de la
Direction départementale de )a cohésion sociale et de la protection des populations de I'Aude ;

Vu la demande présentée par Madame Julie POUPEAU née le 19 octobre 1982 4 Pans et domiciliée
professionnellement a la clinique vétérinaire VETOSUD — DVS CALMON-YERAMIAN — 96,
avenue de Carnot a NARBONNE ;

Considérant que Madame Julie POUPEAU remplit les conditions permettant ['attmbution de
I'habilitation sanitaire ;

Cilé administrative — Place Gaston Jourdanne — 11 807 CARCASSONNE Cedex
Téléphone : 04.34.42.91.00 - Télécopie : 04.34.42.90.65
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Sur la proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations de I'Aude ,

ARRETE :

ARTICLE 1:

L'habilitation sanitaire prévue a I’article L. 203-1 du Code rural et de la péche maritime susvise est
attnbuée pour une durée de cing ans a Madame Julie POUPEAU, docteur véténnaire
administrativement domiciliée a Ja clinique vétérinaire VETOSUD -~ DVS CALMON-YERAMIAN
- 96, avenue de Carnot a NARBONNE.

ARTICLE 2 :

Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années lacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a l'issue de chaque période de cing ans, aupres du Préfet de I’ Aude, du respect
de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.

ARTICLE 3 :

Madame Jube POUPEAU s’engage a respecter les prescniptions techniques, administratives et le
cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autonité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application
de l'article L. 203-7 du Code rural et de la péche mantime.

ARTICLE 4 :

Madame Julie POUPEAU pourra étre appelée par le Préfet de ses départements d'exercice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour
lesquels elle a été désignée véténnaire sanitaire. Elle sera tenue de concounr & ces opérations en
application des dispositions de l'article L. 203-7 du Code rural et de la péche maritime.

ARTICLE 5 :

Tout manquement ou faute commis dans ’exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
’application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du Code rural et
de la péche maritime.

ARTICLE 6 :
L'arrété préfectoral n® 2009-11-2696 du 1% septembre 2009 est abrogé.

ARTICLE 7 :
La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois & compter de la date de notification.

ARTICLE 8 :

Le secrétaire général de la préfecture el ta directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de le Préfecture de I’ Aude.

| 4

Carcassonne, le i
our le Préfet de 1'Aude et par delegallon
£/ La directrice dépa entale de la cohésion

sociale et de la pyotettion de/populahons et
par délégation,

T 1 ET

Chﬁj%ﬂ/’;erw & ﬂh)rw des populations
Cité administrative — Place Gaston Jourdanne - 11 807 CARCAS - Cedex
Téléphone : 04.34.42.91.00 - Télécopie : 04.34.42.90.6
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Arrété préfectoral n® 2013345-0011
attribuant I'habilitation sanitaire 4 Madame Sophie ITHURRALDE - RUBIO

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R.203-1 aR. 203-15 et R. 242-33;

Vu le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du 1< aoit 2003, relatif 4 ’exécution des mesures de prophylaxie collective
des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & ]’organisation
et a I'action des services de J’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu le décret du 18 avril 2013 portant nominatton de M. Louis LE FRANC en qualité de Préfet de
I"Aude ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013109-0019 du 6 mai 2013 portant délégation de signature & Madame
Marie-José CHABBAL, directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations de I’Aude ;

VU Jarrété préfectoral n® 2013126-0011 du 6 mai 2013 portant subdélégation de signature de
Madame Marie-fos¢ CHABBAL, pour ’exercice des missions générales et techniques de la
Direction départementale de la cohé€sjon sociale et de la protection des populations de I’ Aude ;

Vu ta demande présentée par Madame Sophie ITHURRALDE - RUBIO née le 26 aoit 1978 a Mont
de Marsan et domiciliée professionnellement a la clinique vétérinaire MANIN-MAYER, 24 avenue
Foch a LEZIGNAN-CORBIERES ;

Considérant  que Madame Sophie ITHURRALDE - RUBIO remplit les conditions
permettant 'attribution de I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations de |’Aude ;

C11é adminjsirative — Place Gaston Jourdanne - 11 8§07 CARCASSONNE Cedex
Téléphone : 04.34.42,91.00 - Télécopie : 04.34.42.90.65
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ARRETE :

ARTICLE 1 :

L'habilitation sanitaire prévue a ’article L. 203-] du Code rural et de la péche maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cing ans a Madame Sophie ITHURRALDE - RUBIO,
docteur vétérinaire administrativement domiciliée a la clinique vétérinaire MANIN-MAYER, 24
avenue Foch a LEZIGNAN-CORBIERES.

ARTICLE 2 :

Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cingq années tacitement reconduites sous réserve pour Je vétérinaire
sanitaire de justifier a l'issue de chaque période de cing ans, auprés du Préfet de I’ Aude, du respect
de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.

ARTICLE 3 :

Madame Sophie ITHURRALDE - RUBIO s’engage a respecter les prescriptions techniques,
administratives el le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de
surveillance ou de lutte prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire
executées en application de 'article L. 203-7 du Code rural ¢t de la péche mantime.

ARTICLE 4 :

Madame Sophie ITHURRALDE - RUBIO pourra étre appelée par le Préfet de ses départements
d'exercice pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels elle a été désignée véténnaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir a
ces opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du Code rural ¢! de la péche
maritime.

ARTICLE 5 :

Tout manguement ou faule commis dans V'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
[’application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du Code rural et
de la péche maritime.

ARTICLE 6 :
La présente décision peut faire [’objet d’un recours devant le Tribunal Administrat:f de Montpellier
dans un délai de deux mois a compter de la date de notification.

ARTICLE 7 :

Le secrétaire général de la préfecture et la directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de le Préfecture de [’ Aude.

Carcassonne, le C
Pour le Préfet de 1’ Aude et par délégation,
FVLa directrice départementale de la cohésion
' sociale et de ]a protection des populations, el par
délégation,

Dr
Chefdu sgia®e

VTATHET
oit des populations

Cité administrative — Place Gaston Jourdanne — 11 807 CARCASSONNE Cedex
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Arréteé n° 12-2324
relatif a une demande d'autorisation préalable d'exploiter un bien agricole prévie par
les articles L 331-1 4 331-11 du Code Rural
(controle des structures des exploitations agricoies)

Le Préfet de 'Aude,
Chevalier de 'Ordre national du Mérite,

YU les articles L331-1 et suivants, ainsi que les articles R3371-1 & B 331-6 du livre 111 du
Code Rural rasatits au contréle des structures des explaitations agricoles,

VU es aricles B 331-7 et B 331-8 du tivre Jil du Code Rurai relatifs 4 la Commission des
FECCLUIS,

VU le decret du 18 avrii 2013 portant nomination de M. Louis LE FRANC en qualité de
Prétet de 'Aude,

VU le decret n® 2004-374 du 23 avril 2004 relatit aux pouvaoirs des Frefets, & l'organisation
et a l'action des services de I'Elai dans lgs régions et les departemants,

VU larrété prétectoral n® 2001-1617 du 12 juin 2001 etablissant le Schéma Directeur
Départemental des Structures Agricoies de l'Aude et fixant l'unité de référence pour
ensemble du departement,

VU lFarréte préfectoral n® 2010-11-2183 du © juillet 2010 porant camposition de la
Commission Departementale d'Orientation de Agriculture de I'Aude, modifie en dermier fieu
par l'arréte n°2012258-0005, T ‘

VU larréié prefecicral n® 2010-11-2184 du 11 aodl 2010 portart composilion de la section
“Structures el Econemie des Exploitations” de [a Commission Departementale d'Orientation
de FAgricullure de "Aude, moditie en dernier ligu par farréte n"20122508-0006,

YU 'Arréié prefecioral n"2013164-0024 du 17 juin 2013 donnani délégation de signalure a
M. Jean- Frangois DESBOUIS, Directeur Departemental des Territoires et de la Mer de
I'‘Auds,

VU la Décision n® 2013-036 du 17 juin 2013 du Directeur departemental des ternioires el de
la mer de I'Aude donnant subdelégalion de signature & certaing agents de la Direclion
Departementale des Territoires et de fa Mer de Aude,

VU i3 demande déposee g 18/12/2(12 par Monsieur GOUBERT Lionel 09700 - GAULIES
ei enregistrée sous le numero 12-2324,

VU ravis ¢mis par la Commission Départementale d'Qrigntation de VAgriculture réunie dans
sa sechion ™ Situctures 1 Economis des Exploitations * en dale du 26/03/2013,

CONSIDERANT :

- la situaton de Monsieur GOUBERT Licnel, 32 ans domicilié a 09700 - GAUDIES,
candidal & linstallation a titre individuel;

Arvété N°2013200-0028 - 14/02/2014
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que la demande porte sur 47,00 ha, situés & BELPECH et exploités par M.
VILLEROUX Armand, oncle du demandeur;

- que Monsieur GOUBERT Lionel ne remplt pas les conditions de capacié
professionnelle agricole, qu’il exerce une autre activité professionnelle et gu'il est soumis
au confrdle des structures a ces différents titres ;

- lavis favorable émis par fa Commission du 26/03/2013, conforme au Schéma Directeur
départemental des Structures de I'Aude, en labsence de demande concurrente
prioritaire recensée par Yadministration;

- qu'au terme du délai de 3 mois suivant le dépdt de la demande, aucune candidature
concurrente n'a été portée a la connaissance de I'administration ;

SUR proposition du directeur départemental des Territoires et de la Mer;
ARRETE

ARTICLE 1 :

Dans le cadre du contrdle des structures des exploilations agricoles, Monsieur GOUBERT
Lionel est autorisé & exploiter les 47,00 ha silués & BELPECH et précédemment exploités
par M. VILLERQUX Armand, son oncle. La présente autorisation ne préjuge en rien de la
suite donnée aux demandes dauiorisation, présentées au titre d'autres réglemeniations
{code de l'urbanisme, code de I'environnement...). Elle ne dispense en aucun cas le
bénéficiaire de faire les declarations requises par d'autres réglements.

ARTICLE 2 ;

Cette autorisation est périmée si le fonds n'a pas été mis en culture a 'expiration de 'année
culturale qui suit 1a date de notification de la présente décision. Si le fonds est loug, 'année
culturale a prendre en considération est celle qui suit le départ effectif du preneur, sauf si la
situation personnelle du demandeur au regard du controle des struciures est modifiée.

ARTICLE 3 :
Cette décision peut étre contesteée dans les deux mois qui suivent sa notification si vous
estimez qu'il a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, en
précisant le point sur lequel porte votre contestation ¢
- Par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au
Ministre chargé de I'Agriculture. L'absence de reponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle méme étre déferee au tribuna!
administratif dans les deux mois suivants.
- Parrecours contentieux devant le tribunial administratif de MONTPELLIER.

ARTICLE 4 :

Le Directeur Départemental des Territoires el de la_Mer est chargé de I'exécution de Ia
présente décision qui sera notifiée au demandeur et au preneur en place et insére au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture et des services déconcentres de PEtat.

CARCASSONNE, le 19/07/2013

Pour le préfet
le Directeur départemental des Ternitosres et de la Mer
par intérim, et par délégalien,
L’'adjointe au Chef de service

Laurence MERCY
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Arrété n° 13-2325
relatit & une demande d'autorisation préalable d'exploiter un bien agricole prévue par
les articles L 331-1 a 331-11 du Code Rural
(contréle des structures des exploitations agricoles)

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de {'Ordre national du Mérite,

VU les articles L331-1 et suivants, ainsi que les aricies R331-1 & R 331-6 du livre [l du
Code Rural relatifs au contrdle des structures des exploitations agricoles,

VU les articles R 331-7 et B 331-8 du livre Il du Code Rural relatifs a4 la Commission des
recours,

VU le décret du 18 avrl 2013 portant nomination de M. Louis LE FRANC en qualité de
Préfet de I'Aude,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation
et a laclion des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU larrété préfectoral n° 2001-1617 du 12 juin 2001 établissant le Schéma Directeur
Départemental des Structures Agricoles de I'Aude et fixant l'unité de référence pour
I'ensemble du departement,

VU larrété préfectoral n® 2010-11-2183 du 6 juillet 2010 portant composition de la
Commission Départementale d’Orientation de I'Agriculture de Y'Aude, modifié en dernier lieu
par l'arrété n°2012258-0005,

VU l'arrété préfectoral n® 2010-11-2184 du 11 aolt 2010 portant composition de la section
“Structures et Economie des Exploilations” de la Commission Départementale d'Orientation
de 'Agriculture de 'Aude, modifié en dernier fieu par I'arrété n°2012258-0006,

VU I'Arrété préfectoral n°2013164-0024 du 17 juin 2013 donnant délégation de signature a
M. Jean- Frangois DESBQOUIS, Directeur Départemental des Terriloires et de la Mer de
I'Aude,

VU la Décision n® 2013-036 du 17 juin 2013 du Directeur départemental des territoires et de
la mer de Aude donnant subdélégation de signature a certains agents de la Direction
Départementale des Territoires et de 1a Mer de I'Aude,

VU la demande déposée le 08/01/2013 par Monsieur KARNAS Gaetan 11250 GREFFEIL et
enregistrée sous le numéro 13-2325,

VU l'avis émis par la Commission Dépariementale d'Orientation de 'Agriculture réunie dans
sa section “ Structures et Economie des Exploitations * en date du 26/03/2013,

CONSIDERANT :

la situation de Monsieur KARNAS Gaetan, 41 ans, domicilié a 11250 GREFFEIL,
candidat a l'installation a titre individuel;
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- que la demande porte sur 99,29 ha en nature de prés et landes, situés a GREFFEIL
et libres de toute occupation, dont 0,48 ha soumis & autcrisation (prés) ;

- qgue Monsieur KARNAS Gaetan ne remplit pas les conditions de capacité professionnelle
agricole, et qu’il esl soumis au conirdle des structures a ce titre ;

- l'avis favorable emis par la Commission du 26/03/2013, conforme au Schéma Direcleur
départemental des Structures de I'Aude, en labsence de demande concurrente
prioritaire recensee par 'administration;

- quau lerme du delai de 3 mois suivant le dépdt de la demande, aucune candidature
concurrente n'a eté portée a la connaissance de I'administration ;

SUR proposition du directeur départemental des Territoires et de la Mer;
ARRETE

ARTICLE 1 :

Dans le cadre du contrle des structures des expioitations agricoles, Monsieur KARNAS
Gaetan est autorisé a expleiter les 99,29 ha situés a GREFFEIL et libres de toute
occupation . La présente autorisation ne préjuge en rien de la suite donnée aux demandes
d'autorisation, présentées au titre d'autres réglementations (code de l'urbanisme, code de
I'environnement...). Elle ne dispense en aucun cas le benéliciaire de faire les déclarations
requises par d'autres réglements.

ARTICLE 2:

Cette autorisation est périmée si le fonds n'a pas été mis en culture a I'expiration de l'année
culturale qui suit la date de notification de la présente décision. Si le fonds est loué, année
culturale a prendre en consideration est celte qui suit le départ effectif du preneur, sauf sila
situation personnelle du demandeur au regard du conirdle des structures est modifiée.

ARTICLE 3 :

Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notificaticn si vous

estimez gu'it a eté fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, en

précisant le point sur lequel porle votre contestation :
Par recours gracieux auprés de l'auteur de la decision ou hiérarchique adresse au
Mimistre chargé de I'Agriculture. L'absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une decision implicite de rejet qui peut elle méme étre deléree au tribunal
administratif dans les deux mois suivants.

- Par recours contentieux devant le tribunal administratif de MONTPELLIER.

ARTICLE 4 :

Le Directeur Départemental des Terriloires et de la Mer est chargée de I'exécution de la
présente décision qui sera notifiée au demandeur et au preneur en place et inseré au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture et des services déconcentrés de I'Etat.

CARCASSONNE, 1e 19/07/2013

Pour le préled
ie Directeur dépariemental des fermoires et de la Mer

aaiaige ¢l par délégalion,
L'adjointe au Chef de service

Laurence MERCY
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Libertd » Bgalivé ]
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE 'AUDE

Arrété n° 13-2399
relatif & une demande d'autorisation préalable d’exploiter un bien agricole prévue par
les articles L 331-1 4 331-11 du Code Rural
(contréle des structures des exploitations agricoles)

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de I'Ordre national du Mérite,

VU les articles L331-1 et suivants, ainsi que les articles R331-1 2 R 331-6 du livre lll du
Code Rural relatifs au contrle des structures des exploitations agricoles,

VU les articles R 331-7 et R 331-8 du livre Il du Code Rural relatifs & la Commission des
recours,

VU ie décret du 18 avril 2013 portant nomination de M. Louis LE FRANC en qualité de
Préfet de 'Aude,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation
et & laction des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU Tlarrété préfectoral n° 2001-1617 du 12 juin 2001 établissant le Schéma Directeur
Départemental des Structures Agricoles de l'Aude et fixant Funité de référence pour
Fensemble du departement,

VU Tlarrété préfectoral n® 2013098-0003 du 11 avril 2013 portant composition de la
Commission Départementale d’Orientation de 'Agriculture de I'Aude,

VU larrété préfectoral n® 2013126-0001 du 22 mai 2013 portant composition de la section
.. “Structures et Economie des Exploitations” de la Commission.Départementale d'Orientation
de I'Agriculture de [ Aude,

VU l'Arrété préfectoral n°2013164-0024 du 17 juin 2013 donnant délégation de signature a
M. Jean- Frangois DESBOUIS, Directeur Départemental des Territcires et de la Mer de
I'Aude,

VU la Décision n°® 2013-036 du 17 juin 2013 du Directeur départemental des territoires et de
la mer de I'Aude donnant subdélégation de signature a certains agents de la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer de |'Aude,

VU la demande déposée le 28/05/2013 par la ALAIN GAYDA SARL 11300 SAINT-
POLYCARPE et enregistrée sous le numéro 13-2399,

VU l'avis émis par la Commission Départementale d'Orientation de PAgriculture réunie dans
sa section “ Structures et Economie des Exploitations ” en date du 01/08/2013,

CONSIDERANT :

- la situation de la SARL ALAIN GAYDA, comptant comme associés : M. GAYDA Cédric,
29 ans, associé exploitant et M. GAYDA Alain, 56 ans, associé non exploitant, société
en cours de constitution et sise & 11300 SAINT-POLYCARPE,
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- gue la demande porte sur 88,16 ha, situés a SAINT-POLYCARPE et exploités par M.
GAYDA Alain a titre individuel;

- que M. GAYDA Cédric , associé exploitant de la SARL ALAIN GAYDA ne remplit pas les
conditions de capacité professionnelle agricole, qu'il exerce une autre activité
professionnelle et qu’il est soumis au contrble des structures a ces deux titres;

- que suite a cette reprise, la surface totale pondérée exploitée par le demandeur serait
supérieure au seuil correspondant & 1,5 fois I'unité de référence;

- l'avis favorable émis par la Commission du 01/08/2013, conforme au Schéma Directeur
départemental des Structures de lAude, en l'absence de demande concurrente
prioritaire recensée par 'administration;

- gu'au terme du délai de 3 mois suivant le dépét de la demande, aucune candidature
concurrente n'a été portée a la connaissance de I'administration ;

SUR proposition du directeur départemental des Territoires et de fa Mer;
ARRETE |

ARTICLE 1:

Dans le cadre du contrdle des structures des exploitations agricoles, la SARL ALAIN
GAYDA est autorisée a exploiter les 88,16 ha situés a SAINT-POLYCARPE et
précédemment exploités par M. GAYDA Alain a titre individuel. La présente autorisation ne
préjuge en rien de la suite donnée aux demandes d'autorisation, présentées au titre d’autres
réglementations (code de l'urbanisme, code de I'environnement...). Elle ne dispense en
aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations requises par d'autres réglements.

ARTICLE 2 :

Cette autorisation est périmée si le fonds n'a pas été mis en culture a I'expiration de 'année
culturale qui suit la date de notification de la présente décision. Si le fonds est loué, 'année
culturale & prendre en considération est celle qui suit le départ effectif du preneur, sauf si la
situation personnelle du demandeur au regard du contrdle des structures est modifiée.

ARTICLE 3 : 7

Cette décision peut &tre contestée dans les delix mois qui suivent sa- notification si vous
estimez qu'il a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, en
précisant le point sur lequel porte votre contestation :

- Par recours gracieux auprés de Pauteur de la décision ou hiérarchique adressé au
Ministre chargé de I'Agriculture. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle méme étre déférée au tribunal
administratif dans les deux mois suivants.

- Par recours contentieux devant le tribunal administratif de MONTPELLIER.

ARTICLE 4 :

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer est chargé de I'exécution de la
présente décision qui sera notifiée au demandeur et au preneur en place et inséré au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture et des services déconcentrés de I'Etat.

CARCASSONNE, le 20/12/2013

Pour le préfet
le Directeur départemental des Territoires et de la Mer,
et par délégation,

/Wtﬁef de ic

Patrick FAYOLLE
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Liberé « Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété interpréfectoral n° 2013289-0014
portant renouvellement de la Déclaration d'Intérét Général .
. des travaux de restauration et d’entretien entrepris par le Syndicat Mixte pour
I’Aménagement Hydrauliqué de Ia Haute Vallée de I'Aude
au titre de l'article L. 211-7 du code de 'environnement

Le Préfet de 'Aude, ' Le Préfet de I'Arieége
Chevalier de I'Ordre National du Mérite, ' Chevalier de 'Ordre National du Mérite
‘ Chevalier de I'Ordre National
de la Légion d’'Honneur,

VU le Code de I'Environnement, et notamment sésarticlés L. 2117 ot L. 215-15

VU le Schema Directeur d’Aménagement et de Gestlon des gaux du bassm Rhéne Méditerranée
Corse approuve le 20 novembre 2009 ; -

vuU Iarrete mterpréfectoral n° 2008 11 5817 en date du 18 ‘novembre 2008 declarant d'mteret
général les travaux de restauration et d'entretien entrepris par le Syndicat Mixte pour
'Aménagement Hydraulique de la Haute Vallee de I'Aude sur le cours d'eau Aude et ses
affluents :

VU Ia délibération en date du 04 octobre 2013 par Iaquelle le Syndicat Mixte pour 'Aménagement
Hydrauhque de la Haute Vallée de I'Aude solllmte le renouvellement de la déclaration d'intérét
général des travaux d'entretien des cours d'eau par arrété |nterprefectoral n° 2008-11-5817 en
‘date du 17 novembre 2008 ;

CONSIDERANT que le plan piuriannuel de gestion du cours d'eau Aude et ses affluents et sous-
affluents visé dans la déclaratlon générale de travaux en date du 18 novembre 2008 a une validite
debans;

CON.SI'DE'RANT que l'article L. 215-15 du Code de I'Environnement prévoit une durée de validité
de 5 ans renouvelable ;

CONSIDERANT que les trévaux prevus dahs ce plan n'ont pu étre féalisés qu'a partir de 2009 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfeéture de I'Aude,

ARRETENT

ARTICLE 1:

La déclaration d'intérét général des travaux d'entretien visés par l'arrété n° 2008-11-5817 du
18 novembre 2008 est renouvelée pour une durée d'un an, conformément aux dispositions de
l'article L. 215-5 du Code de | 'Environnement.

ARTICLE 2 :

Un avis au public sera inséré par les soins des prefets de 'Aude et de I'Ariége, aux frais de
I'exploitant, dans deux journaux publiés dans les départements de I'Aude et de I'Ariége.

La présente décision sera mise a la disposition du public sur le site Internet de la préfecture de
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I'Aude et de I'Ariege pendant 1 mois au moins.

ARTICLE 3:

La présente décision sera notifiée au SMAH de la Haute Vallée de | 'Aude et un extrait sera affiché
dans les lieux réservés a cet effet dans les 110 communes (liste en annexe) pendant une durée de
un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera adressé par les soins des
maires de ces communes aux préfets de 'Aude et de I'Ariége.

La présente décision peut étre déférée & la juridiction administrative par les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les interéts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an-a compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir
jusqu'a I'expiration d'une période de 6 mois aprés cette mise en service.

La présente décision peut étre déférée par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux
mois & compter de la date & laquelle |a décision leur a été notifiée.

ARTICLE 4 :

Les secrétaires géneraux des préfectures de I'Aude et de I'Ariége, le sous- -préfet de Limoux, le
président du Syndicat Mixte pour 'Aménagement Hydraulique de la Haute Vallée de I'Aude, les
maires des 110 communes (liste en annexe), les directeurs départementaux des Territoires et de la
Mer de I'Aude et de I'Ariége, les chefs des service départementaux de I'Office National de 'Eau et
des Milieux Aquatiques de I'Aude et de I'Ariége sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueu des Actes Administratifs de lAude et de
['Ariége.

A Carcassonne, le 13 DEC. 2013

Le Pr f@ude Le Préfet de I'Ariége
| [ At S . P 404‘__

Louis LE FRANC ' Nathalie MARTHIEN
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Annexe — Arrété n° 2013289-0014

Liste des cent dix communes adhérentes
Au SIAH de |la Haute Vallée_ de l'Aude

Canton d'Alaigne : Alaigne, Bellegarde du Razés, Belvéze du Razés, Brézithac,
Brugairolles, Cailhau, Cambieure,” Courtéte (La) Donazac, Escueillens et Saint-Just,
Fenouillet du Razés, Ferran, Gramazie, Hounoux, Lauraguei, Lignairolles, Malviés,
Mazerolles du Razes, Montgradail, Monthaut, Pomy, Routier et Villarzel du Razés.

Canton d'Axat: Artigues, Axat, Besséde de Séult, Bousquet. (Le), Cailla, Clat (Le),
‘Counozouls, Escouloubre, Gincla, Montfort sur Boulzanne, Puilaurens (Lapradelle),
Roquefort de Sault, Sainte-Colombe sur Guette et Salvezines.

Canton de Belcaire : Aunat, Belcaire, Belfort sur Rébenty, Belvis, Campagna de Sault,
Camurac, Comus, Espezel, Fajolle (La), Fontanés de Sault Galinagues, Joucou, Mazuby,
Mérial, Niort de Sault, Rodome et Roquefeuil. ‘

Canton de Limoux: Ajac, Bezole (La), Bouriége, Bourigeole, Castelreng, Cépie,
Cournanel, Dighe d’Amont (La), Digne d'Aval (La) Feste et Saint-André, Gaja et Villedieu,
Limoux, Loupia, Magrie, Malras, Pauligne, Pieusse, Saint-Couat du Razés, Saint-Martin
de Villerégian, Tourreilles et Villelongue d'Aude.

Canton de Quillan: Belvianes et Cavirac, Brenac, Campagne sur Aude, Coudons,
Espéraza, Fa, Ginoles, Granes, Marsa, Nébias, Quillan, Quirbajou, Rouvenac, Saint-
Ferriol, Saint-Julia de Bec, Saint- Just et le Bézu, Saint-Louis et Parahou et Saint-Martin
Lys. :

" Canton de Saint-Hilaire : Belcastel et Buc, Caunette sur Lauquet, Clermont sur Lauquet,
Gardie, Greffeil, Ladern sur Lauquet, Pomas, Saint-Hilaire, Saint-Polycarpe, Verzeille,
Villardebelle, Villar Saint- Anselme et Villebazy.

Canton de Mouthoumet : Bouisse

" canton de Chalabre : Saint-Jean de Paracol

Canton de Quérigut (dans I'Ariége) : Mijanés et Rouze.
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Liberié « Egah’ﬂ" « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013308-0002
portant prescriptions particuliéres a déclaration en application de I'article L. 214-3
du code de 'environnement relatives au plan d'épandage des saux usées
de l'aire de lavage des machines a8 vendanger de la commune de Caunes Minervois

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de 'Ordre national du Mérite,

VU le code de lenvironnement et notamment ses articles L 211-1, R 214-1, R214-6 a
R 214-56 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2224-6, 1.2224-10 a
L.2224-15 et L.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L.1331-1 a (.1331-16 et
L 1337-2;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdne Méditerranée
Corse approuvé le 20 novemnbre 2009 ;

VU le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution
des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ,

VU le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif 4 {'évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU larrété ministériel du 17 juiltet 2009 relatif aux mesures de prévention ou de limitation des
introductions de polluants dans les eaux souterraines ,

VU larrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état
écologique, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 juillet 2011 mogdifiant tarrété du 25 janvier 2010 établissant le programme
de surveillance de I'état des eaux en application de l'article R.212-22 du code de 'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages
de boues sur les sols agricoles ;

VU rarrété inter préfectoral n°2013043-004 du 15 juiltet 2013 relatif a la déhmitation d'une Zone de
Protection, au sein de l'Aire d'Alimentation du Captage du puits "Darre 'Hort”, exploité par la
Communauté d'Agglomération Carcassonne Agglo, et situé sur la commune de La Redorte ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013-164-0024 en date du 17 juin 2013 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Frangois DESBOUIS, Directeur Départemental des Territoires et de (a Mer de ['Aude ;

VU le dossier n° 11-2013-00144 déposé par la Commune de Caunes-Minervois relatif au plan
d'épandage des eaux usées de ('aire de lavage des machines & vendanger ;

VU le récépissé de déclaration n® 11-2013-00144 en date du 2 septembre 2013 ;

VU l'avis de I'Agence Régionale de Santé du 27 septembre 2013 ;

Page 56 Arréré N°2013308-0002 - 14/02/2014



VU l'avis du pétitionnaire en date du 13 novembre sur le projet d'arrété de prescriptions particuliéres a
déclaration qui lui a été soumis conformément a l'article R.214-35 du code de !'environnement en
application de l'article L.214-3 du code de l'envirennement ;

CONSIDERANT que le projet proposé permet de traiter par épandage les effluents de lavage des
machines a vendanger dans le respect des principes proposés par l'article L.211-1 du code de
l'environnement ;

CONSIDERANT que des prescriptions particuliéres doivent étre prises en compte pour encadrer les
modalités de surveillance de cette installation,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude ;
ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

Le présent arrété autorise la Commune de Caunes-Minervois, identifiée ci-aprés comme le maitre
d'ouvrage, & mettre en oeuvre le plan d'épandage des eaux usées de I'aire communale de lavage de
machines a vendanger, conformément & son dossier de déclaration n°® 11-2013-00144 et fixe les
prescriptions particuliéres imposées & la Commune de Caunes-Minervois pour encadrer les modalités
de surveillance de cetle activité.

ARTICLE 2 : NATURE DE L'ACTIVITE

L'activité reléve de la rubrique suivante de la nomenclature des opérations soumises a déclaration au
titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement :

‘ RUBRIQUE NATURE - VOLUME DES ACTIVITES REGIME
| |

e S S —e o Err g = R - |
|

| 2140 Epandage d'effluents ou de boues, a I'excepticn de celles
| visées a la rubrique 2.1.3.0., la guantité d'effluents ou de
[ boues épandues présentant les caractéristiques suivantes :

| Déclaration

supeérieur & 500 000 m*an ou DBOS5 supérieure & 5T/an

2° Azote total compris entre a 1 T/an et 10 T/an ou |
volume annuel compris entre 50 000 a 500 000 m*/an ou )

1° Azote total supérieur & 10 T/an ou volume annuel ‘

DBO5 comprise entre 500 kg et 5T/an

ARTICLE 3 : CARACTERISATION DES EFFLUENTS A EPANDRE

Les effluents & épandre doivent avoir un intérét pour la nutrition des cultures sans porter atteinte & la
santé, ni & la qualité¢ des productions végétales, des sols et des milieux aguatiques. La caractérisation
des effluents a épandre fournie dans 'étude préalable est vérifiée annuellement par la réallsation
d'une analyse portant sur les valeurs de DCO, DBOS, matiére séche (%), matiére organique (%),
pR, azote global, azote ammoniacal, rapport C/N, phospore total (en P205), potassium total (K20),
calcium total (CaQ), magnésium tfotal (MgO), des oligo-éléments (bore, cobalt, fer, manganése,
molybdéne) des éléments traces métalliques (cadmium, chrome cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc
sélénium) et les teneurs en composé-traces organiques.

Les effluents ne peuvent étre épandus dés lors que f'une des teneurs en éléments contenus dans
l'effluent excéde les valeurs limites figurant aux tableaux E1, E2 et E3 ou dés lors que le flux cumuié
sur une durée de 10 ans apporté par les effluents sur I'un de ces éléments ou composés excéde les
vaieurs limites indiqués sur ces tableaux.
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Tableau E1 - Teneurs limites en éléments-traces métalliques darls les effluents

- - —\;I 1_ _d—_T fﬂw Flu;cumulé maximum apporté
Eléments-traces métalliques aleur fimite dans les effluents par les effluents en 10 ans
(mg/kg MS)

- ey

Cadmlum 10 |0,015

Chrome 1000 1,5

Cuivre 1000 1,5

Mercure 10 0 015

Nrckel 200 [0,3

‘Plomb 1800 1,5

Zinc 3000 45

Chrome+cuwre+n|ckel+zmc 4000 6

Tableau E2 - Teneurs limites en composés-traces organiques dans les effluents

h !
Composés-traces Valeur limite dans les effluents Flux Cumg%zi)t(?;n} gp;ﬁ:)srté par es
organiques (mglkg MS) 2
(mg/m°) -
| Epandage sur Epandage sur
Cas général paturages Cas général pAturages
Total des 7 principaux |1000 | 15 |
PCB ™
Fluoranthéne 1000 ‘ 16
Benzo(b)fluoranthene [10 10,015 | |
Benzo(a)pyréne 1200 103 J

(*)PCB 28.52,101.118,138,153,180

Tableau E3 - Flux cumulé maximum en éléments-traces apporté par les effluents pour les
paturages ou les sols de pH inférieurs a 6

- __I:I[Jx_g:ur;\ulg maximum ap;o;fé_par Ies efﬂuents
Eléments-traces métalliques en 10 ans
(g/m?)
Cadmium _ 0,015 -
Chrome - - ;_2 a - S
Cunxfre - _ o -1‘2 )
!Mercure - _ o ._ ) 0012“' . ) ) )
' Nickel 0,3
Plomb 09 '
—Zinc S 3_ _ _ _ i )
Sélénrum (po_ur_le_g;aturag:e_ ;n;c;u;r;ent) " } | 0 12
Chrome+cunvre+nlckel+z|nc - 4 _ o ) ) ]
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ARTICLE 4 : ANALYSES DE SOLS

Trois points de référence supplémentaires sont & créer pour caractériser chaque unité culturale
(parcelle ou groupe de parcelles exploitées selon un systéme unique de rotations de cultures par un
seul exploitant).

Les sols seront analysés une premiére fois sur chacun de ces points au rythme de un point par an
pour disposer d'une caractérisation initiale des parcelles, puis tous les 10 ans

Ces analyses portent sur la granulométrie, le PH, la matiere organique (%), I'azote, le rapport C/N,
phospore échangeable (en P205), potassium échangeable (K20), calcium échangeable (CaO),
magnésium echangeable (MgQ) et sur ies éléments traces figurant au tableau S1.

Les effluents ne peuvent étre épandus si les teneurs en éiéments-traces métalliques dans les sols
dépassent ('une des valeurs limites figurant au tableau S1.

Tableau S1 - Valeurs limites de concentration dans les sols

Eléments-traces dans les sols \(;Igelllj(;"mg?

admium 2 o _
Chrome - 150 - T
—CEF_ )~ I, E— % _

Mercure T I _ - ) ]
Nk s
Plomb g0 |
\zine i 300 B ]

ARTICLE § : METHODE D‘ECHANTILLONNAGE, DE PRELEVEMENT ET D'ANALYSE

Les méthodes d'échantillonnage, de prelévement et d'analyse des effluents et des sols doivent étre
conformes aux prescriptions techniques fixées par l'arrété ministériel du 8 janvier 1998 relatif aux
épandages de boues sur les sols agricoles.

ARTICLE 6 : ENREGISTREMENT

Un registre d'épandage doit &tre tenu a jour par le mailtre d'ouvrage et comporter pour chacune des
parcelles réceptrices :

- les dates d'épandage,

- les références parcellaires,

- les volumes et la qualité des effluents épandus,

- les surfaces effectivement épandues,

- les apports en éléments fertilisants

- les cultures pratiquées,

Le maitre d'ouvrage communique régulierement ce registre aux exploitanis et transmet ces
informations annuellement au service de I'Eau et des Milieux Aguatiques de la DDTM de I'Aude.

ARTICLE 7 : VOLUMES D'EFFLUENTS ET PERIMETRE D'EPANDAGE

Lors de chaque campagne de vendange un suivi des volumes d’eau consommeés devra étre effectué.
Les volumes annuels d'effluents €pandus ne pourront dépasser les 1200 m3. Au dela de cette
quantité, la surface épandable devra étre modifiée et étendue.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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ARTICLE 9: SANCTIONS
Toute infraction aux dispositions du présent arrété reléve des articles R.216-12, L.172-1 et L.216-4 du
Code de 'Environnement.

ARTICLE 10 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision sera notifite au maire de la commune de Caunes-Minervois et un extrait sera
affiché dans les lieux réservés a cet effet dans les locaux de la commune pendant une durée G'un
mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera adressé par les soins du maire au
préfet de I'Aude.

La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative par les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que l'activité présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1
dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la
mise en service de cette activité n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de
ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois apres
cette mise en service.

La présente décision peut étre déférée par la commune de Caunes-Minervois, dans un délai de deux
mois a compter de la date a laquelle la décision (ui a été notifige.

ARTICLE 11 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture ge 'Aude, le directeur départemental des Territoires et de la
Mer de I'Aude, la directrice de I'Agence Régionale de Santé, le maire de Caunes-Minervois, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de '‘exécution du présent arrété qui sera publié av recueit des
actes administratifs de la préfecture de ‘Aude.

A Carcassonne, le 07 DEC. 2013

Pour le Préfet,
et par déiégation,
Le DireoWementa! des Territoires et de la Mer

-

JearFrancois DESBOUIS
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Liberté « Egah‘n' » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013325-0005
Mettant en demeure Monsieur Aram DJABOURIAN gérant de la SARL ADL INVEST
de suspendre les travaux entrepris dans l'attente d‘obtenir les autorisations
nécessaires concernant I'aménagement d'un batiment commercial lieu-dit
« La Ferraudiére » @8 CARCASSONNE (Aude)

Le Préfet de 'Aude,
Chevalier de l'ordre national du mérite,

VU le Code de I'Environnement et notamment ses articles L.171-7, L.211-1, R.214-1, R.214-
6 aR.214-56 :

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2224-6, [..2224-
102 L.2224-15 et L. 2224-17, R.2224-6 a R.2224-17

VU ie Code civil et notamment son article 640 ;

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L.1331-1 a L.1331-16 et
L.1337-2;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone
Méditerranée 2010 - 2015 approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la
poliution des milieux aguatiques par certaines substances dangereuses ;

VU le décret n® 2008-1099 du 31 aolt 2006 relatif a la lutte contre les bruits de voisinage
modifiant le code de la santé publique ;

VU le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU larréte ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de
I'etat écologique, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en
application des articles R.212-10, R212-11 et R.212-18 du code de l'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 juillet 2011 modifiant I'arrété du 25 janvier 2010 établissant le
programme de surveillance de 'état des eaux en application de I'article R.212-22 du code de
I'environnement ;

VU le dossier de déclaration n® 11-2007-90017 déposé en préfecture de I'Aude le 2 avril
2007 par {a SARL ADL INVEST relatf au centre commercial situé au lieu-dit « La
Ferraudiére » a Carcassonne (Aude) .

VU le récépissé de déclaration n® 2007-040 en date du 10 avril 2007 ;
VU l'accord émis sur le dossier de déclaration loi sur |'eau en date du 31 mai 2007 ;

VU le porter & connaissance déposé au guichet unique de la DDTM Aude en date du 20
novembre 2013 ;
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CONSIDERANT la visite de contréle inopiné sur site le jeudi 31 octobre 2013 motivant la
mise en demeure de Monsieur Aram DJABOURIAN gérant de la SARL ADL INVEST ;

CONSIDERANT que Monsieur Aram DJABOURIAN gérant de la SARL ADL INVEST réalise
une opération, sans l'avorr portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet,
conformément a l'article R 214-40 du code de ('‘environnement ;

CONSIDERANT Ia lettre recommandée avec accusé de réception du 8 novembre 2013
demandant a Monsieur Aram DJABOURIAN gérant de la SARL ADL INVEST de régulariser
la situation en déposant un porter a connaissance et d'interrompre sans délais les travaux
entrepris dans l'attente des autorisations nécessaires ;

CONSIDERANT que le courrier de rappe! a la réglementation établi le 4 novembre 2013 et
réceptionné par Monsieur Aram DJABOURIAN gérant de la SARL ADL INVEST le &
novembre 2013 est resté en partie sans réponse a la sollicitation du service police de I'eau,
notamment l'absence d'arrét des travaux et le dépot a posteriori du porier a connaissance |

CONSIDERANT qu'il lui a été adressé par courrier recommandé un projet d'arrété
préfectoral de mise en demeure, en date du 21 novembre 2013. Mr DJABOURIAN gérant de
ADL INVEST SARL a répondu favorablement a ce projet d’arrété par courrier regu le 09
décembre 2013 ala DDTM.

CONSIDERANT que [‘autorité administrative n'a pu instruire et éventuellement s'opposer a
F'opération projetée s'il apparait qu'elle est incompatible avec les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux ou porte aux intéréts mentionnés 4 l'article
L 211-1 du code de l'environnement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude
ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'ARRETE

Monsieur Aram DJABOURIAN gérant de la SARL ADL INVEST, dont le siége est au 41, rue
Richelieu a 75001 PARIS, esi mis en demeure de respecter les dispositions du code de
I'environnement :

« D'interrompre les travaux sans délais a réception de ce courrier dans
I'attente des résultats de [I'instruction administrative concernant
I'opération d'un batiment commercial lieu dit « La Ferraudiére » situé a
CARCASSONNE Aude.

ARTICLE 2 : RUBRIQUE CONCERNEE
RUBRIQUE | NATURE

}Rejets d'eaux pluviales dans les eaux douces
| superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface
(totale du projet augmentée de la surface correspondant
2.150. a la partie du bassin naturel dont les écoulements sont  Déclaration
.interceptés par le projet, étant :
1 - Supérieure ou égale a 20 ha (A)
2 - Supérieure a 1 ha, mais inférieur a 20 ha (D)

REGIME

ARTICLE 3 : TRAVAUX DE REALISATION

Les travaux d'aménagement du futur batiment commercial ne pourront reprendre que
lorsque un accord du service police de I'eau de la DDTM sera formulé considérant que
l'opération est réalisable au regard de la réglementation définie dans les articles L 214-1 et
suivants du code de I'environnement.
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ARTICLE 4 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 5 : SANCTIONS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, en cas de non-respect
des prescriptions prévues par l'article 1er du présent arrété, Monsieur Aram DJABOURIAN
gérant de la SARL ADL INVEST est passible des mesures et sanctions administratives
prévues a l'article L. 171-8 du code de 'environnement.

ARTICLE 7 : PUBLICATION
Le présent arrété sera mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture
pendant un an au moins.

ARTICLE 8 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision sera notifiee 8 Monsieur Aram DJABOURIAN gérant de la SARL ADL
INVEST, au maire de Carcassonne et un extrait sera affiché dans les lieux réservés a cet
effet dans les locaux de la mairie de Carcassonne, pendant une durée d’'un mois. Procés-
verbat de I'accomplissement de cette formalité sera adresse par les soins du maire au préfet
de I'Aude.

La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'tnstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un
délai d'un an a compter de la publication ou de ['affichage de ces décisions. Toutefois, si la
mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois apres la publication ou
l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service ;

— par les pétitionnaires, dans un déiai de deux mois a compter de la date a laquelle Ia
décision leur a été notifiée ;

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Montpellier.

ARTICLE 9 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, le directeur départemental des Territoires et
de la Mer, le maire de Carcassonne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publie au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Aude.

A Carcassonne, le 10 DEC. 2013

LIS
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Liberté s Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L AUDE

Arrété préfectoral n 2013330-0001
autorisant le prélévement d'eau dans le canal du Midi sur la commune de
Villeséquelande pour I'irrigation agricole de vignes
‘pétitionnaire : Carcassonne Agglo

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

VU le Code de Penvironnement et notamment ses articles L.214-1 a L.214-6, R214—
R21463R21456 .

VU le Code du Domaine Public Fluvial et de la Navigation Intérieure ; -

VU le décret n° 91.796 du 20 aoGt 1991 relatif au domaine confié a Voies Navigables de
France par l'article 124 de la loi des finances pour 1991 ;

VU larrété du 11 septembre 2003, modifié par l'arrété du 07 aoQt 2008, portant application
du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
prélevements soumis a autorisation en application des articles L.214-1 4 L.214-3 du Code de
Fenvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.21.0,, 1220, ou 1.3.1.0. de la
nomenclature annexée a I'article R.214-1 du Code de I'environnement ;

VU le SDAGE Rhdne Méditerranée ;

VU la demande de prélévement d'eau déposée par Carcassonne Agglo, en tant que
pétitionnaire ; .

VU le rapport du directeur departemental des territoires et de la mer de I'Aude en date du
13 novembre 2013 ;

VU l'avis du Conseil Départemental pour I'Environnement et les"Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) en date du 21 novembre 2013 ; '

VU l'absence d'observations du pétitionnaire sur le projet d’arrété qui Iui a été soumis par
courrier en date du 26 novembre 2013 ;

Considérant que ;

- les prélévements demandeés correspondent a un besoin d'irrigation des vignes pour éviter le
stress hydrigue,

- des lachers d’'eau depuis le barrage de la Ganguise seront réalisés pour compenser
intégralement les prélévements réalisés,

- le maintien du régime hydraulique du canal du Midi vis a vis de la navigation a été pris en
compte par le pétitionnaire,

- la préservation du fonctionnement de I'espace naturel sensible (étang de Villeséquelande) a
été étudiée par le pétitionnaire qui a conclu dans son dossier a une absence d'incidence,

- un dispositif de comptage sera installé sur le prélévement,
- la traversée du ruisseau de Rivairolles par une canalisation d'irrigation nécessite des
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prescriptions particuliéres,

Considérant que du fait de ces mesures, les prélévements n’auront qu'un impact trés limité
sur le milieu naturel et que le projet respecte les principes de la gestion équilibrée de ia
ressource définis a l'article L. 211-1 du Code de I'environnement.

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture de 'Aude,

ARRETE

TITRE | : OBJET de L’AUTORISATION

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

Carcassonne Agglo est autorisé a réaliser un prélévement d'eau dans le canal du Midi sur la
commune de Villeséquelande pour lirrigation de 316 ha de vignes, proprietés de 44
exploitants. Ces vignes sont situées a l'ouest de Carcasscnne, sur les communes de
Villeseéquelande, Arzens, Alairac, Caux et Sauzens.

La présente autorisation est délivrée au titre de l'article L.214-1 a L.214-6 du Code de
I'environnement, au titre de la rubrique suivante :

Rubriques de la nomenclature loi sur Peau régime

1.2.1.0. Prélévement, installation, ouvrages permettant le prélévement, y | Prélevement
compris par dérivation, dans un cours deau, sa nappe|deau :55I/s
d’accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours
d'eau ou cette nappe . Débit global du
canal du Midi :
1° d'une capacité totale maximale supérieure ou égale a 1000 m*h ou & | 400 I/s
5% du débit du cours d'eau ou du débit global d'alimentation du canal (A)
Autorisation

Le prélevement d'eau est plafonné aux valeurs maximales suivantes :

» un volume annuel de 215 000 m® (les prélévements seront effectués sur les périodes
d'irrigation prévues aux décrets n°® 2006-1526 et n° 2006-1527 du 4 décembre 2006)

« un débit instantané de &5 I/s, soit 200 m*h.

ARTICLE 2 : OBJET DES TRAVAUX

Les travaux consistent en la réalisation d'une installation de prélévement, de filtration des
eaux et de pompage, ainsi qu'en la pose d'un réseau dirrigation sous pression sur les
communes de Villesequelande, Arzens, Alairac, Caux et Sauzens.

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES DES PRINCIPAUX OUVRAGES

Les ouvrages a créer se décomposent en :

*+ Une prise d'eau gravitaire en rive droite du canal du Midi sur la commune de
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Villeséquelande,

* Une installation de pompage et de filtration en bordure du canal du Midi, sur la
commune de Villesequelande,

* Un réseau d'irrigation enterré a poser sur les communes de Villeséquelande, Arzens,
Alairac, Caux et Sauzens, en vue d'une irrigation en goutte a goutte des vignes.

Plus précisément, les ouvrages sont composés comme suit :

» Une prise d'eau gravitaire d'une superficie de 19,75 m? et d'une largeur de 5,50 m
congue pour le déversement d'une lame d'eau de 15 cm. Cette prise d'eau située
sur la berge perpendiculairement au sens d'écoulement du canal, sera protégée des
embacles éventuelles par une drome. Le génie civil sera masqué par des pierres
magonnées.

»  Un ouvrage de degrillage composé d'un tamis rotatif de maille 2 mm.

«  Une station de pompage d'une surface au sol d'environ 70 m? et d'une hauteur sous
toiture de 4,35 m. Elle sera équipée de 3 pompes d'un débit cumulé maximum de
200 mh (55 I/s) et d'un systéme de filtration. Les murs du local seront enduits et
recouverts de tuiles canal a recouvrement.

« Un bassin décantationffiltration permettant de traiter les refus du systéme de
filtration prévu dans la station de pompage.

« Un réseau primaire enterré @ 250 mm sur 2 km, composé de 2 branches
principales.
» Un réseau secondaire enterré @ 63 a 90 mm sur 10 km.

« 25 bornes d'irrigation.

Titre [l : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 4 : PRESCRIPTIONS

Compensations des préiévements :

Les prélévements seront intégralement compensés par des lachers d'eau depuis le barrage
de la Ganguise.

La demande de lachers d'eau au gestionnaire du barrage de la Ganguise est a |la charge du
pétitionnaire.

Dans le cadre de lirrigation des vignes, le pétitionnaire est tenu de mettre en place une
organisation lui permettant d'assurer des lachers d'eau, au plus tard 24 heures aprés le
début des prélévements.

Hydrologie du canal du Midi

Le pétitionnaire devra arréter ou diminuer ses prélévements d'eau s'ils ont une incidence sur
I'hydrologie du canal du Midi vis a vis de :
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* la navigation sur le canal du Midi,
+ lalimentation en eau de I'espace naturel sensible de I'étang de Villeséquelande.

Etang de Villeséquelande

Aucun travaux, ni passage d'engin ne sera effectué dans le périmétre de cet espace naturel
sensible.

Ruisseau de Rivairolles

La traversée du ruisseau de Rivairolles, nécessaire a la pose d'une canalisation d'irrigation,
sera réalisée sans tranchée, par un forage dirigé ou fongage horizontal. En cas
d'empéchement technique, des travaux par tranchée pourront étre réalisés sous réserve
d'une péche de sauvegarde préalable. Le pétitionnaire devra informer la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude, au moins 1 mois avant le début des
travaux, de la période et des conditions de réalisation, ainsi que des mesures prises en
compte. -

Fossés d'écoulement agricole

Les travaux de traversée de ces fossés pour la pose de canalisation d'irrigation seront
réalisés en période d'assec. La hauteur de couverture minimale de la canalisation au droit du
fossé sera de 80 cm.

Site classé du canal du Midi

Les parties aériennes sont réalisées conformément aux prescriptions de ['architecte des
batiments de France. Le génie civil de la prise d'eau sera masqué par des dalles de pierres
sombres et les parties métalliques seront peintes de teinte verte RAL 6020. Le batiment de la
station de pompage sera revétu d'enduit de teinte terre sombre et sera couvert de tuiles
canal a recouvrement. Les autres batiments adopteront des tuiles romanes 4 emboitement.
Enfin, les clétures seront en panneaux rigides RAL 6020.

ARTICLE § - MOYENS D’ANALYSES, DE SURVEILLANCE, D’ENTRETIEN ET DE
CONTROLE (Y COMPRIS AUTOCONTROLE)

Phase chantier

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de 'art.

Toutes précautions utiles seront prises pour éviter tout risque de pollution accidentelle du
milieu récepteur et de dommage du canal du Midi :

+ Les travaux relatif a la prise d'eau seront réalisés en période de chémage du canal du
Midi, ‘

* Une aire de stockage des matériels et carburants sera aménagée de fagon a retenir
les éventuels écoulements ou lessivages vers le canal du Midi ou tout autre milieu
aquatique.
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Phase exploitation

Les installations de filtration et de dégrillage seront réguliérement entretenues. De plus, les
boues situées dans le bassin de décantationffiltration seront évacuées vers un centre
d'enfouissement technique agréé pour les recevoir, conformément & la réglementation en
vigueur.

Le prélévement sera équipé d'un dispositif de comptage des volumes prélevés posé a
l'extérieur des batiments, accessible aux agents de contréles de police de I'eau. Un registre
sera mis en place au niveau de la station de pompage.

En fin de saison d'irrigation, le relevé d’'index du compteur sera réalisé. |l servira a établir un
bilan des prélévements et des compensations réalisées a partir du barrage de la Ganguise. -
Les ordres de lachers d'eau seront inclus dans ce bilan.

Ce bilan sera transmis au service de la police de I'eau de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Aude, au plus tard le 31 décembre de chaque année civile.

ARTICLE 6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

En cas d’incident ou d’accident le pétitionnaire mettra tous les moyens utiles en ceuvre en
vue de la protection des milieux aquatiques et de la prévention des risques et en préviendra
dans les plus brefs délais, la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Aude.

ARTICLE 7 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation est donnée pour une durée de 30 ans a compter de la notification
du présent arrété.

ARTICLE 8 - CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont
situés, installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande
d’autorisation sans préjudice des dispositions de |la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a ia
réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet,
conformément aux dispositions de I'article R.214-18 du Code de I'environnement.

ARTICLE 9 - CARACTERE DE L’AUTORISATION

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de IEtat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, I'administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires
pour faire disparaitre aux frais du pétitionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour
prévenir ces dommages dans l'intérét de l'environnement de la sécurité et de la santé
publigue, sans préjudice de [lapplication des dispositions pénales relatives aux
contraventions au Code de I'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
pétitionnaire changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
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préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état
normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 10 - DECLARATION DES INCIDENTS QU ACCIDENTS

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la
présente autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.211-1 du Code de I'envirochnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra
prendre ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de
lincident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier ; par exemple, en cas
de déversement accidentel de substances poiluantes, le prélevement rapide, I'analyse et
I'évacuation en centre agréé des matiéres et des sols contaminés par leur infiltration.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de I'activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

ARTICLE 11 - REMISE EN ETAT DES LIEUX

Si le pétitionnaire souhaite mettre fin a la présente autorisation, le préfet pourra exiger un
projet de remise en état des lieux total ou partiel accompagné des éléments de nature a
justifier celui-ci.

ARTICLE 12 - ACCES AUX INSTALLATIONS

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par le présent acte, dans les conditions
fixées par le Code de I'environnement. lls pourront demander communication de toute piéce
utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 13 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 14 - AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations
ou d’obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 15 - PUBLICATIONS - NOTIFICATIONS

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié a la
diligence des services de la Préfecture de 'Aude, aux frais du demandeur, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de I’Aude.

La présente décision sera mise a la disposition du public sur le site internet de la préfecture
pendant 1 mois au mains.

La présente décision sera notifi€e aux maires de Villeséquelande, Arzens, Alairac, Caux et
Sauzens et un extrait sera affiché dans les lieux réservés a cet effet dans ces communes
pendant une durée d'un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera
adressé par les soins des maires des communes citées ci-dessus au préfet de I'Aude.
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ARTICLE 16 - RECOURS

La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative par les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a compter de la
publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de ['installation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, le délai de
recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une péricde de six mois aprés cette mise en
service.

La présente décision peut étre déférée par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de
deux mois a compter de la date 3 laquelle la décision leur a été notifiée.

ARTICLE 17 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude, les Maires de Villeségquelande, Arzens,
Alairac, Caux et Sauzens, le Chef du Service Départemental de 'Office National de 'Eau et
des Milieux Aquatiques, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de 'Aude, le
Commandant de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, et dont une
copie sera tenue a la disposition du public dans les mairies citées ci-dessus.

Carcassonne, le 20 DEC, 2013

Pour le Préfet et par délégation
Ie Secrétaire Gt a Préfecturg

Thilo FIRCHOW
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013351-0004
portant mise en demeure de régulariser la situation administrative de la SARL les
Vignobles James Herrick sur le territoire de la commune de Narbonne

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L.171-6, L.171-7, L.172-1, L.511-
1, L.511-2, L.512-3, L.514-5;

VU l'annexe a l'article R.512-9 du Code de 'Environnement constituant la nomenclature des
installations Classées pour la Protection de 'Environnement ;

VU le récépissé de la déclaration N° 2008-018 délivré le 19 septembre 2000 a la SARL
Vignobles James Herrick pour I'exploitation d'une installation de vinification sur le territoire
de la commune de Narbonne au Domaine de La Motte, concemant notamment la rubrique
2251 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU le rapport de l'inspecteur de I'environnement transmis a l'exploitant par courrier en date
du 30 octobre 2013 conformément aux articies L.171-6 et L514-5 du Code de
I'Environnement ;

VU les observations de I'exploitant formulées par courrier en date du 29 novembre 2013 ;

Considérant que lors de la visite en date du 3 octobre 2013 et & I'examen des éléments
transmis par l'exploitant en date du 8 octobre 2013, linspecteur de ['environnement
(spécialité installations classées) a constaté les faits suivants :

Les installations en place peuvent permefire de préparer plus de 20 000 hi de vin par
an. Cette constalation de terrain est corroborée par les relevé de vinification des 3 derniéres
années. Le volume est de 50 000 hl de vin par an en moyenne.

Considérant la nomenclature des installations classées et notamment les rubriques
suivantes .

2251 : Préparation, conditionnement de vins. Aulres installations que celles visées au
A, la capacité de production étant supérieure a 20 000 hi/an . Enregistrement

Considérant que l'installation - dont I'activité a été constatée lors de la visite du 3 octobre
2013 et lors de I'examen des éléments transmis a linspecteur - reléve du régime de
I'enregistrement est exploitée sans I' enregistrement nécessaire en application de l'article
L.512-7 du Code de I'Environnement.

Considérant qu'il y a lieu conformément a larticle L171-7 du code de I'environnement de
mettre en demeure la SARL Vignobles James Herrick de régulariser sa situation
administrative.

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de FAude,

ARRETE

Arrété N°2013351-0004 - 140272014

Page 71



Article 1 - La SARL Vignobles James Herrick exploitant une installation de préparation
conditionnement de vin sise au Domaine de la Motte, Chemin de Bougna sur la commune de
Narbonne est mise en demeure de régulariser sa situation administrative soit :

En déposant un dossier de demande d'enregistrement en préfecture.
En cessant ses activités et en procédant a fa remise en état prévue a larticte
L.512-12-1 du Code de {'Environnement..

Les délais pour respecter cette mise en demeure sont les suivants :

- Dans un délai d'un mois a compter de la notification du présent arrété, I'exploitant
fera connaitre laquelle des deux options il retient pour satisfaire a la mise en
demeure ;

Dans le cas ou il opte pour la cessation d'activité, celle-ci doit étre effective dans
les trois mois et I'exploitant fournit dans le méme délai un dossier décrivant les
mesures prévues au ll de l'article R.512-46-25 ;

- Dans le cas ou il opte pour le dépét d'un dossier de demande d'enregistrement,
ce dernier doit étre déposé dans un délai de 3 mois. L'exploitant fournit dans les
deux mois les éléments justifiants du lancement de la censtitutien d'un tel dossier
{(commande a un bureau d'étude.. etc)) ;

Ces délais courent a compter de la date de notification a I'exploitant du présent arrété.

Article 2 - Dans le cas ou |'une des obligations prévues a l'article 1 ne serait pas satisfaite
dans le délai prévu au méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui
pourraient étre engagées, il pourra étre pris a I'encontre de I'exploitant, conformément a
l'article L.171-7 du Code de 'Environnement, les sanctions prévues par les dispositions du il
de l'article L.171-8 du méme Code ; ainsi que la fermeture des installations.

Article 3 - Conformément a larticle L.514-6 du Code de I'Environnement, la présente
décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut éire déférée a la
juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Montpellier dans les délais
prévus a l'article R.514-3-1 du méme Code :

- par 'exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de nctification du
présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 du
méme Code dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de
ces décisions.

Article 4 - Le présent arrété sera notifié a la SARL Vignobles James Herrick et sera publié
au recueil des actes administratifs du département et dont copie sera adressée a :

- Monsieur le secrétaire géneral de la Préfecture

- Madame la sous-préféte de Narbonne

- Monsieur le Maire de la commune de Narbonne

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

- Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement
chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété.

Carcassonne, le 2 9 IFC. 2013

oty e Préfor o por e ismamon

1 St - L
\EHV >
L
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REFUBLIGIUE FRANCAISE
Arrété n° 2013331-00086
portant création d’une zone d’aménagement différé
sur la commune de Bizanet

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de l'ordre national du mérite,

VU le code de l'urbanisme, notamment les articles L.212-1 et suivants et R.212-1 et
sUivants ;

VU la délibération du conseil municipal de Bizanet, n°® 2013-05-02 du 6 novembre 2013,
demandant la création d’'une zone d’aménagement différé « Domaine Sainte-Eugénie » ;

VU l'avis favorable du directeur départemental des territoires et de la mer en date du 2
décembre 2013 ;

CONSIDERANT que fes objectifs fixés par la commune s’inscrivent dans le cadre des objets
prévus par l'article L.300-1 du code de l'urbanisme, notamment lutter contre une pression
fonciére grandissante par la creation de réserves fonciéres en vue de réaliser un projet
urbain structurant, greffé au tissu urbain existant, et répondant aux orientations générales du
ScoT du Grand Narbonne. Le périmétre de la zone d'aménagement différé correspond a
une continuité logique de l'urbanisation, tournée vers une augmentation de l'offre de
logement pour les jeunes ménages. |l permettra d’éviter une spéculation fonciére importante
sur ce secteur de la commune non exposé aux risques naturels.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude.

ARRETE

ARTICLE 1
Une zone d'aménagement différé est créée sur la partie du territoire communal de Bizanet,

telle que définie sur le plan annexé au présent arrété.

ARTICLE 2
La commune de Bizanet est désignée comme bénéficiaire du droit de préemption sur la
zone d'aménagement différé ainsi.délimitée. .

ARTICLE 3

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur départemental des territoires et de
la mer, M. le maire de Bizanet sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

AL

CARCASSONNE, 4 g pil. M

Le préfet

Pour le Préfet of par délépation

le Se i Prifecture

Thilo FIRCHIOW
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfet de I’'Aude

Arrété n° 2013345-0008 de fermeture d’élevage d’animaux appartenant a des
espéces de gibier dont la chasse est autorisee

Le Prétet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d’'Honneur

Vu le titre 1% du livre IV du code de I'environnement, notamment ses articles L 413.2 a L
413-5et R413.254a R 413.39,

Vu l'arrété préfectoral en date du 23 juin 1997 portant ouveriure de l'élevage de gibiers
n°11/175,

VU l'arrété n® 2013164-0024 du 17/06/2013 donnant délégation de signature & M. Jean-
Frangois DESBOUIS, Directeur Dépantemental des Territoires et de la Mer de I'Aude ;

VU la décision n® 2013-036 du 17/06/2013 donnant subdélégation de signature a certains
agents de la DDTM de I'Aude,

Vu le courrier de Monsieur MUGNERET P., Directeur du Foyer de Vie situé sur la commune
de Cuxac Cabardes, par lequetl it indique que I'activite de son élevage a cessé.

ARRETE

ARTICLE 1 :
L'elevage de gibier n® FR11/175 situé sur la commune de CUXAC CABARDES 11390
appartenant a Monsieur MUGNERET P., Directeur du Foyer de Vie est fermé.

ARTICLE 2 :
Le présent arrété sera notifieé au bénéficiaire et fera 'objet des mesures de publicité prévues
par 'article R 413-37 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 :

Le secrétaire general de la préfecture, le directeur départemental des lerritoires et de la mer,
le maire de CUXAC CABARDES, sont charges, chacun en ce qui les concernent, de
I'exécution du present arrété qui sera publié au recueil des acles administratifs de la
préfecture et affiché a la mairie de la commune concernée pendant au moins un Mois.

Fait a Carcassonne, le 11 décembre 2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfet de I’Aude

Arrété n° 2013346-0022 de fermeture d’élevage d’animaux appartenant a des
espéces de gibier dont la chasse est autorisée

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le titre 1* du livre IV du code de I'environnement, notamment ses articles L 413.2 a L
413-5et R413.25 a R 413.39,

Vu l'arrété préfectoral en date du 10 juin 1997 portant ouverture de I'élevage de gibiers
n°11/2,

VU l'arrété n° 2013164-0024 du 17/06/2013 donnant délégation de signature a M. Jean-
Frangois DESBOUIS, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I'Aude ;

VU la décision n° 2013-036 du 17/06/2013 donnant subdélégation de signature a certains
agents de la DDTM de I'Aude,

VU le certificat de cessation d'activité en date du 2 novembre 2013 établi par Monsieur
BOUSSIERE André, par lequel il indique que I'activité de son élevage a cessé.

ARRETE

ARTICLE 1 :
L'élevage de daims n® FR11/2 situé sur la commune de PRADELLES CABARDES 11380

appartenant a Monsieur BOUSSIERE André, est fermé.

ARTICLE 2 :
Le présent arrété sera notifié au bénéficiaire et fera 'objet des mesures de publicite prévues
par l'article R 413-37 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et de la mer,
le maire de PRADELLES CABARDES, sont chargés, chacun en ce qui les concernent, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture et affiché a la mairie de la commune concernée pendant au moins un mois.

Fait & Carcassonne, le 17 décembre 2013

L'Adjointe au Chef du Service
L

Urbanisre. & -..‘”_nTEﬁ:r———)
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013347-0002 portant abrogation et approbation du Cahier des
charges de Cession du lot n° 1 situé a Iintérieur du périmétre de la ZAC multi site
« Charles CROS » sur les territoires des communes de PIEUSSE et CEPIE

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'ordre du mérite

VU le Code de l'urbanisme notamment ses articles L 311-1

VU [l'arrété préfectoral n° 2010-11-3155 du 9 novembre 2010 portant approbation de la
création de la ZAC multi sites « Charles CROS » sur les territoires des communes de
PIEUSSE et CEPIE,

VU Farrété préfectoral n° 2012-040-0008 en date du 21 mars 2012 portant approbation du
programme des équipements publics et du dossier de réalisation de la ZAC multi sites
« Charles CROS » sur le site de PIEUSSE,

VU rlarrété n° 2012115-0014 portant approbation du Cahier des charges de cession du lot
n° 1 en date du 30 avril 2012,

VU le courrier en date du 4 décembre 2013, regu en Préfecture le 12 décembre 2013, par
lequel Languedoc Roussillon Aménagement sollicite 'approbation du cahier des charges de
cession pour le lot n® 1 au bénéfice de la Région Languedoc Roussillon représentée par son
président en exercice Monsieur Christian BOURQUIN diment habilité aux fins- de la
présente,

Considérant qu’'apres bornage par un géometre le lot n° 1 est constitué des références

cadastrales n® AL 22pp, 23pp représentant une superficie de 7 653 m2 pour une surface de
plancher de 2 600 mz.

ARRETE

ARTICLE 1 :

L'arrété n° 2012115-0014 en date du 30 avril 2012 portant approbation du cahier des
charges de cession du iot n° 1 au bénéfice de la Région Languedoc Roussillon est abrogé.
ARTICLE 2:

Le cahier des charges de cession du lot n°® 1, annexé, au bénéfice de la Région Languedoc

Roussillon représentée par son président en exercice Monsieur Christian BOURQUIN, est
approuveé.
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ARTICLE 3 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer et le maire de PIEUSSE sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du
présent arrété.

Carcassonne, le 20 nee 2013
Le Préfet '

Pour le Préfet et par délégation
le Secrétaire Géfcrae la Préfecture

Thilo FIRCEOW
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’ AUDE

ARRETE N° 2013354-0027
D’AUTORISATION DE DETENTION, TRANSPORT ET UTILISATION DE RAPACES
POUR LA CHASSE AU VOL

Le Préfet de I'Aude,
__Chevalier de la Légion d’'Honneur

VU le code de I'environnement et nolamment son article L 412-1 ;

VU rarrété ministériel du 10 aolt 2004 fixant les regles générales de fonctionnement des installations
d'élevage d’agrément d’animaux d'espéces non domestiques ;

VU l'arrété n° 2013164-0024 du 17/06/2013 donnant délégation de signature a Monsieur Jean-Frangois
DESBOUIS, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I'Aude ;

VU la décision n® 2013-036 du 17/06/2013 donnant subdélégation de signature a certains agents de la
DDTM de I'Aude;

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

ARRETE :

ARTICLE 1

Aux fins de I'exercice de la chasse au vol, Madame TERREAUX Audrey est autorisée a détenir au sein
de son élevage d’agrément situé a 'adresse suivante :

19 route du Minervois - 11700 DOUZENS

1 Spécimen du genre - PARABUTEO UNICENTUS (buse de Harris)

L'autorisation permet I'exercice de la chasse au vol pendant le temps ol la chasse est ouverte ainsi que
la mise en condition et I'entrainement des oiseaux aprés la date de cloture générale de la chasse, en
application des réglements en vigueur.

Sont en outre autorisé la détention et le transport de ces oiseaux pour toutes les activités nécessaires a
leur entretien.

La conception, I'entretien des installations, les conditions d’entretien, d’'utilisation et de transport des
animaux, figurant en annexe au présent arrété doivent étre conformes au dossier de demande
d’autorisation et aux prescriptions.

ARTICLE 2
La délivrance et le maintien de l'autorisation sont subordonnées & la tenue, par le bénéficiaire, d'un
registre d’entrée et de sortie des animaux détenus conforme au formulaire CERFA n°® 12448%01 et
précisant :
- le nom et le prénom de I'éleveur,
- 'adresse de I'élevage,
- les espéces ou groupes d’especes dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette
autorisation
Pour chaque animal, le registre doit indiquer :
- I'espéce a laguelle il appartient ainsi que son numéro d’identification,
- la date d'entrée de I'animal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de I'entrée,
- la date de sortie de I'animal de I'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la
mort et la référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie.

Le registre est relié, coté et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
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ARTICLE 3

Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par l'arrété ministériel du 10 aolt 2004
susvisé,

e a la preuve par le bénéficiaire gue les animaux qu'il détient sont obtenus conformément & la
Iégislation sur la protection de I'espéce concernée.

ARTICLE 4
Les oiseaux utilisés pour la chasse au vol doivent bénéficier d’'une carte d'identification, dans les
conditions fixées par 'arrété ministériel du 10 aolt 2004 susvisé.

ARTICLE 5

Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu a la présente
autorisation-sont portées a-laconnaissance du préfet (Direction Départementale des Territcires et de la~
Mer) selon les dispositions prévues par 'arrété ministériel du 10 ao(t 2004 susvisé.

ARTICLE 6

En cas de changement définitif du lieu de détention d’'un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu de
détention, bénéficier au préalable d’'une autorisation délivrée selon la procédure définie par larrété
ministériel du 10 aodt 2004 susvisé.

ARTICLE 7

La présente autorisation doit &tre présentée a toute réquisition des agents mentionnés a l'article L 415-1
du code de l'environnement qui par ailleurs procedent au contrdle de I'élevage, dans les conditions
suivantes :

- les visites ne peuvent étre commencées avant 8 heures ni apres 19 heures ; elles ont lieu de jour, en
ce qui concerne les installations extérieures ;

- elles doivent avoir lieu en présence du détenteur de I'autorisation ou de son représentant ;

- elles ne peuvent avoir lieu que dans les lieux ou sont hébergés les animaux, dans les annexes de
son élevage nécessaires a I'entretien des animaux ainsi que dans les véhicules dans lesquels ils sont
transportés.

ARTICLE 8

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas
échéant par d'autres réglementations et notamment celles applicables en matiere de santé et de
protection animales ainsi que sur la protection de la nature et de la faune sauvage.

ARTICLE 9

Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le Maire de la commune de CARCASSONNE,
Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique, Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer, Monsieur le Chef de Service Départemental de I'Office National de la Chasse et
de la Faune Sauvage, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Carcassonne, le 20 décembre 2013

Pour le Préfet et par délégation

¢l Ct
Urk. . e
¢t Déy i desTerritoires
s
Stéphans DEFOS

Tout recours & Fencontre de la présente décision pourra élre porté devant ie Tribunal Administratif de Montpsilier dans un délai de deux mois suivant
sa naotification. Dans ce méme délai, un recours gracieux peut étre présenté & l'auleur de la décision. Dans c& cas, le recours contentieux pourra alors
éltre inlroduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte le rejel de cette
demande).
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Likerté « Fgrlffré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’AUDE

ANNEXE A L’ARRETE 2013354-0027 D’AUTORISATION DE DETENTION, TRANSPORT ET UTILISATION DE
RAPACES POUR LA CHASSE AU YOL

L'installation doit permettre une proximité de 'homme tout évitant les perturbations extérieures.

L'hébergement d'un oiseau de fauconnerie, en régle générale, ne se réalise pas en voliére mais au moyen
d’une installation ou il est maintenu a lattache.

L'oiseau peut étre détenu soit en permanence, soit en alternance, a l'extérieur ou a l'intérieur.

Lorsqu'ils sont attachés a un bloc, les oiseaux sont équipés de jets, adaptés a leur taille et a leur force
physique, reliés a une longe de sécurité leur permettant d’accéder a leur bassin, leur abri et leur perchoir
(bfoc). En ce qui concerne le dispositif d'attache, il est indispensable de fournir entre le jet et la longe de
sécurité, un émerillon de maniére a empécher que les jets et la longe ne s'emmélent. Les oiseaux doivent étre
attachés de fagon & ne pas se blesser ; en particulier, le diamétre du bloc doit étre proportionné a la longueur
des jets de fagon a ce que I'oiseau ne le chevauche pas.

Lorsque les oiseaux sont détenus sur une perche haute, celle-ci présente une section ronde ou carrée a
angles arrondis.

Les oiseaux disposent dans tous les cas d'un abri contre les effets neégatifs du climat.

Les oiseaux sont hébergés dans une zone calme, protégée des perturbations extérieures. lls doivent
également étre protégés de la prédation ou des perturbations occasionnées par d'autres animaux étrangers a
I'elevage, en particulier la nuit {chats, chiens, rapaces noclurnes, elc....).

La protection des animaux peut en particulier conduire a détenir Fanimal & I'intérieur dans un abri ou une
piece ; dans ces conditions I'oiseau peut y étre mis & la perche haute, sur un bloc utilisé & I'extérieur ou en
liberté.

Les oiseaux doivent avoir la possibilité de se baigner.

Lorsqu’ils sont détenus en voliére, aucun des matériaux utilisés ne doit pouvoir blesser les oiseaux. L'animal
doit avoir la possibilité de se percher.

Dans tous les cas, les conditions d’hygiéne de linstallations doivent étre satisfaisantes. Les installations et
leurs équipements sont réguligrement nettoyés.
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Liberté - Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
Préfet de 'Aude

CERTIFICAT DE CAPACITE N° 2013346-0024

Le Préfet de 'Aude,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'Environnement, notamment ses articles L 413-2 3 413-5 et R 213-25 a R
213-27,
VU rarrété ministériel du 10 ao(t 2004 fixant les conditions d'autorisation de détention
d'animaux de certaines espéces non domestiques dans les établissement d'élevage, de
vente, de location, de transit ou de présentation au public d’animaux d'espéces non
domestigues,
VU farrété n° 2013164-0024 du 17/06/2013 donnant délégation de signature a Monsieur
Jean-Frangois DESBOQUIS, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I'Aude ;
VU la décision n® 2013-036 du 17/06/2013 donnant subdélégation de signature a certains
agents de la DDTM de I'Aude;
VU la demande de Monsieur IZARD Franck, né le 22 avril 1969 a Carcassonne et domicilié
21, rue Saint Frangois bis, 11300 LIMOUX,
VU l'avis de Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture de l'Aude en date du 14
novembre 2013,

DECIDE

ARTICLE 1 :

Le certificat de capacité est accordé a Monsieur IZARD Franck pour la qualification suivante:
- Espéces : sanglier (Sus scrofa)- Activité : Cycle d'élevage complet.

- Catégorie : A

ARTICLE 2 :
Le présent certificat de capacité est valable sur 'ensemble du territoire national, il est délivré
a titre permanent a compter de la date de signature du présent certificat.

ARTICLE 3 :

Tout recours & l'encontre de la présente décision pourra é&tre porté devant le Tribunal
Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce
méme délai, un recours gracieux peut étre présenté a l'auteur de la décision. Dans ce cas,
le recours contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le
silence gardé pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte le rejet de cette
demande).

ARTICLE 4 :
La présente décision sera affichée par lintéressé a I'entrée de I'établissement d'élevage
dans lequel il exerce.

Fait & Carcassonne, le 16 décembre 2013

L' neau i
! Environpe @it
etl _ oppementdes’ic ‘itoires

Claire BUGNIC: :
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfet de I'Aude

DECISION n° 2013347-0004

PORTANT AGREMENT DU BAREME D'INDEMNISATION
DES DEGATS DE SANGLIER ET DE GRAND GIBIER
SOUMIS A PLAN DE CHASSE

N°3 — Année 2013

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
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Les CDCFS du 19 avril, du 07 novembre et du 13 décembre 2013 ont validé Ie baréme
suivant,

Avant propos :

Les cultures sous contrat seront indemnisées au prix du contrat. Les prix des cultures
biologigues seront majorés de 30% sur présentation d'une licence Ecocert portant sur les
surfaces et les parcelles concernées.

I
PRAIRIES ET RESSEMIS
Remise en état des prairies :
Nature Prix ]
Manuelle 18,10 €/heure
Herse ( 2 passages croisés) 71€/ha
. Disque (1 passage) 53,20 €/ha
Herse a prairie ou herse canadienne a prairie 55 €/ha
Herse rotative ou alternative + semoir 105 €/ha
Rouleau 30 €/ha ]
Charrue 110 €/ha
Rotavator ‘ : - |77 €ha
Semoir j55 €/ha
Traitement 140 €/ha
Semence 149 €/ha ]

Selon Vimportance des travaux de remise en etat, il peut &tre nécessaire de procéder au
passage de plusieurs outils. Dans ce cas le prix global de la remise en état est obtenu en
additionnant le prix unitaire de chacun des outils.

Les semences biologiques seront indemnisées au prix réel sur présentation des factures.
Perte de récolte des prairies :

Nature : Prix

Foin 10,20 €/Q

En zones défavorisées (telles que définies par arrété ministériel), ces tarifs seront majorés
de 20% sur justificatif d'achat de foin correspondant & la quantité perdue.

Cas particulier des estives et parcours :

Un tarif unique de 110 euros/ha est adopté qui comprend a la fois I'égquivalent de la perte
de récolte et de la remise en état.

Décision N°2013347-0004 - 14/02/2014
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Ressemis des principales cultures :

Nature

| Prix

Herse rotative ou alternative + semoir

105 €/ha

Semoir 55 €/ha

Semoir & semis direct 62 €/ha ﬁ
Semence certifiee de céréales 110 €/ha

Semence certifiée de mais 183€/ha J
Semence certifiée de pois 206 €/ha j
Semence certifiée de colza J 109 €/ha J

Les semences biologiques seront indemnisées au prix réel sur présentation des factures.

CULTURES FRUITIERES ET LEGUMIERES

Prix

Nature
r Pois chiche

Pomme de terre de conservation

35,00€/Q
20,00 €Q

Pomme de terre zone de montagne 35€/Q

Pomme Reinette 0,90 €/KG

Pomme Golden 0,80 €/KG |
Pomme Gaia 0,84 €/KG |
Abricot | 0,83 €/KG

Plants truffiers

11,00 €/plant

| plus des prix fixés précédemment

Les producteurs de fruits commercialisant directement leur production seront indemnisés
sur la base de leur prix de vente sur présentation d’un justificatif dans la limite de 30% en

—

NB : Pour les cultures non tarifées, les dossiers seront examinés au cas pas cas par la
commission pour établir les barémes.

CEREALES, OLEAGINEUX, PROTEAGINEUX

Nature de la culture
Prix (€/Q)

Blé dur 24,10

Blé tendre 16,30

Orge de mouture 15;20

QOrge brassicole de printemps 16,90 ]
| Orge brassicole d’hiver 15,80 |

Avoine noire 114,50 B

Seigle 14,50 ]

Triticale 14,70 |

Colza 35,00

Pois 24,10

Févercles 29,70
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| Epeautre 20,00
Mais grain 12,30
Mais ensilage 2,60

| Tournesol 31,30

| Sorgho 17,50

Conformément a l'article R426-8 du code de F'environnement le baréme d'indemnisation est
majoré de 20% lorsque |'exploitant justifie avoir dii racheter une denrée auto consommée.

Ces frais sont déduits de la proposition d'indemnisation pour des parcelles détruites a 100%.

FRAIS DE RECOLTE NON ENGAGES

Culture ~ Prix
Pommes de terre | 0.20 (€/kg)
Céréales, oléagineux, protéagineux | 70 (€/Ha)

DATES LIMITES D’ENLEVEMENT DES RECOLTES

| colza Ensemble du département 30 Juillet
céréales a paille Cantons d'Axat, Belcaire, 30 Aot
Mas-Cabardes, Mouthoumet
céréales a paille Cantons de Couiza, Quillan 15 Aot
céréales a paille Reste du département 30 Juillet
cultures porte-graines Ensemble du département 15 Octobre
sarrasin Ensemble du département 30 Septembre
pommes de terre Cantons Axat, Belcaire, Couiza, 30 Octobre

Mas-Cabardés, Mouthoumet, Quillan

Reste du departement

15 Septembre

I
tabac Ensemble du département 15 Octobre
vigne Ensemble du département 1€l Novembre

| plantes fourragéres Ensemble du département 1€r Novembre
tournesol Ensemble du département 30 Octobre
mais ensilage Ensemble du département 15 Octobre
mais grain Ensemble du département 15 Décembre
sorgho Ensemble du département 15 Décembre

| autres | Ensemble du département 1€T Octobre

Approuvé a Carcassonne le 16 décembre 2013

Le Directsur Départemantal
das Territnh:gg; ot de la-Mer

>'/

Joan-Frangois-DESBOUIS
e
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Liberts + Egalité + Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013325-0003 portant attribution d’une subventlon de I'Etat au

Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres pour la prévention des
mondatlons des lieux habltes (Elaboratlon de plans communaux de sauvegarde)

LE PREFET DE L’AUDE
Chevalier de I'Ordre natlonal du Merlte

- VU le décret n° 62-1587 du 29 decembre 1962 portant reglement general sur la comptablllte
publlque

VU le décret n° 75-1164 du 16 décembre 1975 portant classement des investissements et
les textes qui 'ont modifié, :

VU le décret n°2005- 54 du 27 janvier 2005 relatif au contréle flnan0|er au sein des
admlnlstratlons del’ Etat - : _ _

VU le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventlons de I'Etat pour des
pl‘OjetS d'investissement, mOdIer par Ie decret n° 2003-367 du 18 avril 2003 ;

VU Ie décret n°2004- 374 du29 avr|l 2004 relatlf aux pouvoirs des prefets a Iorganlsatlon et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

vuU Ia cwculaire n° IC 00 449 du 19 octobre 2000, prise pour I'application du décret n® 99-
1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventlons de [I'Etat pour des projets

d mvestlssements

VU I'arrété du ministre délégué au budget du 29 juillet 1996 définissant les modalités de
contr6le'fihancier déconcentré en application du décret n° 96-629 du 16 juillet 1996,

VU l'arrété interministériel du 5 juin 2003 relatif a la constitution du dossier pour une
demande de subvention de I'Etat pour un projet d'investissement,

VU la convention cadre relative au programme d’actions de prévention des inondations du
bassin versant (période 2006-2013), signée le 12 juillet 2006 entre I'Etat, le Syndicat Mixte
des Milieux Aquatiques et des Riviéres (SMMAR), les établissements publics de coopération
intercommunale adhérents du SMMAR, la région Languedoc-Roussillon, le Conseil général
de I'Aude, le conseil général de I'Hérault et-'agence de 'Eau Rhéne Méditerranée Corse,

VU lavis favorable du Comité Départemental de Prévention des Inondations réuni le
28 mars 2013, S :

VU l'autorisation de programme (piéce n°2000102642) du 19 novembre 2013 d’un montant
de 47 998,80 euros, subdéléguée sur le programme 181 article 02 du budget du Ministére
de I'Ecologie, du Développement Durable, et de 'Energie,
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VU la délibération en date du 07 mars 2013 prise par le bénéficiaire, regue a la préfecture de
I'Aude le 27 mars 2013, le dossier ayant été déclaré complet par accusé de réception du
18 juin 2013,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET '
Une aide de I'Etat d’'un montant de 47 998,80 euros est attribuée au Syndlcat Mixte des

) _ Mllleux Aquat_lques et des Riviéres, pour 'opération suivante :

« Elaboration de plans communaux de sauvegarde »

Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le
colt de I'opération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation ...)
contenues dans le dossier de demande de subventlon

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES
2.1 Imputation budgétaire : 'aide de 'Etat est |mputee le programme 181 article 02 du
budget du Ministere de I’Ecologle du Développement Durable, et de 'Energie,

2.2 Codtdel’ operatlon Le montant de la-dépense subventionnable est de 119 997 euros
TTC

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de Ia subvention est de 47 998,80 euros
correspondant a un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 : SERVICE RESPONSABLE
La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de PAude / Service
Prévention des Risques et Sécurité Routiére (105 bd Barbés - CS40001 -

11838 Carcassonne cedex 9) est deS|gnee comme service responsable et correspondant

unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION
- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- En raison du co-financement européen du projet, le bénéficiaire doit démarrer I'opération
dans le délai de six mois a compter de la notification de la décision attributive de I'aide
communautaire. Il doit alors informer, sans délai, le service responsable cité a l'article 3 du
présent arrété du commencement d’exécution.

- L'opération devra étre terminée dans les délais prescrits par le programme européen
objectif 2, soit un délai maximum de deux ans a compter de la notification de la décision
attributive de I'aide européenne.
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ARTICLE 5: MODALITES DE PAIEMENT
5.1 Le paiement de l'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur
justification de la réalisation de I'opération.

5.2 L’'ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental Terr|t0|res et de la
Mer de I'Aude _

5.3 Le comptable ass19nata|re est le Dlrecteur Départemental des Finances Publlques de
'Aude v _

5.4 Calendrier des paiements :
Versement, '
°d’'une avance de 5% du montant maximum prévisionnel de l'aide 3 réception de la

déclaration de commencement d executlon de Ioperatlon falte par le benef|01a|re et sur
sa demande expresse.

°d’ acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80% du montant maximum prewswnnel de l'aide,
sur justification des dépenses..

°du solde de 20% minimum; calculé au prorata des: depenses effectivement encourues
et dans la limite du montant preVIS|onneI de l'aide, déduction faite de Iavance et des
-acomptes antérieurement verseés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire
de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d'un état récapitulatif, qu'il. certifie exact, et d’'une déclaration par laquelle il précise le
montant et 'origine des aides qui |UI ont permis de réaliser flnalement son projet.

- La demande: de palement du solde et les piéces justlﬂcatlves et factures acqu1ttees des

dépenses doivent étre impérativement déposées dans les deux mois suivant la fin du délai
d’exécution de I'opération, soit au maximum dans le délai de vingt six mois a compter de la.
notification de Ia deC|SIon attributive de I'aide europeenne

5.5 Compte a créditer : Les palements seront versés au compte ouvert au nom de :

- Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres

= Titulaire : Paierie départementale de I'Aude

= Domiciliation : Banque de France

L= - Références du compte : 30001 . 0257  C1120000000 74

ARTICLE 6 : SUIVI '
L'opération sera réalisée selon le plan de financement et Ie plan de réalisation mentionnés
dans les annexes technlques et flnanCIeres contenues dans le dossier de demande de

subvention.

Le bénéficiaire est tenu d’informer réguliérement le service responsable de I'avancement de
I'opération. A cet effet, le calendrier annexé au présent arrété, avec en corollaire la remontée

des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a l'article 3.

En cas d’abandon de I'opération, le bénéficiaire est tenu d’en informer le méme service pour
permettre la cléture de I'opération.
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ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 |l sera mis fin a l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé
en cas de refus du bénéficiaire de se soumettre aux controles ou de non respect des
clauses du présent arrété, en particulier :

- de non exécution partielle ou totale de I'opération ;

- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
dépassement du taux maximum du cumul des aides publigues directes ;

- de changement dans 'objet de la subvention ou dans I'affectation de l'investissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;

- de dépassement du délai d’exécution de deux ans, prévu a larticle 4.

7.2 Le bénéficiaire qui souhalte abandonner son projet peut demander Iannulatlon de
larrété.

Il devra dans cé cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiment pergues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception. : :

ARTICLE 8: LITIGES
En cas de litige, le tribunal competent est le tribunal adm|n|strat|f de Montpelher

ARTICLE 9:

M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, M. le Dlrecteur Départemental des
Territoires et de la Mer de 'Aude, M. le Directeur Départemental des Finances Publiques de
'Aude sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifi€ au pétitionnaire, et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

CARCASSONNE, le & 2 £
. . ’ ‘«(‘. }]

Le préfet,

Pour le Préfetetpar délégation
le Secr

Thile FIRCHOW

Arrété N°2013325-0003 - 14/02/2014 Page 89



g,
—

Liberté « Egalité + Fraternité
"REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

'Arrété préfectoral n° 2013329-0012 portant modification de I'arrété n°2008-11-6434 du
—16-décembre-2008 relatif a attribution d’une subvention de I'Etat au Syndicat Mixte -
du Delta de FAude « AVP bassin écréteur de Bagatelle (Rec las Tinos) Bassin de Rec
de Veyret sur Narbonne » (Faisabilité rétention — Etudes techniques et .
réglementalres) :

(Prorogation des d_elals de_reallsation)'

~ LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre national du Merlte

VU rarrété préfectoral n°2008-11-6434 du 16 décembre 2008 portant attribution d'une
subvention de 60 000 euros au Syndlcat Mlxte du Delta de 'Aude (SMDA) pour I operatlon
suwante

U« AVP bassm ecreteur de Bagatelle (Rec las Tlnos) Bassm de Rec de Veyret sur
Narbonne » -
(Faisabilité rétention — Etudes techniques et réglementaires)

VU le courrier du SMDA en date du 16 octobre 2013 sollicitant une prorogation de la date de
fin de réalisation de I'opération en raison de la complexité du pro;et et des contramtesk

technrques

VU la convention de partrcrpatlon financiére de IUn|on Européenne au programme FEDER
n® 1 2009/02 08 en date du 20/10/2009, ;

VU 'avenant n°1 a la convention sus-vrsee prorogeant le délai. de reallsatlon jusqu'au
31/12/2012,

VU l'avenant n°2 a la convention sus-visée, prorogeant le délai de reallsatlon jusqu ‘au
_ 31/12/2013 _

VU Iavenant n°3 a la convention sus-visée, prorogeant le délai de reallsatlon jusqu 'au
30/06/2015 _

CONSIDERANT les élements apportés pér le bénéficiaire
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ARRETE

ARTICLE 1

Le troisieme alinéa de Tlarticle 4 de Iarrete n°2008-11-6434 (COMMENCEMENT
D’EXECUTION ET DUREE DE L'OPERAT ION) est modifié comme suit :

« - L'opération devra &tre terminée dans les délais prescrits par le programme européen.
L'arréte attributif sera caduc si 'opération dont le présent avenant a pour objet de proroger
la durée de réalisation, n’est pas terminée avant le 30/06/2015. »

L'arrété modificatif prend effet a partir du 31/12/2013 ..

ARTICLE 2; ' ’

Le troisiéme allnea du quatrieme paragraphe de l'article 5 de I'arrété initial (MODALITES DE
PAIEMENT 7 Calendrier des paiements) est modifi&@ comme suit :

«La demande de paiement du solde et les piéces justificatives et factures acqwttees des
depenses doivent étre impérativement deposees dans. les deux mois suivant la fin du délai
d executlon d operatlon soit au maximum ]usqu au 3110812015

ARTICLE 3: _
Le dernier alinéa du paragraphe 7 1 de I artche 7del arrete |n|t|aI est modlfle comme suit :

- de depassement du délai d’exécution prevu a I'article 1 ci-dessus.

ARTICLE 4:
Les autres artlcles de larrété attnbutlf demeurent lnchanges

ARTICLE 5 '
M. le sécrétaire général de la préfecture de I’Aude M. le d|recteur departemental des

~ territoires et de'la mer, M. le directeur départemental des finances publlques de I'Aude sont

chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera not|f|e au
petltlonnalre et publle au recueil des actes admlnlstratlfs dela prefecture

CARCASSONNE,le ¢ 4 [iig, 2012

Le préfet,

Pour Te Préfa

L par délégation
D2 Préfeeture

>

Thilo FIRCHOW
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Liberté » Egalité « Fraternité
 REPUBLIQUE FRANCAISE -

'PREFETDE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013329-0013 portant modification de Farrété n°2008-11-6686 du

——16-décembre-2008 relatif a I'attribution d’une subvention de I’Etat au Syndicat Mixte

: du Delta de I'Aude (AVP rétention — Armissan— Cardine — Etudes technlques et
: réglementaires). . : : '
(Prorogatlon des delals de reallsatlon)

LE PREFET DE L'AUDE
Chevaller de IOrdre national du Merlte

VU Iarrete prefectoral n°2008-11-6686 du 16 decembre 2008 portant attrlbut|on d’'une
subvention de 17 500 euros au Syndlcat Mixte du Delta de I’Aude (SMDA) pour I operatlon_
suwante '

* « AVP rétention —.Arm’issan = Cardiné))
(Etudes techniques et réglementaires)

VU e courrlef du SMDA en date du 16 octobre 2013 s'b.ll.icitant une prorogation de la date de
fin .de réalisation de l'opération en raison de la compIeX|te du pro;et et des contralnteS'
techniques, _

VU la convention de participation financiére de IUnlon Europeenne au programme FEDER
n° 1-2009/03-21 en date du 08/03/2010, _

VU lavenant n°1 a la conventlon sus-visée, prorogeant le delal de reallsatlon jusqu au

. 31/12/2012

VU Iavenant n°2 a Ia conventlon sus-wsee prorogeant le delal de réalisation jusqu’ au S

311 2/201 3,

VU Iavenant n°3 a la convention sus-visée, prorogeant le délai de reallsatlon jusqu au
30/06/2015, ' _ :

CONSIDERANT'Ies éléments apportéspar le bénéficiaire

ARRETE
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ARTICLE 1:

Le troisitme alinéa de larticle 4 de larrété n°2008-11-6686 (COMMENCEMENT
D’EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATIONY) est modifi€ comme suit -

« - L'opération devra étre terminée dans les délais prescrits par le programme européen.
L'arréte attributif sera caduc si 'opération dont le présent avenant a pour objet de proroger
la durée de réalisation, n’est pas terminée avant le 30/06/2015. »

L'arrété modificatif prend effet a partir du 31/12/2013.

ARTICLE 2:

Le troisiéme alinéa du quatrleme paragraphe de I artlcle 5 de larrété |n|t|al (MODAI_I TES DE
PAIEMENT / Calendrier des paiements) est modifié comme suit :
« La demande de paiement du solde et les piéces justificatives et factures acqmttees des
dépenses doivent étre |mperat|vement deposees dans les deux mois suivant la fin du delal
d’exécution d’ operatlon smt au maximum jusqu'au 31/08/2015.

ARTICLE 3: - :
Le dernier alinéa du paragraphe 7.1.de l'article 7 del’ arrete initial est modifi€ comme suit :
-de depassement du délai d’ exécution prevu a l'article 1 ci- dessus '

: ARTICLE 4:

Les autres artlcles de arréte attrlbutlf demeurent |nchanges

ARTICLE 5: : ‘ o
M. le secrétaire general de Ia préfecture. de I’Aude M. le dlrecteur departemental des
territoires et de la mer, M. le directeur départemental des finances publiques de 'Aude sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

CARCASSONNE, le g 5 -

Le préfet,

Ponr e Préfet ot per dé]eg'ﬂi()ﬂ

le f ulc‘ I il lrcfectuw

Thilo FIRCHOW
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Liberté » Egalité * Praternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETDE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013239—0015 portant modlflcat:on de P'arrété n°2009-11 11 60 du

12 mai 2009 relatif a I'attribution d’une subvention de ’Etat au Syndicat Mixte du Delta

- de I’A ude (Etude hydraullque du déversoir de Gruissan dans le cadre du reessuyage
-~ Phase prealable aux travaux)

(Prorogation des délais de réalisation)

. LE PREFET DE L'AUDE
' Chevaller de I'Ordre nat|onal du Merlte

VU rarrété préfectoral n°2009-11-1160 du 12 mai 2009 portant attribution d’'une subvention
de 10 000 euros au Syndlcat Mixte du Delta de I'’Aude (SMDA) pour I operatlon suwante

« Etude hydraullque du déversoir de Grmssan dans le cadre du reessuyage -
Phase préalable aux travaux »

VU le courrier. du SMDA en date du 16 octobre 2013 sollicitant une prorogatlon de Ia date de
fin de réalisation de I'opération en raison de la complexité du projet et des contraintes

techmques

| VU la convention de participation financiére de IUnlon Europeenne au programme FEDER
n° 4- 2010/02 19 en date du 20/09/2010 _

VU Iavenant n°1 a la convention sus-visée, prorogeant le délai de reallsatlon Jusqu ‘au
31/12/2013,

VU |avenant n°2 a la convention sus-visée, prorogeant Ie délai de reallsatlon Jusqu au
30/06/2015, _
CONSIDERANT les éléments apportés par le bénéficiaire

"SUR pfoposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,
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ARRETE

ARTICLE 1: ’

Le troisieme alinéa de [larticle 4 de Iarrete n°2009 11-1160 (COMMENCEMENT
D’EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION) est modifié comme suit :

« - L'opération devra étre terminée dans les délais prescrits par le programme européen..
L'arrété attributif sera caduc si I'opération dont le présent avenant a pour objet de proroger
la durée de réalisation, n’est pas terminée avant le 30/06/2015. »

L'arrété modificatif prend effet a partir du 31/12/2013 ..

ARTICLE 2: S

Le troisi€me alinéa du quatrleme paragraphe de Iartlcle 5 de I'arrété initial (MODALITES DE
PAIEMENT / Calendrier des paiements) est modifié comme suit :

« La demande de paiement du solde et les piéces justificatives et factures acquittées des
dépenses doivent étre impérativement deposees dans les trois mois suivant la fin du délai
d executlon d operatlon soit au maximum jusqu ‘au 31/08/2015. _

ARTICLE 3: '
Le dernier alinéa du paragraphe 7.1 de l'article 7 de I'arrété initial est mod|f|e comme suit :

- - de dépassement du délai d'exécution prévu a l'article 1 ci-dessus.

ARTICLE 4 :
Les autres art|cles de l'arrété. attrlbutlf demeurent mchanges

AR TICLE 5 :
M. le secrétaire général de la prefecture de I’Aude M. le directeur départemental des

territoires et de la mer, M. le directeur départemental des finances publiques de '’Aude sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
pétitionnaire et publié au recueil des actes a_dministratifs de la préfecture.

CARCASSONNE, le ) o piry iy

Le Préfet,

Pour le Pré fﬂ gt nor dédlégation
le Seciétis . _= Préfecture
L

B
e
Thilo FIRCHOW
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013329-0018 portant modification de Parrété n°2010-11-3095 du

—20-septembre 2010 relatif & I’attribution-d’une-subvention de I’'Etat au Syndicat Mixte

du Delta de I'’Aude (Analyse des risques-Rec de Veyret-Commune de Narbonne-Phase
préalable aux travaux) :

(Prorogation des dé_lais de réalisation) -

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre national du Mérite,

VU Iarrete préfectoral n°2010- 11 -3095 du 20 septembre 2010 portant attrlbutlon d’'une

- subvention de 28 000 euros au Syndicat Mixte du-Delta de I'Aude pour I'opération suivante :

« Analyse des risques-Rec de Veyret-Commune de Narbonne-Phase prealable aux -
travaux»

VU le courrier du Syndicat Mixte du Delta de 'Aude en date du 16 octobre 2013 sollicitant
une prorogation de la date de fin de réalisation de I'opération en raison des contraintes
techniques inhérentes a ce projet,

VU la convention de participation financiére de 'Union Européenne au programme FEDER
n° 4-2010/06-90 en date du 16/02/2011,

VU l'avenant n°1 a la convention sus-visée, prorogeant le délai de réalisation jusqu’au
31/12/2013,

VU lavenant n°2 a la convention sus-visée, prorogeant le délai de réalisation juéqu’au
30/06/2015,

- CONSIDERANT les éléments apportés par le bénéficiaire ,

ARRETE
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ARTICLE 1:

Le troisiéme alinéa de [larticle 4 de larrété n°2010-11-3095 (COMMENCEMENT
D’EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION) est modifié comme suit :

« - L'opération devra étre terminée dans les délais prescrits par le programme européen.
L'arrété attributif sera caduc si 'opération dont le présent avenant a pour objet de proroger
la durée de réalisation, n'est pas terminée avant le 30/06/2015. »

L'arrété modificatif prend effet a partir du 31/12/2013 .

ARTICLE 2:

Le troisiéme alinéa du quatriéme paragraphe de I'article 5 de I arrete initial (MODALITES DE
____ PAIEMENT /[ Calendrier des paiements) est modifié comme suit :

« La demande de paiement du solde et les piéces justificatives et factures acqwttees des

dépenses doivent étre impérativement deposees dans les trois mois suwant la fin du délai

d’exécution d’ operatlon soit au maximum Jusqu 'au 31/08/2015. -

"ART ICLE 3: : -
Le dernier alinéa du paragraphe 7.1 de larticle 7 de I’ arrete |n|t|al est modifié comme swt
- de depassement du délai d’exécution- prevu al artlcle 1 ci-dessus.

- ARTICLE 4:
Les autres artlcles del arrete attrlbutlf demeurent mchanges

ARTICLE 5: :

M. le secrétaire général de la préfecture de IAude M. le directeur departemental des
territoires et de la mer, M. le directeur départemental des finances publiques de FAude sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

* CARCASSONNE, le ) 2 fiEL. LUl

Le préfet,

Pour Te Pty

! “efégation
Ao Peéfechws

Thilo FIRCHOW
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Liberté « Egalité » Fraternité
: REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013329-0020 portant modification de I’arrété n°2010-11-3596 du

. .. ——02-novembre-2010 relatif a I’attribution-d’une-subvention de I'Etat-au Syndicat Mixte

du Delta de I'Aude (Ressuyage basses plaines de I’Aude -Volet 3-Phase etudes)
(Prorogatlon des delals de reallsatlon) L _

LE PREFET DE AUDE |
Chevalier de I'Ordre national du Mérite,

VU larrété prefectoral n°2010- 11 -3596 du 02 novembre 2010 portant attrlbut|on dune'
subvention de 143 200 euros au Syndlcat Mixte du Delta de I'Aude pour Ioperatlon
suwante

« Ressuyage basses plaines de I’Aude -Phase études cqrhplémentél_ires—Volet 3»

VU le courrier du Syndicat Mixte du Delta de 'Aude en date du 16 octobre 2013 sollicitant
une prorogation de la date de fin de réalisation de I'opération en ralson des contraintes
techniques inhérentes a ce projet, : :

VU la convention de participation financiére de 'Union Européenne au programme FEDER
n° 5-2010/06-78 en date du 16/02/2011 : _

VU Iavenant n°l a la convention sus-visee, prorogeant le délai de reallsatlon jusqu'au
31/12/2013, : :

VU l'avenant n°2 a la conventlon sus-visée, prorogeant le délai de réalisation Jusqu au
30/06/2015,

CONSIDERANT les éléments apportés par le bénéficiaire ,

ARRETE
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ARTICLE 1:

Le troisitme alinéa de [larticle 4 de [larrété n°2010-11-3596 (COMMENCEMENT
D'EXECUTION ET DUREE DE L'OPERATION) est modifi€ comme suit :

« - L'opération devra étre terminée dans les délais prescrits par le programme européen.
L'arrété attributif sera caduc si 'opération dont le présent avenant a pour objet de proroger
la durée de réalisation, n’est pas terminée avant le 30/06/2015. »

L'arrété modificatif prend effet a partir du 31/12/2013 .

ARTICLE 2:
Le troisieme alinéa du quatrleme paragraphe de l'article 5 de I'arrété initial (MODALITES DE
PAIEMENT / Calendrier des_paiements) est modifié comme suit :

« La demande de paiement du solde et les piéces justificatives et factures acqwttees des
dépenses doivent étre |mperat|vement deposees dans les trois mois suwant la fin du délai
d’exécution d’opération, soit au maximum jusqu’au 3110812015

ARTICLE 3
Le dernier allnea du paragraphe 7 1 de l'article 7 de I arrété initial est modifie comme suit
- de depassement du délai d'exécution prévu a l'article 1 ci- dessus

ARTICLE 4 : o
Les autres articles de I'arrété attributif demeurent inchanges.

ARTICLE 5 : '
M. le secrétaire général de la prefecture de 'Aude, M. le directeur departemental des

territoires et de la mer, M. le directeur départemental des finances publlques de I'Aude sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au
pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

CARCASSONNE, le B2 nee. 2093

Le préfet,

Pour le Prgfopr

IR Adléaati
le Seerétein Ny gation

[y .”‘“' re

Thile FIRCHOW
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Liberté + Egalité » Fraterniié

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0005 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi} de Ia moyenne vallée de I'Aude
sur la commune d'Aigues-Vives,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du merite,

VU la loi n® 2004-811 du 13 aolit 2004 relative a |la modernisation de la sécurité civile

VU la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
l'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses aricles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux ptans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant 'établissement d'un
plan de prévention des risques dinondation de la moyenne vallée de |'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de I'Aude sur la commune d'Aigues-Vives

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune d'Aigues-Vives

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite répute favorable de la Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de fa Communauté de Communes du Piemont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussiilon

VU l'avis favorable du Conseil Général de I'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des rivieres

VU l'avis tacite reputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de I'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire genéral de la préfecture de 'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1:
Est approuvé, tel gu'il est annexé au présent arréte, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRI) de la moyenne vallee de I'Aude sur la commune d'Aigues-Vives

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* unrapport de presentation
* un réglement
+ des documents graphiques
+ des annexes

[l est tenu a la disposition du public dans les loccaux :
= de la mairie d'Aigues-Vives
» dela Communauté d'Agglomeération de Carcassonne Agglo
« de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a .
*  Monsieur le Maire de la commune d'Aigues-Vives
* Monsieur le Président de la Communauté d'Agglcmeration de Carcassonne Agglo
* Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
* Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de ia Mer
* Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de I'écologie et du développement durable

ARTICLE 4:

Une copie du présent arréte sera affichée en mairie d'Aigues-Vives et dans les locaux de |a
Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo, pendant un mois a partir de la date
de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois 4 compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune d'Aigues-Vives, le Président de la Communauté
d'Agglomeération de Carcassonne Agglo sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

’ "
CARCASSONNE e, 1 4 1+ 000

/" Le P[éfé\ -

[,9/\..—«-1—, o RPN ]

Louis LE FRANC
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Liberié « .":"gm‘ile’ « Frarerniié

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n® 2013338-0006 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi) de la moyenne valiée de I'Aude
sur la commune de Badens,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de |'Ordre National du mérite,

VU la loi n° 2004-811 du 13 aofit 2004 relative a la modernisation de |la sécurité civile

VU Ja loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
I'environnement

VU |e code de 'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arréte préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant 'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de {Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT DAUDE
SAINT FRICHOUX sur |la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU l'arrété préefectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de 'Aude sur la commune de Badens

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Badens

VU l'avis tacite reputé favorable du Centre National de |la Propriété Forestiere

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite répute favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Général de I'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des rivieres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de Ia
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuve, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRi) de la moyenne vallee de 'Aude sur la commune de Badens

ARTICLE 2 ;

Le dossier comprend :
* un rapport de présentation
* unreglement
* des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
+ de la mairie de Badens
+ dela Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
+ de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbes a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du present arrété sera adressée a:
+  Monsieur le Maire de la commune de Badens
* Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
*»  Monsieur le Directeur Régional de |'Environnement, de |'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
+  Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
+ Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de I'écologie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Badens et dans les locaux de la
Communauté de Communes du Piémont d'Alaric, pendant un mois a partir de la date de
réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5:

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de |a publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Géneéral de la Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Badens, le Président de la Communauté de
Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété.

ARCASSONNE le 2 & 777 «nus

-

Le P[éf{
LNy A .

L=

e

uis Lp FRANG
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E_J'.

Liberid + .Ega.'l'le' » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0007 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi} de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Barbaira,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Qrdre National du mérite,

VU la loi n® 2004-811 du 13 aodt 2004 relative a la modernisation de Ia sécurité civile

VU la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
l'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-% et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant I'établissement d'un
plan de prevention des risques d'inondation de la moyenne vallée de I'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU l'arrété prefectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant |'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de |'Aude sur la commune de Barbaira

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite reputé favorahle du conseil municipal de la commune de Barbaira

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU 'avis tacite réputé favorable de ia Chambre d'Agriculture de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de ta Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Général de I'Aude

VU l'avis tacite répute favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des rivieres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de 'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuve, tel qu'il est annexé au present arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRI) de la moyenne vallée de 'Aude sur la commune de Barbaira

ARTICLE 2:

Le dossier comprend :
= un rapport de présentation
* un réglement
= des documents graphiques
= des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de la mairie de Barbaira
+ deia Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
+ de la Direction Departementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a ;
* Monsieur le Maire de la commune de Barbaira
* Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Piemont d'Alaric
*  Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de |I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
+ Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
* Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risgues du Ministére en charge
de I'ecologie et du développement durabie

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Barbaira et dans les locaux de la
Communauté de Communes du Piémont d'Alaric, pendant un mois a partir de la date de
réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caracteres
apparents dans un journal d'annonces legales.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de |a Préfecture.

Le delai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Barbaira, le Président de la Communauté de
Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arréte.

CARCASSONNE, le @ & i+

Leﬂrﬁ)
LN

e T

.I,m:is LE FRA NE
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Liberté + Egalité « Fraiernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n°® 2013338-0008 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Blomac,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L’'AUDE
Chevalier de I'0Ordre National du mérite,

VU la loi n°® 2004-811 du 13 ao(it 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile

VU Ja loi n® 2010-788 du 12 julllet 2010 portant sur l'engagement national pour
I'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses arlicles L 562-1 a L 562-8 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux ptans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant ['établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de I'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU l'arrété préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de I'Aude sur la commune de Blomac

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Blomac

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de |la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite répute favorable de la Chambre d'Agriculture de 'Aude

VU I'avis tacite réputé favorable de ia Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite répute favorable de la Communaute de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite répute favorable du Conseil Regional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Général de '‘Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aguatigques et des riviéres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de I'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secretaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 ;
Est approuvé, tel qu'il est annexe au présent arréte, le Plan de Préventicn des Risques
d'inondation (PPRI) de la moyenne vallée de I'Aude sur la commune de Blomac

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
« un rapport de présentation
* un réglement
» des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de ia mairie de Blomac
* dela Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
» de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbes a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a :
= Monsieur le Maire de la commune de Blomac
«  Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Piemont d'Alaric
*+  Monsieur le Directeur Régicnal de !'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
»  Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de |a Mer
* Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de I'écologie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Blomac et dans les locaux de |a
Communauté de Communes du Piemont d'Alaric, pendant un mois a partir de |a date de
réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5:
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de reccours contentieux devant le tribunal administratif de Mcontpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Blomac, le Président de la Communauté de
Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

CARCASSONNE le 7
i Le PZfet

Louis LE FR ANC
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Liberté « égah‘fé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0009 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Capendu,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du mérite,

VU la loi n® 2004-811 du 13 ao(t 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile

VU la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
I'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-8 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant |'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de |'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE
SAINT FRICHQUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété préfectoral n° 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enguéte publigue relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de |'Aude sur la commune de Capendu

VU le rapport de la commission d'enguéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Capendu

VU lavis tacite réputé favorable du Centre National de |a Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de ('Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de ia Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite répute favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussilion

VU l'avis favorable du Conseil Général de 'Aude

VU 'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aguatiques et des riviéres

VU l'avis tacite reputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de I'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire géneral de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel gu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRI) de la moyenne vallée de 'Aude sur la commune de Capendu

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* unrapport de présentation
* unreglement
* des documents graphiques
» des annexes

Il est tenu a Ia disposition du public dans les locaux :
* de [a mairie de Capendu
+ dela Communauté de Communes du Piemont d'Alaric
* de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés &
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a .
*  Monsieur le Maire de la commune de Capendu
* Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
* Monsieur le Directeur Reégional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
* Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
* Monsieur le Directeur Général de |a Prévention des Risques du Ministere en charge
de I'écologie et du développement durable

ARTICLE 4:

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Capendu et dans les locaux de la
Communauté de Communes du Piémont d'Alaric, pendant un mois a partir de la date de
réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces legales.

ARTICLE 5:

Le présent arréte sera publie au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Capendu , le Président de la Communauté de
Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

CARCASSONNE, le - & 2t.. 213

Le Prefat
{ 5
e A

-

E FRANC

o

e
Lounis L
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Eﬂ.

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n® 2013338-0010 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi} de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Douzens,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du mérite,
VU la loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement nationa! pour
['environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arréte préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant |'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de |'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |,
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de 'Aude sur la commune de Douzens

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Douzens

VU l'avis tacite répute favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de 'Aude

VU favis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite reputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussiflon

VU l'avis favorable du Conseil Général de '/Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des rivieres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de I'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de Ia
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1:
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude sur la commune de Douzens

ARTICLE 2:

Le dossier comprend :
+ un rapport de présentation
* unréglement
+ des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de la mairie de Douzens
« dela Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
* de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressee a :
* Monsieur fe Maire de la commune de Douzens
*+ Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Piemont d’Alaric
+  Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
*  Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
* Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de I'écologie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Douzens et dans les locaux de la
Communauté de Communes du Piémont d'Alaric, pendant un mois a partir de la date de
réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces |égales.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,

Le deélai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :
Le Secrétaire Général de la Prefecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Douzens , le Président de la Communauté de

Communes du Piemont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

CARCASSONNE, le
p— )
- e
)Q-NM, . . .
{ouis LE FRANG
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Liberié » F:'gah‘n" « Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0011 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi) de la moyenne valliée de I'Aude
sur la commune de Floure,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du mérite,

VU la loi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004 relative a la modernisation de la securité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
I'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant 'établissement d'un
plan de prevention des risques d'inondation de la moyenne vallée de ['Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |,
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larréte préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de 'Aude sur la commune de Floure

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Floure

VU l'avis tacite répute favorable du Centre National de |la Propriété Forestiére

VU f'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de ['‘Aude

VU l'avis tacite reputé favorable de la Communauté d'agglomeration Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Genéral de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des riviéres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de |'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire géneral de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel gu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude sur la commune de Floure

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* un rapport de présentation
* unreglement
+ des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de la mairie de Floure
+ dela Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
*+ de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a .
* Monsieur le Maire de la commune de Floure
* Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
*  Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
* Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
* Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de I'écologie et du developpement durable

ARTICLE 4 ;

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Floure et dans les locaux de la
Communauté de Communes du Piémont d'Alari¢, pendant un mois a partir de la date de
réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5 :
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de |a Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Floure | le Président de la Communauté de
Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

ARCASSONNE. le # * ©

Le Pré[e -
gf\r\—-; Nl

Louis LE FRANC
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g.

Liberts » Egalité » Frarernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arréte préfectoral n° 2013338-0012 portant approbation du plan de prévention des
risques d'inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Fontiés d'Aude,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

L E PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du mérite,

VU la loi n° 2004-811 du 13 aolt 2004 relative a ia modernisation de la sécurité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
I'environnement

VU le code de 'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 582-8 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de I'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant |'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de I'Aude sur la commune de Fontiés d'Aude

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU [l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Fontiés d'Aude

VU f'avis tacite réputé favorable du Centre National de |a Propriété Forestiére

VU l'avis tacite reputé favorable de la Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU ['avis tacite réputé favorable de la Comimunauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite répute favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Général de |'Aude

VU i'avis tacite répute favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des rivieres

VU l'avis tacite répute favorable du Syndicat mixte des Balcons de I'‘Aude
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VU le rapport du Directeur départementai des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de |la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel gu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'incndation (PPRi) de la moyenne valiee de I'Aude sur la commune de Fontiés d'Aude

ARTICLE 2:

l.e dossier comprend :
* un rappoert de présentation
* unreglement
+ des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
¢ de la mairie de Fontiés d'Aude
+ de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
* de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbes a
Carcassonne

ARTICLE 3:
Une copie du présent arrété sera adressée a .
* Monsieur le Maire de la commune de Fonties d'Aude
* Monsieur le Président de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
+ Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de I'Ameénagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
* Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
« Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de 'écologie et du développement durable

ARTICLE 4:

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Fontiés d'Aude et dans les locaux de
la Communauté d'Agglemération de Carcassonne Agglo, pendant un mois a partir de la date
de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces |légales.

ARTICLE 5 :
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de |a Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude, fe Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Fontiés d'Aude, le Président de la Communauté
d'Agglomération de Carcasscnne Agglo sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

CARCASSONNE, le = = -

Louis LE FRANG
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E’:’.

Liberté « fgah'rp‘ + Frarernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0013 portant approbation du plan de prévention des
risques d’'inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Laure-Minervois,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de 'Ordre Nationaf du mérite,

VU la loi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004 relative a la modernisation de |la sécurité civile

VU Ila loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
Fenvironnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques d’inondation de la moyenne vallée de ['Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOI|S, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |
SAINT FRICHOUX sur |la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété préfectoral n° 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de 'Aude sur la commune de Laure-Minervois

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Laure-Minervois

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agricuiture de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomeration Carcassonne Agglo

VU i'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU f'avis favorable du Conseil Général de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des riviéres

VU Jl'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de |'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRi) de la moyenne valiée de I'Aude sur la commune de Laure-Minervois

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* un rapport de présentation
* un réglement
* des documents graphiques
+ des annexes

Il est tenu & la disposition du public dans les locaux :
* de la mairie de Laure-Minervois
* dela Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
*» de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a:
*  Monsieur le Maire de la commune de Laure-Minervois
*  Monsieur le Président de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
+  Monsieur le Directeur Régional de |'Environnement, de |I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
« Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
«  Monsieur le Directeur Générai de la Prévention des Risques du Ministere en charge
de I'écolagie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Laure-Minervois et dans les locaux
de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo, pendant un mois a parir de la
date de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéeres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Prefecture.

Le delai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois & compter de la pubiication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Laure-Minervois, le Président de la Communaute
d'Agglomeration de Carcassonne Agglo sont charges, chacun pour ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arréte.

CARCAS&ONNE%e—-) Loep R
Le P[ g

Louis LE FRANC
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Liberté » Ega!:ré » Fraterniié

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0014 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRI) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Marseillette,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du merite,

VU la loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004 relative a la modernisation de |la sécurité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juilllet 2010 portant sur l'engagement national pour
l'environnement

VU le code de 'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-8 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant i'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de I'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVCQIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVCIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT CCOUAT D'AUDE
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larréte préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de 'Aude sur la commune de Marseillette

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Marseillette

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de la Propriété Forestiere

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite reputé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piemont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Général de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des riviéres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de I'Aude
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VU le rappoit du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRI} de la moyenne vallée de |'Aude sur la commune de Marseillette

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* unrapport de présentation
* un réglement
+ des documents graphiques
+ des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux ;
* de la mairie de Marseillette
* de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
+ de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du present arrété sera adressée a :
* Monsieur le Maire de la commune de Marseillette
* Monsieur le Président de la Communaute de Communes du Piémont d'Alaric
+ Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
» Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
» Monsieur le Directeur Géneral de la Prévention des Risques du Ministere en charge
de 'écologie et du developpement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du present arrété sera affichée en mairie de Marseillette et dans les locaux de la
Communauté de Communes du Piémont d'Alaric, pendant un mois a partir de |a date de
réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Géneral de la Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Marseillette , le Président de la Communauté de
Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

CARCASSONNEde- 7~ -
Le F’rffe -
§4 Jg— A\ 1\\.-.. ———r

Youis LE FRANC
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Liberté » Egﬂﬁ!f' + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0015 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi} de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Puichéric,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de ['Ordre National du mérite,
VU la foi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
l'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de I'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |,
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU l'arréte préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de 'Aude sur la commune de Puichéric

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Puicheric

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de |la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite répute favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil General de |'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des riviéres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de 'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
cancertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel gu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRI} de la moyenne vallée de 'Aude sur la commune de Puichéric

ARTICLE 2:

Le dossier comprend :
» un rapport de présentation
= un réglement
» des documents graphigues
* des annexes

i est tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de |la mairie de Puichéric
* de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
* de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressee a .
*  Monsieur le Maire de la commune de Puichéric
* Monsieur le Président de la Communauté d'Agglomeération de Carcassonne Agglo
*  Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
«  Monsieur le Directeur Departemental des Territoires et de la Mer
«  Monsieur le Directeur Geénéral de la Prévention des Risques du Ministere en charge
de I'écologie et du développement durabie

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Puichéric et dans les locaux de la
Communauté d'Agglomeération de Carcassonne Agglo, pendant un mois a partir de la date
de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5;

Le présent arréte sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

i.e delai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois & compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de fa Mer, le maire de la commune de Puichéric, le Président de la Communauté
d'Agglomération de Carcassonne Agglo sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

CARCASSONNE,le G & "¢ '°'"

Le Pri< -
% A e ———

‘L onis LE FRANC
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE E’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0016 portant approbation du plan de prévention des
risques d'inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Rieux-Minervois,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de |'Ordre National du merite,
VU la loi n® 2004-811 du 13 aodt 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
'environnement

VU le code de 'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prevention des risques naturels prévisibles

VU l'arréte préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant |'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de l'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE
SAINT FRICHOUX sur |la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU l'arréte préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant I'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de |'Aude sur la commune de Rieux-Minervois

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite repute favorable du conseil municipal de la commune de Rieux-Minervois

VU l'avis tacite répute favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite repute favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Geénéral de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des riviéres

VU l'avis tacite répute favorable du Syndicat mixte des Balcons de 'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de ta mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. |e secrétaire géneral de |a préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRI) de la moyenne vallée de 'Aude sur la commune de Rieux-Minervois

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* unrapport de présentation
* unréglement
* des documents graphigues
*+ des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de la mairie de Rieux-Minervois
+ dela Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
* de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbes a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a :
*  Monsieur le Maire de la commune de Rieux-Minervois
*  Monsieur le Président de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
*+  Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
» Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
*  Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de I'écologie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du present arrété sera affichée en mairie de Rieux-Minervois et dans les locaux
de la Communauté d'Agglomeration de Carcassonne Agglo, pendant un mois a partir de la
date de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Prefecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpeliier est de deux
mois 4 compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Prefecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Rieux-Minervois, le Président de la Communauté

d'Agglomération de Carcassonne Agglo sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

vy
CARCASSONNE. le

i

e

L ouis LE FRANC
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E‘ff.

Liberté » égm‘ile‘ e Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0017 portant approbation du plan de prévention des
risques d'inondation (PPRi} de la moyenne vallée de I'Aude
sur ja commune de Roquecourbe-Minervois,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de 'Ordre National du mérite,

VU la loi n® 2004-811 du 13 aodt 2004 relative a la modernisation de la sécuriteé civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur Fengagement national pour
I'environnement

VU le code de 'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-8 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant 'établissement d'un
plan de prévention des risques d'incndation de la moyenne vallée de I'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant i'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de 'Aude sur la commune de Roqueccurbe-Minervois

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Roquecourbe-
Minervois

VU l'avis tacite reputé favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communaute d'agglomeération Carcassonne Agglo
VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Genéral de I'Aude

VU l'avis tacite répute favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des riviéres
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VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de I'Aude

VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de |'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :

Est approuvé, tel gu'il est annexe au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRi} de la moyenne vallée de I'Aude sur la commune de Roquecourbe-
Minervois

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* un rapport de présentation
* unréglement
+ des documents graphigues
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
* de la mairie de Rogquecourbe-Minervois
+ de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
» de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3:
Une copie du présent arréte sera adressée a :
* Monsieur le Maire de la commune de Roquecourbe-Minervois
»  Monsieur le President de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
*+ Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
*  Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
+ Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministére en charge
de l'ecologie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du present arrété sera affichée en mairie de Roguecourbe-Minerveois et dans les
locaux de la Communaute de Communes du Piemont d'Alaric, pendant un mois a partir de
la date de réception de la notification du present arrété et mention en sera faite en
caractéres apparents dans un journal d'annonces |légales.

ARTICLE 5 :

Le present arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueif des actes administratifs.
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ARTICLE 6 ;

Le Secretaire Général de la Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, |e maire de la commune de Roguecourbe-Minervois |, le Président de la
Communauté de Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

CARCASSONNE, le 2 » Ui e
3
Le Préfet

At ,’\‘ — -

Louis 1E FRANC
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n® 2013338-0018 portant approbation du plan de prévention des
risques d'inondation (PPRI) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Rustiques,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affiuents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du mérite,

VU la foi n® 2004-811 du 13 ac(t 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur I'engagement national pour
I'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU larrété préfectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de ('Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |,
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété prefectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant I'ouverture de
I'enguéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vallée de I'Aude sur la commune de Rustiques

VU fe rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Rustiques

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomeération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite réputé favorabie de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Regional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Général de I'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aguatiques et des riviéres

VU l'avis tacite repute favorable du Syndicat mixte des Balcons de f‘Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire genéral de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRI) de la moyenne vallée de I'Aude sur ia commune de Rustiques

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend ;
* un rappert de présentation
* unréglement
* des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
+ de la mairie de Rustiques
+ de la Communauté d'Agglomeération de Carcassonne Agglo
* de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbés a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a :
+  Monsieur le Maire de 1a commune de Rustigues
+ Monsieur le Président de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
+ Monsieur le Directeur Régional de [I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
+  Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
* Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministere en charge
de |'écologie et du développement durable

ARTICLE 4:

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Rustiques et dans les locaux de la
Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo, pendant un mois a partir de la date
de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéeres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 6 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Prefecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de |la Préfecture de I'Aude, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Rustiques, le Président de la Communauté
d'Agglomération de Carcassonne Agglo sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'execution du présent arrété.

CARCASSONNE, le & o 2t
Le Pré\ft p

Louvis 1B FRANC
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E._‘#.

Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L°AUDE

Arrété préfectoral n° 2013338-0019 portant approbation du plan de prévention des
risques d’inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Saint-Couat-d'Aude,
sur {a zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du merite,
VU la loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004 relative a Ia modernisation de la sécurité civile

VU la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
I'environnement

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété préfectoral n®2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne vallée de |'Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |,
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU l'arrété préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant I'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
vailée de |'Aude sur la commune de Saint-Couat-d'Aude

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU l'avis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Saint-Couat-d'Aude
VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de la Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de ta Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite répute favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite réputé favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Général de 'Aude

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des rivieres

VU l'avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des Balcons de ['Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
concertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 :
Est approuvé, tel gu'il est annexé au present arrété, le Plan de Prévention des Risques
d'inondation (PPRi) de la moyenne vallée de I'Aude sur la commune de Saint-Couat-d'Aude

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* unrapport de présentation
* un réglement
» des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la dispaosition du public dans les locaux :
« de |la mairie de Saint-Couat-d'Aude
» dela Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
+ de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbes a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arréte sera adressée a :
+  Monsieur ie Maire de la commune de Saint-Couat-d'Aude
«  Monsieur le Président de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric
* Monsieur le Directeur Régional de [|'Environnement, de |'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
« Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
* Monsieur le Directeur Géneral de la Prévention des Risques du Ministere en charge
de l'écologie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Saint-Couat-d'Aude et dans les
locaux de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric, pendant un mois a partir de
la date de réception de la notification du présent arréte et mention en sera faite en
caractéres apparents dans un journal d'annonces legales.

ARTICLE 5 ;

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude, |le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de |la commune de Saint-Couat-d'Aude , le Président de la

Communauté de Communes du Piémont d'Alaric sont chargés, chacun pour ce qui le
concerne, de ['exécution du présent arrété.

Y,<“‘:S IJF FR;’XMC
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E‘#.

Liberté + E:gah're' « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE 1’AUDE

Arrété préfectoral n® 2013338-0020 portant approbation du plan de prévention des
risques d'inondation (PPRi) de Ia moyenne vallée de I'Aude
sur la commune de Saint-Frichoux,
sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre National du mérite,

VU [a loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004 relative a ia modernisation de la sécurité civile

VU la lei n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant sur l'engagement national pour
I'environnement

VU le code de I'environnement, hotamment ses articles L 562-1 a L 562-9 et R 562-1 a
R 562-10-2 relatifs aux plans de prevention des risques naturels prévisibles

VU l'arrété prefectoral n°2011080-0004 du 28 mars 2011 prescrivant |'établissement d'un
plan de prévention des risques d’inondation de la moyenne vallée de ['Aude sur les
communes de AIGUES-VIVES, BADENS, BARBAIRA, BLOMAC, CAPENDU, DOUZENS,
FLOURE, FONTIES D'AUDE, LAURE-MINERVOIS, MARSEILLETTE, PUICHERIC, RIEUX
MINERVOIS, ROQUECOURBE MINERVOIS, RUSTIQUES, SAINT COUAT D'AUDE |,
SAINT FRICHOUX sur la zone inondable du bassin du fleuve Aude et ses affluents

VU larrété préfectoral n® 2013172-0005 du 11 juillet 2013 prescrivant l'ouverture de
l'enquéte publique relative au plan de prévention des risques d'inondation de la moyenne
valtée de I'Aude sur la commune de Saint-Frichoux

VU le rapport de la commission d'enquéte en date du 24 octobre 2013

VU lavis tacite réputé favorable du conseil municipal de la commune de Saint-Frichoux

VU l'avis tacite réputé favorable du Centre National de |a Propriété Forestiére

VU l'avis tacite réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de I'Aude

VU l'avis tacite réputeé favorable de la Communauté d'agglomération Carcassonne Agglo

VU l'avis tacite répute favorable de la Communauté de Communes du Piémont d'Alaric

VU l'avis tacite répute favorable du Conseil Régional du Languedoc Roussillon

VU l'avis favorable du Conseil Géneéral de |'Aude

VU ['avis tacite réputé favorable du Syndicat mixte des milieux aquatiques et des riviéres

VU l'avis tacite répute favorable du Syndicat mixte des Balcons de |'Aude
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VU le rapport du Directeur départemental des territoires et de la mer tirant le bilan de la
congertation en date du 08 novembre 2013

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1:
Est approuvé, tel gu'il est annexé au présent arréte, le Plan de Prévention des Risgues
d'inondation (PPRi) de la moyenne vallée de 'Aude sur la commune de Saint-Frichoux

ARTICLE 2 :

Le dossier comprend :
* un rapport de présentation
* unréglement
» des documents graphiques
* des annexes

Il est tenu a la disposition du public dans tes locaux :
* de la mairie de Saint-Frichoux
* de la Communauté d'Agglomeération de Carcassonne Agglo
*+ de la Direction Départementales des Territoires et de la Mer, 105 bd Barbes a
Carcassonne

ARTICLE 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée a .
« Monsieur le Maire de la commune de Saint-Frichoux
* Monsieur le Président de la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo
+  Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon
*  Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
+ Monsieur le Directeur Général de la Prévention des Risques du Ministere en charge
de l'écologie et du développement durable

ARTICLE 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en mairie de Saint-Frichoux et dans les locaux de
la Communauté d'Agglomération de Carcassonne Agglo, pendant un mois & partir de la date
de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite en caractéres
apparents dans un journal d'annonces légales.

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le délai de recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpeliier est de deux
mois a compter de la publication dudit arrété au recueil des actes administratifs.
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ARTICLE 6 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude. le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer, le maire de la commune de Saint-Frichoux, fe President de la Communauté

d'Agglomération de Carcassonne Agglo sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

CARCASSONNEHe~—¢ 4 i) ()
L_e Prefet -~
9—1/‘—% N\ Am Sedmean

.

1.anig LE FRANC
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

~ PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n°2013344-0009 portant,attributioh d’une subvention de I'Etat a la
SCI Mer du sud pour les mesures de réduction de la vulnérabilité sur plan de
prévention du risque inondation _

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre national du Merlte

VU le decret n° 62-1587 du 29 decembre 1962 portant réglement général sur la comptablllte
publique,

VU le decret n° 75-1164 du 16 décembre 1975 portant classement des |nvest|ssements et.
les textes qui I'ont modifie,

VU le decret n° 2005-54 du 27 Janwer 2005 relatif au controle fmancter au sein des
_ admlnlstratlons de I'Etat,

VU le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de I'Etat pour des
projets d’investissement, modifié par le decret n° 2003-367 du 18 avr|I 2003

VU le décret n 2004-374 du 29 avrll 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a Iorganlsatlon et
a l'action des services de I Etat dans les régions et départements ;

| VU la circulaire n° IC 00-449 du 19 octobre 2000, prise pour I'application du décret n° 99-
1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de [I'Etat pour des projets
d’investissements,

VU larrété du ministre délégué au budget du 29 juillet 1996 définissant les modalités de
contréle financier déconcentré en application du décret n° 96-629 du 16 juillet 1996,

VU larrété interministériel du 5 juin 2003 relatif é la constitution du dossier p(j)ur une
demande de subvention de I'Etat pour un projet d'investissement,

VU larrété interministériel du 13 juin 2013 du budget du Ministére de I'Ecologie, du

Développement Durable et de I'Energie relatif au financement des études et travaux de

prévention définis et rendus obllgat0|res par un plan de prévention des risques naturels
~ prévisibles approuvé.

VU la demande d'aide déposée le 18 novembre 2013 a la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer par la SCI Mer du Sud, le dossier ayant été déclaré complet par
accusé de réception du 25 novembre 2013,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,
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ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET

Une aide de I'Etat d’'un montant de 14 460,59 euros est attribuée a la SCI Mer du Sud
domiciliée au 27 chemin des Garrigots —~ 11590 CUXAC d’AUDE , pour l'opération suivante :

« Création d’une piéce de survie dans une habitation individuelle»

Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le
colt de l'opération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation...)
jointes au présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES

2.1 Imputations budgétaire : 'aide de I'Etat est imputée sur le fonds Barnier (Budget 2TG,
chapitre 04 61 article 74)

2.2 Colt de l'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 36 151,49
euros TTC.

2.3 Montant et taux de 'aide : le montant maximal de la subvention est de 14 460,59 euros
correspondant & un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 :SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 boulevard Barbés — 11838 Carcassonne Cédex 9) est
désignée comme responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D’EXECUTION ET DUREE DE L’OPERATION

- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’'un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrétg,
pour commencer I'opération. Il doit informer le service responsable cité a larticle 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du
présent arrété (sauf autorisation de report limitée a un an, par arrété modificatif, sur
demande justifiée du bénéficiaire avant 'expiration de ce délai).

- L’opération devra étre terminée dans un délai de quatre ans, a compter de la déclaration
de début d'exécution (sauf prorogation accordée par arrété pour une période ne pouvant
excéder quatre ans, en cas de nécessité, justifiée par le bénéficiaire avant I'expiration du
délai initial, lié a la complexité du projet ou a des circonstances particuliéres ne relevant pas
de son fait, et a condition que le projet ne soit pas dénaturé).
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ARTICLE 5 : MODALITES DE PAIEMENT

5.1 Le paiement de laide intervient, sous réserve de la disponibilit¢ des crédits, sur
justification de la réalisation de I'opération.

5.2 L’ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer de I'Aude.

5.3 Le comptable payeur est le Directeur Départemental des finances publiques de I'Aude.
5.4 Calendrier des paiements :

Versement :
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu’a 80 % du montant maximum prévisionnel de
l'aide, sur justificatif des dépenses. . .
- du solde de 20 % minimum, calculé au prorata des dépenses effectivement =
encourues et dans la limite du montant prévisionnel de laide, déduction faite de
avance et des acomptes antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire
de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d’'un état récapitulatif, qu'il certifie exact, et d'une déclaration par laquelle il précise le
montant et I'origine des aides qui lui ont permis de réaliser finalement son projet.

La demande de paiement du solde et les piéces justificatives et factures acquittées des
dépenses doivent étre impérativement déposées dans les deux mois suivant la fin du délai
d’exécution de 'opération.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :

> Titulaire :SCI Mer du Sud

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés
dans les annexes techniques et financiéres jointes au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d'informer régulierement le service responsable de I'avancement de
Fopération. A cet effet, le calendrier annexé au présent arrété, avec en corollaire la
remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit &tre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a larticle 3.

En cas d’abandon de I'opération, le bénéficiaire est tenu d’en informer le méme service pour
permettre la clbture de I'opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 |l sera mis fin a l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé
en cas de refus d bénéficiaire de se soumettre aux contrdles ou de non respect des clauses

du présent arrété, en particulier :

- de non exécution partielle ou totale de I'opération ;
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- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
dépassement du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- de changement dans I'objet de la subvention ou dans I'affectation de I'investissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;
- de dépassement du délai d’exécution de quatre ans, prévu a l'article 4.

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander 'annulation de
larrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiment pergues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

En cas de litige, le tribunal compétent est le tribunal administratif de Montpellier.

ARTICLE 9 :
M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, M. le directeur départemental des
territoires et de la mer de 'Aude, M. le directeur départemental des finances publiques de

PAude sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera notifié au pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

CARCASSONNE, le 2 & DEC. 2013
éP%eti, /

e

Youis LE FRANC
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n°2013344-0010 portant attribution d’'une subvention de I'Etat a
Bernard ROHMER pour les mesures de réduction de la vulnérabilité sur plan de
prévention du risque inondation

LE PREFET DE L’AUDE
Chevalier de 'Ordre national du Mérite, _

VU le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptabilité
publique, '

VU le décret n° 75-1164 du 16 décembre 1975 portant classement des investissements et
les textes qui 'ont modifié,

VU le décref n° 2005-54 du 27 janvier 2005 relatif au contréle financier au sein des
administrations de 'Etat,

VU le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de I'Etat pour des
projets d’investissement, modifié par le décret n° 2003-367 du 18 avril 2003, :

_ VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les reégions et departements ;

VU Ia circulaire n° IC 00-449 du 19 octobre 2000, prise pour I'application du décret n° 99-
1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de ['Etat pour des projets
d'investissements, '

VU l'arrété du ministre délégué au budget du 29 juillet 1996 définissant les modalités de
controle financier déconcentré en application du décret n° 96-629 du 16 juillet 1996,

VU l'arrété interministériel du 5 juin 2003 relatif a la constitution du dossier pour une
demande de subvention de I'Etat pour un projet d'investissement,

VU l'arrété interministériel du 13 juin 2013 du budget du Ministére de I'Ecologie, du
Développement Durable et de I'Energie relatif au financement des études et travaux de
prévention définis et rendus obligatoires par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles approuvé.

VU la demande d’'aide déposée le 07 novembre 2013 a la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer par Bernard ROHMER, le dossier ayant été déclaré complet par
accusé de réception du 06 décembre 2013,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,
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ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET

Une aide de I'Etat d’'un montant de 9 076,59 euros est attribuée a Bernard Rohmer domicilié
au 38 chemin des Garrigots — 11590 CUXAC d’AUDE, pour I'opération suivante :

« Création d’un espace refuge dans une habitation individuelle»

Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financieres (précisant notamment le
co(it de I'opération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation...)
jointes au présent arréte.

AR'I'ICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES

2.1 Imputations budgétaire : l'aide de 'Etat est imputée sur le fonds Barnier (Budget 2TG,
chapitre 04 61 article 74)

2.2 Colt de I'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 22 691,49
euros TTC.

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de la subvention est de 9 076,59 euros
correspondant a un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 :SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 boulevard Barbés — 11838 Carcassonne Cédex 9) est
désignée comme responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D’EXECUTION ET DUREE DE L’OPERATION

- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété,
pour commencer I'opération. Il doit informer le service responsable cité a l'article 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du
présent arrété (sauf autorisation de report limitée a un an, par arrété modificatif, sur
demande justifiée du bénéficiaire avant I'expiration de ce délai).

- L’'opération devra étre terminée dans un délai de quatre ans, a compter de la déclaration
de début d’exécution (sauf prorogation accordée par arrété pour une période ne pouvant
excéder quatre ans, en cas de nécessité, justifiée par le bénéficiaire avant 'expiration du
délai initial, lié a la complexité du projet ou a des circonstances particuliéres ne relevant pas
de son fait, et a condition que le projet ne soit pas dénaturé).

Arrété N°2013344-0010 - 14/02/2014 ~

Page 153



ARTICLE 5 : MODALITES DE PAIEMENT

5.1 Le paiement de laide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur
justification de la réalisation de 'opération.

5.2 L’ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer de I'Aude.

5.3 Le comptable payeur est le Directeur Départemental des finances publiques de I'Aude.
5.4 Calendrier des paiements :

Versement :
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu’a 80 % du montant maximum prévisionnel de
Faide, sur justificatif des dépenses.
- du solde de 20 % minimum, calculé au prorata des dépenses effectivement
encourues et dans la limite du montant prévisionnel de l'aide, déduction faite de
avance et des acomptes antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire
de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d’'un état récapitulatif, qu’il certifie exact, et d’'une déclaration par laquelle il précise le
montant et l'origine des aides qui lui ont permis de réaliser finalement son projet.

La demande de paiement du solde et les pieces justificatives et factures acquittées des
dépenses doivent étre impérativement déposées dans les deux mois suivant la fin du délai
d’exécution de opération.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :

> Titulaire : Bernard ROHMER

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés
dans les annexes techniques et financiéres jointes au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d'informer régulierement le service responsable de 'avancement de
Fopération. A cet effet, le calendrier annexé au présent arrété, avec en corollaire la
remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a l'article 3.

En cas d’abandon de 'opération, le bénéficiaire est tenu d’en informer le méme service pour
permettre la cléture de Popération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 ll sera mis fin a Faide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé

en cas de refus d bénéficiaire de se soumettre aux contrdles ou de non respect des clauses
du présent arrété, en particulier :
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- de non exécution partielle ou totale de 'opération ;

- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
dépassement du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- de changement dans I'objet de la subvention ou dans I'affectation de I'investissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;
- de dépassement du délai d’exécution de quatre ans, prévu a larticle 4.

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de
larrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indment pergues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

En cas de litige, le tribunal compétent est le tribunal administratif de Montpellier.

ARTICLE 9 :
M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, M. le directeur départemental des
territoires et de la mer de 'Aude, M. le directeur départemental des finances publiques de

I’Aude sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera notifié au pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

CARCASSONNE.le_2 4 gre ..

‘Le refet, ~

AAn ——

f&ﬁﬁ FRANC:

Arrété N°2013344-0010 - 14/02/2014 Page 155



El
—

Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n°2013344-0011 portant attribution d’une subvention de I'Etata
Régis CATHALA pour les mesures de réduction de la vulnérabilité sur plan de
preventlon du rlsque inondation

LEEPREFET DE L’AUDE _
: Chevalier de I’Ordre national du Mérite

VU le decret n° 62- 1587 du 29 décembre 1962 portant regIement general sur la comptablllte
: _publlque '

VU le décret n° 75 1164 du 16 decembre 1975 portant classement des mvestlssements et
les textes qU| I'ont modlfle

| VU le decret n° 2005 54 du 27 janwer 2005 relatlf au contrble - fmancner au sein des
admlnlstratuons del’ Etat

VU le decret n° 99- 1060 du 16 décembre : 1999 relatif aux subventlons de I'Etat pour des
projets d’ mvestlssement modifié par le décret n° 2003-367 du 18 avrll 2003

VU le décret n° 2004- 374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I organlsatlon et
al actlon des services de I Etat dans les reglons et departements

vu la circulaire n° IC'00-449 du 19 octobre 2000, prise pour Iapplication du décret n° 99-
1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de [I'Etat pour des projets
d’investissements, _

V.Uv I’érrété du ministre. délégué au budget du 29 juillet 1996 définissant les modalités de
contréle financier déconcentré en application du décret n°® 96-629 du 16 juillet 19986,

VU lamété interministériel du 5 juin 2003 relatif a la constitution du dossier pour une
demande de subvention de I'Etat pour un projet d’inVestissement

-VU Iarrete interministériel du 13 juin 2013 du budget du M|n|stere de IEcoIogle du
'Développement Durable et de I'Energie relatif au financement des études et travaux de
prévention définis et rendus obligatoires par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles approuvé.

VU la demande d’aide déposée le 27 novembre 2013 a la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer par Régis Cathala, le dossier ayant été déclaré complet par accusé
de réception du 06 décembre 2013,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,

Page 156 Arrété N°2013344-0011 - 14/02/2014



ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET

Une aide de I'Etat d’un montant de 793,94 euros est attribuée a Régis Cathala domicilié & 16
route d’Agel — 11120 BIZE MINERVOIS, pour 'opération suivante :

« Fourniture et pose de trois batardeaux»

Les caractéristiques de l'opération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le
colt de lopération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation...)
jointes au présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES

2.1 Imputations budgétaire : l'aide de I'Etat est imputée sur le fonds Barnier (Budget 2TG,
chapitre 04 61 article 74)

2.2 Colit de I’opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 1 984,85 euros
TTC.

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de la subvention est de 793,94 euros
correspondant a un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 :SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiére (105 boulevard Barbés — 11838 Carcassonne Cédex 9) est
désignée comme responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D’EXECUTION ET DUREE DE L’OPERATION
- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété,
pour commencer I'opération. Il doit informer le service responsable cité a larticle 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du
présent arrété (sauf autorisation de report limitée a un an, par arrété modificatif, sur
demande justifiée du bénéficiaire avant I'expiration de ce délai).

- L’opération devra étre terminée dans un délai de quatre ans, a compter de la déclaration
de début d’exécution (sauf prorogation accordée par arrété pour une période ne pouvant
excéder quatre ans, en cas de nécessité, justifice par le bénéficiaire avant Pexpiration du
délai initial, lié a la complexité du projet ou a des circonstances particulieres ne relevant pas
de son fait, et & condition que le projet ne soit pas dénaturé).
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ARTICLE 5 : MODALITES DE PAIEMENT

5.1 Le paiement de l'aide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur
justification de la réalisation de I'opération.

5.2 L’ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer de 'Aude.

5.3 Le comptable payeur est le Directeur Départemental des finances publiques de '’Aude.
5.4 Calendrier des paiements :

Versement :
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80 % du montant maximum prévisionnel de
I'aide, sur justificatif des dépenses.
- du solde de 20 % minimum, calculé au prorata des dépenses effectivement
encourues et dans la limite du montant prévisionnel de l'aide, déduction faite de
avance et des acomptes antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire
de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d’'un état récapitulatif, qu’il certifie exact, et d’'une déclaration par laquelle il précise le
montant et 'origine des aides qui lui ont permis de réaliser finalement son projet.

La demande de paiement du solde et les pieces justificatives et factures acquittées des
dépenses doivent étre impérativement déposées dans les deux mois suivant la fin du délai
d’exécution de I'opération.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :

» Titulaire : Régis Cathala

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés
dans les annexes techniques et financiéres jointes au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d’'informer régulierement le service responsable de 'avancement de
Fopération. A cet effet, le calendrier annexé au présent arrété, avec en corollaire la
remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a l'article 3.

En cas d’abandon de I'opération, le bénéficiaire est tenu d’en informer le méme service pour
permettre la cldture de opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 ll sera mis fin a 'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé

en cas de refus d bénéficiaire de se soumetire aux contrdles ou de non respect des clause
du présent arrété, en particulier : :
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- de non exécution partielle ou totale de I'opération ;

- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
dépassement du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- de changement dans I'objet de la subvention ou dans l'affectation de linvestissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;
- de dépassement du délai d’exécution de quatre ans, prévu a l'article 4.

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de
larrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s’il y a lieu au reversement des sommes inddment pergues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

En cas de litige, le tribunal compétent est le tribunal administratif de Montpellier.

ARTICLE 9 :

M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, M. le directeur départemental des
territoires et de la mer de I'Aude, M. le directeur départemental des finances publiques de
FAude sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié au pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

ARCASSO , .
) CARCASSONNE.le 24 pEc. appg

\ e

Le IZ/ ofet, |
) N US—
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Liberté » Egalilé s Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

- PREFET DE L'AUDE

| Arrété préfectoral n°2013344-0012 portant attribution d’'une subvention de I'Etat a
Denis RAISSIGUIER pour les mesures de réduction de la vulnérabilité sur plan de
prévention du rlsque mondatlon

LE PREFET DE L’AUDE
Chevaller de IOrdre natlonal du Merlte

VU le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptablllte
publlque _

VU le décret n° 75- 1164 du 16 décembre 1975 portant classement des |nvest|ssements et
les textes qui 'ont mod|f|e

VU le décret n° 2005 54 du 27 janwer 2005 relatlf au controle financier au sein des
administrations de I'Etat, :

" VU le décret n° 99-1060 du 16 décembre 19'99' relétif aux su'bventions de 'Etat pour des
- projets d’investissement, modifié par le décret n° -2003-367 du 18 avril 2003,

VU le décret n° 2004 374 du 29 avrll 2004 relatif aux pouv0|rs des prefets a Iorganlsatlon et
a l'action des services de I'Etat dans les reglons et departements

VU la CIrcuIalre n° IC 00-449 du 19 octobre 2000, prise pour I’ application .du décret n° 99- -
1060 du 16 -décembre 1999 relatif aux subventions de [I'Etat pour des prOJets
d’'investissements,

VU Tarrété du ministre délégué au budget du 29 juillet 1996 définissant les modalitéé-de
contrdle flnanCIer déconcentré en appllcatlon du décret n° 96-629 du 16 juulet 1996,

VU Tlarrété interministériel du 5 juin 2003 relatif a la constitution du dossier pour une
demande de subventlon de 'Etat pour un projet d mvestlssement

VU larrété |nterm|n|ster|el du 13 juin 2013 du budget du Ministére de IEcoIogle du
Développement Durable et de I'Energie relatif au financement des études et travaux de
prévention définis et rendus obligatoires par un plan de preventlon des risques naturels
prévisibles approuve

VU la demande d’'aide déposée le 04 décembre 2013 a la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer par Denis Raissiguier, le dossier ayant été déclaré complet par
accusé de réception du 06 décembre 2013,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,
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ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET

Une aide de I'Etat d'un montant de 614,18 euros est attrbuée a Denis RAISSIGUIER
domicilié au 4 rue de la Cauquiere — 11120 BIZE MINERVOIS, pour 'opération suivante :

« Fourniture et pose de deux batardeaux »

Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financieres (précisant notamment le
colt de lopération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation...)
jointes au présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES

2.1 Imputations budgétaire : 'aide de PEtat est imputée sur le fonds Barnier (Budget 2TG,
chapitre 04 61 article 74)

2.2 Coiit de I'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 1 535,45 euros
TTC. ,

2.3 Montant et taux de I'aide : le montant maximal de la subvention est de 614,18 euros
correspondant a un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 :SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 boulevard Barbés — 11838 Carcassonne Cédex 9) est
désignée comme responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D’EXECUTION ET DUREE DE L’'OPERATION

- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété,
pour commencer l'opération. Il doit informer le service responsable cité a l'article 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du
présent arrété (sauf autorisation de report limitée a un an, par arrété modificatif, sur
demande justifiée du bénéficiaire avant expiration de ce délai).

- L’'opération devra étre terminée dans un délai de quatre ans, a compter de la déclaration
de début d’exécution (sauf prorogation accordée par arrété pour une période ne pouvant
excéder quatre ans, en cas de nécessité, justifiée par le bénéficiaire avant I'expiration du
délai initial, lié & la complexité du projet ou a des circonstances particulieres ne relevant pas
de son fait, et & condition que le projet ne soit pas dénaturé).
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ARTICLE 5 : MODALITES DE PAIEMENT

5.1 Le paiement de l'aide intervient, sous réserve de la dispbnibilité des crédits, sur
justification de la réalisation de F'opération.

5.2 L’ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer de 'Aude. ’

5.3 Le comptable payeur est le Directeur Départemental des finances publiques de Aude.
5.4 Calendrier des paiements :

Versement :
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu'a 80 % du montant maximum prévisionnel de
I'aide, sur justificatif des dépenses.
- du solde de 20 % minimum, calculé au prorata des dépenses effectivement
encourues et dans la limite du montant prévisionnel de laide, déduction faite de
'avance et des acomptes antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire
de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d’'un état récapitulatif, qu'il certifie exact, et d'une déclaration par laguelle il précise le
montant et 'origine des aides qui lui ont permis de réaliser finalement son projet.

La demande de paiement du solde et les piéces justificatives et factures acquittées des
dépenses doivent étre impérativement déposées dans les deux mois suivant la fin du délai
d’exécution de I'opération.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :

> Titulaire : Denis RAISSIGUIER

ARTICLE 6 : SUIVI

L’opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés
dans les annexes technigues et financiéres jointes au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d’'informer régulierement le service responsable de I'avancement de
lopération. A cet effet, le calendrier annexé au présent arrété, avec en corollaire la
remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a l'article 3.

En cas d’abandon de 'opération, le bénéficiaire est tenu d’en informer le méme service pour
permettre la cléture de Popération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 |l sera mis fin a laide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé
en cas de refus d bénéficiaire de se soumettre aux contrdles ou de non respect des clauses

du présent arrété, en particulier :

- de non exécution partielle ou totale de I'opération ;
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- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
déepassement du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- de changement dans l'objet de la subvention ou dans l'affectation de linvestissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;
- de dépassement du délai d’exécution de quatre ans, préwu a larticle 4.

7.2 Le bénéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander Fannulation de
Varrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes inddment pergues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

En cas de litige, le tribunal compétent est le tribunal administratif de Montpellier.

ARTICLE 9:

M. le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, M. le directeur départemental des
territoires et de la mer de 'Aude, M. le directeur départemental des finances publiques de
Aude sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera notifié au pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

(;AI tCASSOthE, Ie ‘;‘:’ \ ”‘ 'r' ??’E??
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfet:toial n°2013344-0013 portant attribution d’'une subvention de I'Etat a
Yolande RAISSIGUIER pour les mesures de réduction de la vulnérabilité sur plan de
prévention du rlsque inondation

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'Ordre national du Merlte

VU le décret n° 62- 1587 du 29 decembre 1962 portant reglement genéral sur la comptabilité
" publique, o

VU le décret n° 75- 1164 du 16 décembre 1975 portant classement des |nvest|ssements et
les textes qui ont modifie,

VU e décret n° 2005 -54 du 27 janvier 2005 relatlf au controle financier au sem des
admlmstratlons de I Etat :

VU le décret n° 99- 1060 du-16 décembre 1999 relatif aux subventlons de I'Etat pour des
projets d’ |nvest|ssement modifié par le decret n° 2003-367 du 18 avr|| 2003,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 reIatlf aux pouv0|rs des préfets, a I’ organlsatlon et
a l'action des services de I Etat dans les régions et departements

VU la circulaire n° IC 00-449 du 19 octobre 2000, prise pour I'application du décret.n° 99- -
1060 du 16..décembre 1999 relatif aux subventions de [I'Etat pour des -projets.
d’investissements, . '

VU l'arrété du ministre délégué au budget du 29 juillet 1996 définissant les modalités de
contréle financier déconcentré en application du decret n® 96-629 du 16 juillet 1996

VU larrété mtermmlsterlel du'5 juin 2003 relatif ala constitution du dossier pour une
demande de subventlon de I'Etat pour un projet d’ mvestlssement

VU rlarrété interministériel du 13 juin 2013 du budget du erustére de I'Ecologie, du
Développement Durable et de I'Energie relatif au financement des études et travaux de
prévention définis et rendus obllgat0|res par un plan de prévention des rlsques naturels
prévisibles approuve

VU la demande d’aide deposee le 04 décembre 2013 & la Direction Departementale des
Territoires et de la Mer par Yolande Raissiguier, le dOSSIer' ayant été déclaré complet par
accusé de réception du 06 décembre 2013, '

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aude,
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ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET

Une aide de I'Etat d'un montant de 561,64 euros est attribuée a Yolande Raissiguier
domiciliée a 8 rue de la Cauquiére — 11120 BIZE MINERVOIS, pour 'opération suivante :

« Fourniture et pose de deux batardeaux»

Les caractéristiques de lopération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le
coat de l'opération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation...)
jointes au présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES

2.1 Imputations budgétaire : 'aide de I'Etat est imputée sur le fonds Barnier (Budget 2TG,
chapitre 04 61 article 74)

2.2 Codit de I'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 1 404,10 euros
TTC.

2.3 Montant et taux de I’aide : le montant maximal de la subvention est de 561,64 euros
correspondant a un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 :SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 boulevard Barbes — 11838 Carcassonne Cédex 9) est
désignée comme responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D’EXECUTION ET DUREE DE L’OPERATION
- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété,
pour commencer I'opération. Il doit informer le service responsable cité a larticle 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de I'opération, dans le délai précité, entraine la caducité du
présent arrété (sauf autorisation de report limitée & un an, par arrété modificatif, sur
demande justifiée du bénéficiaire avant Pexpiration de ce délai).

- L'opération devra étre terminée dans un délai de quatre ans, & compter de la déclaration
de début d’exécution (sauf prorogation accordée par arrété pour une période ne pouvant
excéder quatre ans, en cas de nécessité, justifiée par le bénéficiaire avant I'expiration du
délai initial, lié a la complexité du projet ou a des circonstances particuliéres ne relevant pas
de son fait, et a condition que le projet ne soit pas dénaturé).
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ARTICLE 5 : MODALITES DE PAIEMENT

5.1 Le paiement de laide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur
justification de la réalisation de I'opération.

5.2 L’ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer de I'Aude.

5.3 Le comptable payeur est le Directeur Départemental des finances publiques de I'Aude.
5.4 Calendrier des paiements :

Versement :
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu’a 80 % du montant maximum prévisionnel de
l'aide, sur justificatif des dépenses.
- du solde de 20 % minimum, calculé au prorata des dépenses effectivement
encourues et dans la limite du montant prévisionnel de Faide, déduction faite de
I'avance et des acomptes antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire
de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d’'un état récapitulatif, qu’il certifie exact, et d’'une déclaration par laquelle il précise le
montant et I'origine des aides qui lui ont permis de réaliser finalement son projet.

La demande de paiement du solde et les pieces justificatives et factures acquittées des
dépenses doivent étre impérativement déposées dans les deux mois suivant la fin du délai
d’exécution de I'opération.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :

> Titulaire : Mle Yolande RAISSIGUIER

ARTICLE 6 : SUIVI

L'opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés
dans les annexes techniques et financiéres jointes au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d’informer régulierement le service responsable de I'avancement de
Fopération. A cet effet, le calendrier annexé au présent arrété, avec en corollaire la
remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiguer les éléments au service responsable mentionné a 'article 3.

En cas d’abandon de I'opération, le bénéficiaire est tenu d’en informer le méme service pour
permettre la clbture de 'opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 1l sera mis fin a l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé
en cas de refus d bénéficiaire de se soumettre aux contrdles ou de non respect des clauses

du présent arrété, en particulier :

- de non exécution partielle ou totale de I'opération ;
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- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
depassement du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;

- de changement dans I'objet de la subvention ou dans l'affectation de Finvestissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;
- de dépassement du délai d’exécution de quatre ans, prévu a l'article 4.

7.2 Le béneficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander l'annulation de
larréte.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiiment percues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

En cas de litige, le tribunal compétent est le tribunal administratif de Montpellier.

ARTICLE 9 :

M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, M. le directeur départemental des
territoires et de la mer de 'Aude, M. le directeur départemental des finances publiques de
Aude sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera notifié au pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

CARCASSONNE, Ivc? 24 BEC.

_Lef’ &

fgi;iﬁ FRANC

2013
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. Arrété préfectoral n°2013344-0014 portant attribution d’'une Subventlon de I'Etat a
Francis ARNAL pour.les mesures de réduction de la vulnérabilité sur plan de
' preventlon du rlsque lnondatlon

LE PREFET DE L'AUDE"
Chevalier de I'Ordre national du Merlte

VU le décret n° 62-1587 du 29 decembre 1962 portant reglement general sur la comptablllte
publlque _

VU le décret n° 75-1164 du 16 decembre 1975 portant classement des mvestlssements et
les textes qui I'ont modifie,

' VU le décret. n° 2005 54 du 27 janwer 2005 relatif. au contréle - flnanCIer au sein des
administrations de I Etat : :

VU le décret n° 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subventions de IEtat pour des
prOJets d’ |nvest|ssement mod|f|e par le décret n 2003- 367 du 18 avr|I 2003,

“VUe decr_et n° 2004-374 du 29 avril 2_004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et
al'action des services de I'Etat dans les regions et départements ;

VU la circulaire n° IC 00-449 du 19 octobre 2000, prise pour I abplication du décret n° 99-
1060 du 16 décembre 1999 relatif -aux subventlons de [I'Etat pour des projets
. d'investissements,

VU' 'arrété du ministre. délégué au budget du 29 juillet 1996 définissant les modalités de
contr6|e financier déconcentré en application du decret n® 96-629 du 16 jui||et 1996,

VU rarrété interministériel du 5. juin. 2003 relatif & la constitution du dossier pour une
demande de subvention de I'Etat pour un projet d'investissement,

VU larrété mterrrurusterlel du 13 juin 2013 du budget du M|r||stere de IEcoIogle du
Développement Durable et de I'Energie relatif au financement des études et travaux de
prévention définis et rendus obl|gat0|res par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles approuvé.

VU la demande d'aide déposée le 04 décembre 2013 & la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer par Francis ARNAL , le dossier ayant été déclaré complet par accusé
de réception du 06 décembre 2013,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Aude,
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ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET

Une aide de I'Etat d’'un montant de 305,69 euros est attribuée a Francis ARNAL domicilié au
53 rue de I'Espérance — 11110 COURSAN, pour I'opération suivante :

« Fourniture et pose d’un batardeau »
Les caractéristiques de I'opération visée au présent article et les modalités de mise en
ceuvre sont décrites dans les annexes techniques et financiéres (précisant notamment le

cout de l'opération, le plan de financement, le calendrier prévisionnel de réalisation...)
jointes au présent arrété.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS FINANCIERES

2.1 Imputations budgétaire : 'aide de I'Etat est imputée sur le fonds Barnier (Budget 2TG,
chapitre 04 61 article 74)

2.2 Colit de I'opération : Le montant de la dépense subventionnable est de 764,24 euros
TTC.

2.3 Montant et taux de l'aide : le montant maximal de la subvention est de 305,69 euros
correspondant a un taux de 40 % appliqué au montant subventionnable.

ARTICLE 3 :SERVICE RESPONSABLE

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer de 'Aude / Service Prévention des
Risques et Sécurité Routiere (105 boulevard Barbés — 11838 Carcassonne Cédex 9) est
désignée comme responsable et correspondant unique du bénéficiaire.

ARTICLE 4 : COMMENCEMENT D’EXECUTION ET DUREE DE L’OPERATION

- Le présent arrété prend effet a la date de sa signature.

- Le bénéficiaire dispose d’un délai de 2 ans, a compter de la notification du présent arrété,
pour commencer Iopération. Il doit informer le service responsable cité a I'article 3 de ce
commencement d’exécution.

- Le défaut de commencement de Fopération, dans le délai précité, entraine la caducité du
présent arrété (sauf autorisation de report limitée a un an, par arrété modificatif, sur
demande justifi€ée du bénéficiaire avant I'expiration de ce délai).

- L'opération devra étre terminée dans un délai de quatre ans, a compter de la déclaration

de début d'exécution (sauf prorogation accordée par arrété pour une période ne pouvant

excéder quatre ans, en cas de nécessité, justifiée par le bénéficiaire avant I'expiration du
délai initial, lié a la complexité du projet ou & des circonstances particulieres ne relevant pas
de son fait, et a condition que le projet ne soit pas dénaturé).
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ARTICLE 5 : MODALITES DE PAIEMENT

5.1 Le paiement de laide intervient, sous réserve de la disponibilité des crédits, sur
justification de la réalisation de I'opération.

5.2 L’ordonnateur secondaire délégué est le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer de I'Aude. '

5.3 Le comptable payeur est le Directeur Départemental des finances publiques de 'Aude.
5.4 Calendrier des paiements :

Versement :
- d’acomptes pouvant atteindre jusqu’a 80 % du montant maximum prévisionnel de
I'aide, sur justificatif des dépenses.
- du solde de 20 % minimum, calculé au prorata des dépenses effectivement
encourues et dans la limite du montant prévisionnel de laide, déduction faite de
'avance et des acomptes antérieurement versés.

Les versements des acomptes et du solde sont effectués sur production par le bénéficiaire
de la justification des dépenses réalisées sur la base des factures acquittées, accompagnés
d’'un état récapitulatif, qu'il certifie exact, et d’'une déclaration par laquelle il précise le
montant et I'origine des aides qui lui ont permis de réaliser finalement son projet.

La demande de paiement du solde et les pieces justificatives et factures acquittées des
dépenses doivent étre impérativement déposées dans les deux mois suivant la fin du délai
d’exécution de 'opération.

5.5 Compte a créditer : Les paiements seront versés au compte ouvert au nom de :

> Titulaire : M. Francis ARNAL

ARTICLE 6 : SUIVI

L’opération sera réalisée selon le plan de financement et le plan de réalisation mentionnés
dans les annexes techniques et financiéres jointes au présent arrété.

Le bénéficiaire est tenu d’'informer régulierement le service responsable de I'avancement de
Popération. A cet effet, le calendrier annexé au présent arrété, avec en corollaire la
remontée des factures et autres justificatifs certifiés des dépenses, doit étre respecté.

En cas de modification du plan de réalisation ou du plan de financement, le bénéficiaire doit
communiquer les éléments au service responsable mentionné a larticle 3.

En cas d’abandon de Fopération, le bénéficiaire est tenu d’en informer le méme service pour
permettre la cléture de 'opération.

ARTICLE 7 : REDUCTION, REVERSEMENT, RESILIATION

7.1 |l sera mis fin a l'aide, et le reversement partiel ou total des sommes versées sera exigé
en cas de refus d bénéficiaire de se soumettre aux contrdles ou de non respect des clauses
du présent arrété, en particulier :

- de non exécution partielle ou totale de I'opération ;

- de différence constatée entre les plans de financement initial et final induisant un
dépassement du taux maximum du cumul des aides publiques directes ;
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- de changement dans I'objet de la subvention ou dans I'affectation de l'investissement sans
autorisation préalable expresse donnée dans les mémes formes que la décision attributive ;
- de depassement du délai d’exécution de quatre ans, prévu a l'article 4.

7.2 Le béneéficiaire qui souhaite abandonner son projet peut demander I'annulation de
larrété.

Il devra dans ce cas, procéder, s'il y a lieu au reversement des sommes indiiment pergues
dans les plus brefs délais, et au plus tard, dans le mois qui suit la réception du titre de
perception.

ARTICLE 8 : LITIGES

En cas de litige, le tribunal compétent est le tribunal administratif de Montpellier.

ARTICLE 9 :

M. le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, M. le directeur départemental des
territoires et de la mer de I'Aude, M. le directeur départemental des finances publiques de
I’Aude sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié au pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Y.ouis LE FRANC
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Liberté « Egalité » Fraternits

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Direction départementale
des territoires et de la
Mer de l’Aude

ARRETE PREFECTORAL N° 2013350-0001
Service Aménagement Territorial Est et Maritime autorisant le remplacement d'une enseigne pour
l'entreprise « GAN ASSURANCES)» sur un
immeuble sis 54, cours de Lapeyrouse- 11200
Lézignan Corbiéres

LE PREFET DE I’AUDE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'Environnement, notamment ses articles L.581-18 et L.581-21, R.581-9 a R.581-13,
R.581-16 et R.581-58 a R.581-65,

VU la demande d'autorisation préalable enregistrée sous le n® AP-011-203-13-0001, concernant le
remplacement d'une enseigne sur un immeuble sis 54, cours de Lapeyrouse 4 Lézignan Corbiéres,
déposée le 23 octobre 2013 par I'entreprise « GAN ASSURANCES » représentée par « VISOTEC
SERVICES », dont le siege social est situé a La Pentecote- BP 109- 44703 ORVAULT cedex,

CONSIDERANT que le projet d'enseigne tel que défini dans la demande d’autorisation préalable
est conforme aux dispositions du Code de I’Environnement en ce qui concerne les enseignes (article

R 581-58 4 R 581-65),

ARRETE

ARTICLE 1 : L'autorisation de remplacement de I’enseigne sur un immeuble sis 54, cours de
Lapeyrouse a Lézignan Corbiéres, objet de la demande susvisée est accordée et assortie des

prescriptions suivantes :

Cette enseigne doit respecter les prescriptions du Code de I’Environnement, et notamment
’article R.581-58 relatif & la constitution, le maintien en bon état de propreté et a la
suppression de I’enseigne dans 1’hypothése de cessation d’activité.

Cette enseigne doit respecter les prescriptions du Code de I'environnement, et notamment
l'article R.581-59 relatif aux obligations d'extinction des enseignes lumineuses.
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La prescription contenue dans I’avis de I’Architecte des Batiments de France en date du
14/11/2013, annexé au présent arrété, doit étre respectée.

ARTICLE 2: Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété.

Fait 2 CARCASSONNE, le
20 DEC. 2013

le Préfet

Pour le Préfet et par délégation
le Scerétaire Général d@ya Préfecture

Thijo FIRCHOW

Copie du présent arrété sera adressée 2 Monsieur le Maire de LEZIGNAN CORBIERES.

Voies et délais de recours : Dans un délai de deux mois & compter de la date de la notification ou de la publication du présent
arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture, les recours suivants peuvent étre introduits conformément aux
dispositions des articles R. 421-1 et suivants du code de justice administrative :
- un recours gracieux, adressé a M. le Préfet de I’Aude

Prefecture de I’ Aude

52, rue Jean Bringer CS 20001

11836 CARCASSONNE Cedex 9;
- un recouts hiérarchique, adress¢ 2 la ministre de I’Ecologie, du Développement Durable et de I’Energie ;
Dans ces deux cas, le silence de I’Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois. Aprés un recours
gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet explicite ou implicite de 1’un de ces
recours.

- un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de Montpellier : 6, rue Pitot CS 99002
34063 MONTPELLIER Cedex 2

Sous peine d'irrecevabilité, sauf dans les cas de dérogations ou d'exceptions prévus a I'article 1635 bis Q du code général
des impdts, une contribution pour I'aide juridique de 35 euros, en application du décret n°2011-1202 du 28 septembre
2011, doit étre acquittée en cas de recours contentieux.
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DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES

CULTURELLES DE LANGUEDOG-ROUSSILLON
SERVICE TERRITORIAL DE L'’ARCHITECTURE ET DU PATRIMOINE DE L'AUDE
14 rue Basse 11000 CARCASSONNE
Tél: 04 6847 26 58 Fax:0468 713173
Demande de Autorisation préalable - a MAIRIE DE LEZIGNAN-CORBIERES

SERVICE URBANISME
HOTEL DE VILLE
11200 LEZIGNAN-CORBIERES

Référence du dossier

DOSSIER: ap2031300001 recule 04/11/2013
COMMUNE : LEZIGNAN CORBIERES  ( Mairig do LEZIGNAN-CORBIERES| ~ suMpr V€
NATURE DE L'OPERATION : Enseignes
ADRESSE DE CONSTRUCTION : 19 NOY. 281 DEMANDEUR :
54 COURS HENRI DE LAPEYROUSE GAM ASSURANCES / THOMAS XAVIER
11200 LEZIGNAN CORBIERES I = ZI LA PENTECOTE - BP 109
N JbOL’(O .................... 44703 ORVAULT

Localisation du projet

Notre référence :
Périmétre de protection MH - 2002 - Eglise St Félix Mairie de LEZIGNAN Corbidres
Liste des immeubles liés au dossier 7 AP
19 iyv, 2013

Eglise St Félix
Liste des servitudes liées au dossier

Abords champ de visibilit¢ (LEZIGNAN CORBIERES)

Par souci de composition et d'intégration, I'enseigne bandeau devra impérativement étre rédui
la largeur de la vitrine, soit la longueur du linteau entre tableau.

SERVICES TECHNIQUES

P

de fagon a ne pas excéder

CARCASSONNE, le 14/11/2013
L'architecte des Batiments/de France

Vincent CASSAGNAUD

Dosslor regu au slap 7 jours aprds son dépot Inilis) ea mairle et instrui( par te senvice an 10 joun(s)
Page 1suri
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Direction régionale de I'environnement,

de I"'aménagement &1 du logement

Languedoc-Roussillon

Unité emitoriale Aude/Pyrénées-Orientales
A2

ARRETE PREFECTORAL N° 2013332-0010
actualisant le classement des installations classées pour la protection de I’environnement
concernées par 1a nouvelle nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement « déchets »,
Société ONYX Languedoc-Roussillon

Le préfet de I’ Aude,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite ;,

VU le titre [®f du livre V de la partie législative du code de l'environnement relatif aux installations
classées pour la protection de I’environnement ;

VU 1 titre [¢T du livre V de la partie réglementaire du code de l'envitonnement, et en particulier son
article R.SI1-9 relatif a la nomenclature des installations classées pour la protection de
Penvironnement ;

VU les décrets n° 2009-1341 du 29 octobre 2009, n° 2010-369 du 3 avril 2010 et n® 2010-875 du 26
juillet 2010 modifiant la nomenclature des installations classées ;

VU la circulaire DGPR N° DEVPIO29816C en date du 24 décembre 2010 relative aux modalités
d’application des décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des
installations classées exercant une activité de traitement de déchets ;

VU Parrété préfectoral n° [ du 4 janvier 1978 autorisant M. HURCET Henri a exploiter un atelier de
stockage et de récupération de déchets dans la zone industrielle de I’Estagnol sur le territoire de la
commune de CARCASSONNE et notamment ses articles [,4,2,5,3 et 3.

VU le récépissé de changement d’exploitant délivré le 6 février 1995 i la Société [IPODEC Sud-Ouest,

52 rue Jean Bringer - CS 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
Horaires d’ouverture : du lundi av jeudi : 8h30/12h — 13h30/16h et le vendredi de 8h30/12h — 13h30/15h
Téléphone : 04.68,10.27.00 - Télécopie : 04.68.72.32,98
Site Intemet des services de |'Ftat dans I'Aude : http://www.aude.oouv.fr/ - Facebook : http=/www.facebook.com/prefecture.aude
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VU le récépissé de changement d’exploitant déliveé le 11 mai 2005 a la Société ONYX Languedoc-
Roussillon,

VU Tlarrété n® 2007-11-1775 autorisant la Société ONYX Languedoc-Roussillon a exploiter un centre
de conditionnement/transfert de papiers/cartons dans la zone industrielle de 1’Estagnol sur le territoire de
la commune de CARCASSONNE ,

VU les courriers de ’exploitant en date des 6 avril 2011 et 8 novembre 2013 fournissant les éléments
nécessaires de comparaison et d’évaluation entre les criteres de classement vis a vis des anciennes
rubriques et justifiant le reclassement dans les nouvelles, ainsi qu'un projet de nouveau tableau de
classement ;

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 29 novembre 2013

CONSIDERANT que le classement administratif des installations classées exploitées par la Société
ONYX Languedoc-Roussillon sur le territoire de la commune de CARCASSONNE nécessite d’étre mis
a jour au vu des évolutions réglementaires de la nomenclature ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques actuelles réglementant le site sont suffisantes et n’ont
pas a étre modifiées ;

CONSIDERANT que le présent arrété n’impose pas de nouvelles prescriptions, ni ne porte que
I’abrogation de certaines prescriptions existantes, il n’est pas nécessaire de soumettre cette affaire a 1’avis
des membres du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires Technologiques
(CoDERST) ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Aude ;
ARRETE

ARTICLE 1 : SITUATION ADMINISTRATIVE

Larticle 1.2.1. de I’arrété préfectoral n® 2007-11-1775 du 16 juillet 2007 autorisant la Société ONYX
Languedoc-Roussillon dont le siege social est situé 11 rue Saint Exupéry BP 20076 Mauguio 34873
LATTES CEDEX pour I’exploitation d’une centre de conditionnement et de transfert de papier carton
etc... dans la zone industrielle de 1’Estagnol sur le territoire de la commune de CARCASSONNE est
remplacé par :

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATUE DES INSTALLATIONS CLASSEES.

Désignation de I'installation Criteres de classement | N° de la rubrique Classement
Installation de transit, regroupement ou tri dg
déchets non dangereux de papiers/cartons] 2, supérieur ou égale 2714 A

plastiques, caoutchouc, textiles, bois a l’exclusion| 3 (000 m3
des activités visées aux rubriques 2710 et 2711. Lg
volume susceptible d’étre présent dans 1’installation|
étant de 1700 m3.
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Installation de transit, regroupement ou tri dg
déchets non dangereux non inertes a I’exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711
27122713, 2714, 2715 et 2719. Le volumg
susceptible d’étre présent dans 1'installation étant :
90 m3

Inférieur & 100 m3

2716

NC

Papiers, carton ou matériaux combustibleg
analogues y compris les produits finis conditionnés
(dépot de) a I'exception des établissements recevant
du public.

Le volume susceptible d’étre stocké étant < 750 m?

Inférieure 4 1000 m3

NC

Installations de chargement de véhicules citernes, de
remplissage de récipients mobiles, le débit
maximum équivalent de ’installation de liquides dd
référence était inférieur a | m¥h, le volume étant de
0,78 m3/h.

b) inférieur a | m¥%h

(434

NC

Stockage en réservoirs manufacturés de liquides
inflammables, la quantité stockée de liquides
inflammables de référence étant inférieure a4 (0 m3
1,2 m3

Inférieur & [0 m3

(432

NC

A : Autorisation ; D : Déclaration ; DC : déclaration et soumis au contrble périodique prévu par l'article
L 512-11 du Code de l'environnement ; NC : Non Classé.

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Les prescriptions techniques annexées a

Iarrété préfectoral n° 2007-11-1775 du 16 juillet 2007
autorisant la Société ONY X Languedoc-Roussillon a exploiter ses activités susvisées restent inchangées.

ARTICLE 3 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Sans préjudice de I’application des article L 515-27 et L 553-4, les décisions mentionnées au I de I’article
L 514-6 et aux articles L. 211-6, 1. 214-10 et L 216-2 peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d’un an a compter de la
publication ou de I’affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation
n’est pas intervenue six mois apres la publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de
recours continue a courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois apres cette mise en

service.

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la

décision leur a été notifiée.
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ARTICLE 4 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture de I’AUDE, la Directeur Régional de I'Environnement de
I’Aménagement et du Logement de la région Languedoc-Roussillon, I'inspection des installations
classées, le Maire de CARCASSONNE sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aude et dont une
ampliation est notifiée a la Société ONYX dont le siege social est situé 11 rue Saint Exupéry BP 20076
Mauguio 34873 LATTES CEDEX.

A Carcassonne, le 4 décembre 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général de la Préfecture
SIGNE
Thilo FIRCHOW
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'”AUDE

Direction régionale de I’environnement,

de Paménagement ef du logement

Languedoc-Roussillon

Uniié {emitoriale Aude/Pyréndes-Orieniales
A2

Affaire suivie par : Dominique MARCELLIN

Téléphone : 04.68.1023.44

Tééeopie : 04.68.72.53.84.

Courricl 'dominique.marcellin @developpemeni<lurable.gouv.ir

ARRETE PREFECTORAL N° 2013333-0006
portant agrément de la société SAS VIDAL CASSE AUTO pour ses installations de stockage,
dépollution et démontage de véhicules hors d'usage
Agrément n° PR-11-00025D

Le Préfet de I’ Aude,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de l'environnement, notamment les titres [ et IV de son livre V et notamment son article
L 541-22.

VU le titre premier de la partie réglementaire du livre V du Code de I’Environnement et en particulier ses
articles R 515-37 et 38.

VU le décret n® 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif a I'Agence de l'environnement et de la maitrise
de I'énergie ;

VU le décret n® 2003-727 du ler aott 2003 relatif a la construction des véhicules et a I'élimination des
véhicules hors d'usage, notamment ses articles 9 et 11.

VU le décret n°® 2011-153 du 4 février 2001 portant diverses dispositions d’adaptation au droit
communautaire en matiere de gestion des véhicules hors d’usage et des déchets d’équipements électriques
et électroniques.

VU l'arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d'usage.

VU l'arrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des installations de centre VHU et des
installations de broyage de véhicules hors d’usage.

52 rue Jean Bringer - CS 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
Horaires d’ouverture : du lundi au jeudi : 8h30/12h — 13h30/16h et le vendredi de 8h30/12h — 13h30/15h
Téléphone : 04.68.10.27.00 - Télécopie : 04.68.72.32.98
Site Internet des services de |'Erat dans |'Aude : http//www.ande.couv.fi/ - Facebook : http://www.facebook .com/prefecture.aude
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VU l'arrété préfectoral n°® 58 en date du 27 juin 1985 autorisant M. Monsieur Francis BELMONTE
a exploiter un dépot de véhicules hors d’usage sur le territoire de la commune de CARCASSONNE .

VU le récépissé de changement d'exploitant en date du 8 mars 1994 au bénéfice de Monsieur louis
SEGUY, l'autorisant ainsi a exploiter I'installation de véhicules hors d'usage.

VU le récépissé de changement d’exploitant en date du 24 novembre 1999 au bénéfice de Monsieur
Sylvain TERREIL, gérant de la société TERREIL CASSE AUTO.

VU larrété préfectoral n° 2008-11-4776 en date du 4 juillet 2008 portant agrément de la société
TERREIL CASSE AUTO pour ses installations de stockage, dépollution et démontage de véhicules hors
d’usage ;

VU larrété préfectoral n® 2011-350-0008 en date du 27 décembre 2011 actualisant le classement des
installations classées pour la protection de I’environnement concernées par la nouvelle nomenclature des
installations classées pour la protection de I’environnement « déchets ».

VU la demande d'agrément, présentée le 27 juin 2013, et complétée le 30 septembre 2013 par la société
SAS VIDAL, en vue d'effectuer le stockage, la dépollution et le démontage des véhicules hors d'usage ;

VU la demande de Monsieur Philipe VIDAL agissant en qualité de gérant, par laquelle il sollicite un
agrément préfectoral en tant qu’exploitant d’un centre de véhicules hors d’usage ;

VU la demande de Monsieur Philipe VIDAL agissant en qualité de gérant, par laquelle il sollicite le
transfert au profit de la société SAS VIDAL CASSE AUTO du bénéfice de I’autorisation d’exploiter pour
ses installations situées sur le territoire de la commune de CARCASSONNE, chemin de Maquens ZI la
Bourriette ;

VU l'avis de l'inspection des installations classées en date du 15 octobre 2013.

VU l'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 21 novembre 2013 ;

CONSIDERANT que la demande d'agrément présentée le 27 juin 2013 et complétée le 30 septembre
2013 par la société SAS VIDAL CASSE AUTO comporte I’ensemble des renseignements mentionnés a
I’article 2 de I’arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des installations de
centres VHU et des installations de broyage de véhicules hors d’usage ;

CONSIDERANT que le projet d’arrété préfectoral a été porté a la connaissance de 1’exploitant et n’a fait
I’objet d’aucune observation particuliere.

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de 1'Aude ;
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ARRETE

ARTICLE 1

L’autorisation d’exploiter une installation de centre VHU sur le territoire de la commune de
CARCASSONNE accordée a Monsieur Sylvain TERREIL, gérant de la société TERREIL CASSE
AUTO par récépissé préfectoral en date du 24 novembre 1999 et transférée au bénéfice de Monsieur
Philippe VIDAL, gérant de la SAS VIDAL CASSE AUTO dont le siege social est situé chemin de
Magquens, ZI la Bouriette 1100 CARCASSONNE.

ARTICLE 2

La société SAS VIDAL CASSE AUTO est agréée pour effectuer la dépollution et le démontage des
véhicules hors d’usage, pour son établissement situé, chemin de Maquens, ZI la Bouriette - 11000
CARCASSONNE, occupant une superficie totale de 5125 m?2.

L'agrément est délivré pour une durée de 6 ans a compter de la date de la notification du présent arrété.

ARTICLE 3

La SAS VIDAL CASSE AUTO est tenue, dans I’activité pour laquelle elle est agréée a I’article 2 du
présent arrété, de satisfaire a toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au
présent arrété.

ARTICLE 4

Les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pieces détachées, y compris les
eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet
dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif
d'effet équivalent. Le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel respecte
les criteres de qualité suivant :

- PH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 s'll y a neutralisation alcaline).

- Matieres en suspension totales inférieures a 100 mg/1 si le flux maximal journalier est inférieur a 15 kg/j
sinon, la valeur de 35 mg/l sera retenue.

- Hydrocarbures totaux inférieurs a 5 mg/1.

- Plomb inférieur a 0,5 mg/I1.

ARTICLE 5

La SAS VIDAL CASSE AUTO sise a CARCASSONNE est tenue, d'afficher de fagon visible a l'entrée
de son installation son numéro d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci.

ARTICLE 6

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
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Il peut étre déféré a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Montpellier :

par les demandeurs et exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs regroupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour
les intéréts visés a I’article L.511-1, dans un délai de un an a compter de la publication ou de
I’affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de
six mois suivant la mise en activité de I’installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n’ont relevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classées que postérieurement a I’affichage ou a la publication de I’arrété autorisant
I’ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 7

Le Secrétaire Général de la préfecture, le Directeur Régional de I’Environnement de I’Aménagement et
du Logement, de la région Languedoc-Roussillon, le Maire de CARCASSONNE sont chargés chacun en
ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Aude et dont une ampliation est notifiée a la SAS VIDAL CASSE AUTO dont le siege
social est fixé chemin de Maquens ZI la Bouriette 11000 CARCASSONE.

Carcassonne, le 3 décembre 2013

Pour le Préfet, et par délégation
Le Secrétaire Général de la Préfecture

SIGNE
Thilo FIRCHOW
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CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’AGREMENT N° PR-11-00025D

Conformément a ’article R 543-164 du Code de I’environnement :

1 °) Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
d’usage :

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres a huiles et les filtres a
carburants, sont retirés a moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

- les composants susceptibles d’exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi que tout
autre fluide présent dans le véhicule hors d’usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant,
notamment en vue d’étre collectés, a moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de
véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de I’intégralité des fluides frigorigenes sont obligatoires en vue
de leur traitement ;

- les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
(PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de
ces équipements dans les modeles de véhicules concernés de leurs marques ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retir€s suivant les indications fournies par
les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeles de véhicules
concernés de leurs marques ;

- les pneumatiques sont démontés de maniere a préserver leur potentiel de réutilisation ou de valorisation.

2°)Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

- composants métalliques contenant du cuivre, de 1’aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé ;

- composants volumineux en matiere plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc.),
sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU

ou un broyeur agréé de maniere a pouvoir réellement étre recyclés en tant que matériaux ;

- verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu’il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalité a partir du 1 juillet 2013.
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3 ©) L’exploitant du centre VHU est tenu de contrdler :

L’état des composants et éléments démontés en vue de leur réutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur
tracabilité par I’apposition d’un marquage approprié, lorsqu’il est techniquement possible. Les pieces
destinées a la réutilisation peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations
spécifiques régissant la sécurité de ces pieces ou, a défaut, I’obligation générale de sécurité définie par
I’article L. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants a déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon a ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé a accéder aux véhicules hors d’usage avant les opérations de
dépollution visées au 1°du présent article.

4°) L’exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

- Les véhicules hors d’usage traités préalablement dans ses installations, ne peuvent étre remis qu’a un
broyeur agréé ou, sous sa responsabilité, a un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de
traitement autorisée a cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le
transfert transfrontalier des véhicules hors d’usage est effectué dans le respect des dispositions du
reglement n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets ;

- Les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu’a des installations respectant les
dispositions de I’article R. 543-161 du code de I’environnement.

5°) L’exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans
lequel I’installation est exploitée, et a I’Agence de I’environnement et de la maitrise de I’énergie, sous
forme électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par I’application du 5°de I’article R. 543-164
du code de I’environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I’environnement, de
I’hygiene, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

c) L’age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modele ;

e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d’usage préalablement traités remis, directement ou via
d’autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage remis a des tiers ;

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de I’organisme tiers désigné au 15°du présent cahier des charges ;

Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s’inscrit le centre
VHU.
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Lorsqu’un transfert de véhicule(s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréés, I’obligation de
déclarer au sens du 5° de I’article R. 543-164 pese sur I’exploitant du premier centre VHU agréé qui a
pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxieme centre VHU agréé a 1’obligation de communiquer au
premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce dernier pour répondre a son obligation de déclarer
au sens du 5° de I’article R. 543-164.

La communication de ces informations pour I’année n’intervient au plus tard le 31 mars de I’année n + 1.
Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par I’organisme tiers désigné au 15° du présent cahier
des charges avant le 31 aofit de I’année n + 1. A partir de 2013, I’organisme tiers réalise également une
validation en ligne de la déclaration.

L’Agence de I’environnement et de la maitrise de I’énergie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de I’agrément préfectoral.

6°) L’exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiere de réutilisation et recyclage
et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d’usage.

7°) L’exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition de I’instance définie a I’article R. 543-157-1
les données comptables et financieres permettant a cette instance d’évaluer I’équilibre économique de la
filiere.

8°) L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de I’article R. 322-9 du code de
la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du
véhicule hors d’usage un certificat de destruction au moment de 1’achat.

9°) L’exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiere, dans les
conditions prévues a I’article L. 516-1 du code de I’environnement.

10°) L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules,
suivantes :

- les emplacements affectés a I’entreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de facon a
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

- les emplacements affectés a I’entreposage des véhicules hors d’usage non dépollués sont revétus, pour
les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées a I’entreposage des véhicules a risque
ainsi que les zones affectées a I’entreposage des véhicules en attente d’expertise par les assureurs, de
surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

- les emplacements affectés au démontage et a I’entreposage des moteurs, des pieces susceptibles de
contenir des fluides, des pieces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces pieces et produits ne sont pas eux-
mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de
rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropri€s ;
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- les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de
freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les
véhicules hors d’usage) sont entreposés dans des réservoirs appropri€s, le cas échéant séparés, dans des
lieux dotés d’un dispositif de rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d’incendie, a
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la
dengue et autres maladies infectieuses tropicales, a prévenir le risque de prolifération des moustiques ;

- les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pieces détachées, mentionnées
ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées
et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou
tout autre dispositif d’effet jugé équivalent par I’inspection des installations classées ; le traitement réalisé
doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n’entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre I er du titre II du livre III de la partie
réglementaire du code pénal.

11°) En application du 12° de article R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, I’exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de I’atteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d’usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des
opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d’un taux de réutilisation et de
valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d’une
coopération avec d’autres centres VHU agréés ;

12°) En application du 12° de I’article R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, I’exploitant du
centre VHU est €galement tenu de justifier de Dlatteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des véhicules hors d’usage participant a I’atteinte des objectifs fixés a
I’article R. 543-160, y compris par le biais d’une coopération avec les autres opérateurs économiques en
particulier, il s’assure que les performances des broyeurs a qui il cede les véhicules hors d’usage qu’il a
traités, ajoutées a ses propres performances, permettent I’atteinte des taux mentionnés a I’article R. 543-
160 du code de I’environnement.

13°) L’exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tracabilité des véhicules hors d’usage, notamment
en établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d’ordre des carcasses
de véhicules hors d’usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les
tonnages associés (modele en annexe III du présent arrété€). Un exemplaire du bordereau est conservé par
le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules
hors d’usage préalablement traités correspondants.

14°) L’exploitant du centre VHU est tenu de disposer de I’attestation de capacité mentionnée a I’article R.
543-99 du code de I’environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément a I’annexe I de
I’arrété du 30 juin 2008 susvisé.

15°) L’exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la conformité de son

installation aux dispositions du cahier des charges annexé a son agrément par un organisme tiers accrédité
pour un des référentiels suivants :
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— Vérification de I’enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d’audit (EMAS) défini par le reglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen
et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’un systtme de management environnemental
conforme a la norme internationale 1SO 14001 ;

— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et de
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé

par les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
I’installation.

Vu pour étre annexé€ a I’arrété préfectoral
en date du 3 décembre 2013

Pour le Préfet, et par délégation
Le Secrétaire Général de la Préfecture

SIGNE
Thilo IRCHOW
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n® 2013346-0021
mettant en demeure I'Hopital A. Gayraud — Route de St Hilaire a CARCASSONNE
de respecter les termes de I'arrété ministériel relatif aux installations de refroidissement
par dispersion d’eau dans un flux d’air soumises
a autorisation au titre de la rubrique n° 2921

Le préfet de I'Aude
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V — Partie Législative et notamment
ses articles L. 511-1, L.512-1, L.512-2 et L.514-1,

VU les arétés préfectoraux n® 28 du 29 mars 1991 et n° 2004-11-1264 du 11 juin 2004 autorisant le
Centre hospitalier A. Gayraud — Route de St Hilaire 8 CARCASSONNE a exploiter une unité technigue
du centre hospitalier (blanchisserie, chaufferie, co-génération, tour aéro réfrigérante), sur le territoire de
la commune de CARCASSONNE,

VU l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux d'air soumises & autorisation au titre de la rubrique n® 2921,

VU le rapport de linspection des installations classées en date du 5 décembre 2013 transmis par le
Directeur Régional de ['Environnement, de I'Aménagement et du Logement, région Languedoc-
Roussiilon,

CONSIDERANT que les dispositions de I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations
de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises & autorisation au titre de la rubrique
n® 2921 sont introduites par I'arrété préfectoral n® 2004-11-1261 en date du 13 juin 2004,

CONSIDERANT que I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 précité, impose dans son article 13, la
réalisation au minimum tous les deux ans, d'un contrble par un organisme disposant d'un agrément
valide dans le domaine de la prévention des légionelles,

CONSIDERANT que l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 précité, dans article 17, impose la
réalisation des dispositions prévues a l'article 13 dans un délai d'un an a compter de la publication de
Iarrété ministériel du 13 décembre 2004, soit a partir du 14 décembre 2005,

CONSIDERANT que la visite effectuée le 18 septembre 2013 par le service dinspection des
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement a permis de constater I'absence de
contréles visés a l'article 13 de I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 précité,

CONSIDERANT que l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 précité impose dans son article 14 la
révision, au moins une fois par an, de I'analyse méthodique des risques par I'exploitant,

CONSIDERANT que I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 précité impose dans son article 17, la
réalisation des dispositions prévues a l'arlicle 14 dans un délai de quatre mois a compter de la
publication de |'arrété ministériel du 13 décembre 2004 précité, soit & compter du 14 mars 2005,
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Liberié « Egalité » Frateraité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n® 2013310-0004 relatif a Papplication du régime forestier

en forét communale de Rouffiac-des-Corbiéres

LE PREFET DE LAUDE
Chevalter de |'ordre national du mérite,

VU

VU

vu

vU

VU

VU

VU

VU

SUR proposition de Monsieur le Directeur de 'agence interdépartementale Aude/Pyrénées Orientales,

Lesarticles L 211.1, L 214-3, R 214-2 et R 214-8 du Code Forestier,

La circulaire DOGFAR/SDEFB/C2003/5002 du 3 avril 2003,

L'arrété préfectoral n® 2013164-0024 du 17 juin 2013 donnant délégation de signature a

Monsieur Jean-Frangois DESBOUIS, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

La Décision n® 2013-036 du 17 juin 2013 du Directeur Départemental des Territoires ct de la
Mer, donnant subdélégation de signature 4 M. Stéphane DEFOS, Chef du Service Urbanisme
Environnement et Développement du Territoire, et & Madame Claire Bugnicourt, Adjointe au

chef du SUEDT.

Larrété préfectoral n® 99/1308 du 21 juin 1999 relatif a ["application du régime forestier en

forét communale de Rouffiac-des-Corbiéres.

L'extrait du registre des délibérations du Conseil Municipal de Rouffiac-des-Corbiéres du 4

octobre 2013
Le relevé de la matrice cadastrale du 18 octobre 2013,
Le rapport de I'Office National des Foréts dv 4 novembre 2013.

Le plan de situation et les plans cadastraux,

de 1'Office National des Foréts a Carcassonne.
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ARRETE

ARTICLE 1
Par déhiberation du <4 octobre 2013 le Conscil Municipal de Ia commune de Roulfiac-des-Corbigres

demande la distraction des parcelles cadastrales relevant du régime forestier par arrété préfectoral n®
99/1308 du 21 juin 1999 pour une swrface de 418.3451 ha.

ARTICLE 2

Simultanément, onse; unicipal demande |"application du régime forestier a 'ensem cs
Simult 1ent, le Conseil M pal d de l'application du rég forestier a | ble d
parcelles figurant dans le tableau ci-dessous pour une swrface totale de 418.5213 ha.

Personne morale propriétaire et commune de sitnation : ROUFFIAC des CORBIERES |
Parcelle cadastiale

section n® | heu-dit surface cn ha _
A 1 LE TARTIE 41660 |
A | 2 LE TARTIE 28.7040 |
A 3 RIVE DE COUME 177740 !
A 10 LE RAMIER | 1.5190
A El | E RAMIER 23.7790
A 19 LE RAMIER 05730
A 355 L’AUZINA 61920 |
A 356 L'AUZINA 4.3650
A 357 L'AUZINA , 15,1340
A | 358 | L'AUZINA | 113910
A | 363 | FONT DE JOU NORD | 7,5305
A 371 LA BRUGUE _ 7.0960
A 372 LA BRUGUE 61,3255
A | 373 | LA BRUGUE | 6.5040
A 374 LA BRUGUE 9.1480
B A 375 LA CABANETTE | 12,3220
A 376 LA CABANETTE I 11.8870
A 377 LA CABANETTE 5,6020
A 378 LA CABANETTE ' 43.2865
A 502 LES PLANALS QUEST | 0.1877
A 504 LES PLANALS OUEST ' 0.3500
A 518 LES PLANALS QUEST 0.i518
A 519 LES PLANALS QUEST 0.2476
A 520 LES PLANALS OUEST 16.3943
A 521 LES PLANALS QUEST 0.543)
A 522 | LES PLANALS QUEST 4532
A 523 | LA PIQUEPUOILLE 0.1383
A 598 | TRAOUCALIERES 1.0342
A 509 TRAOUCALIERES 04328
A 601 | TRAOUCALIERES ' 0.9740
A 602 | TRAOUCALIERES 03195
A 603 TRAOUCALIERES | 0.8345
A | 608 | TRAOUCALIERES B 17,1370
A 609 | FONT DE JOU SUD 0.2675
A 633 LE BARAL | 2 8380
A 634 ] LE BARAL , 10.0615
A | 635 | LE BARAL ' 0.4030
A 637 LE BARAL 0.1770
A 638 LE BARAL | 0.6900

Page 198 Arrére N°2013310-0004 - 1470272014



A 639 LE BARAL 0.1200
A . 64 LE BARAL 0.1560
A 61 LE BARAL 0.4980 |
A 642 LE BARAL 04430 |
A ZE LE BARAL 442350 |
A 644 LE BARAL 03360
A 645 LE BARAL 02220
A 646 LE BAF A’ 0213
A 648 LE BARAL 05290
_ A 649 LE BARAL B 0.1700
B A 650 LE BARAL 0.1540 |
A 651 LE PURGATOIRE 0.5820 |
A 6352 LE PURGATOIRE 06170
A 653 LLE PURGATOIRE | 02600
LA | 656 LE PURGATOIRE ‘ 15.2955
‘ A 657 LE PURGATOIRE 5.1070 ﬂ
A 683 PECH SALAMOU ] 8.1210 |
A - 684 LA COUMETO 16,9535 |
A . 686 LA COUMETO 02730 |
A 687 LA COUMETO 03430
B A 693 LA COUMETO 0.4205 |
A 698 LE TRILLOL 01237
A 704 LE TRILLOL N 03114 |
A 748 LE TRILLOL ; 0.2082
A 769 LE TRILLOL ' 6,9408
B 69 LA CAYROLLE 0,4035
B 70 LA CAYROLLE 0.0580
_ B 78 LA CAYROLLE ] 0.3960
| B L LA CAYROLLE 0.0570
' B 83 LA CAYROLLE ! 23,0215
B 87 SERRE D'AL GRES ~0.5010
B 691 LA CAYROLLE 0.0112
B 692 LA CAYROLLE _‘ 0.0148 |
| Surface totale de la forét communale de Roufhac-des-Corbiéres 418.5213

ARTICLE 3}

L arrété préfectaral n® 9971308 du 21 juin 1999 relatit a application du régime forestier en forét
communale de Roufflac-des-Corbiéres est abrogé,

ARTICLE 4

Monsieur lc Maire de Rouffiac-des-Corbiéres fera procéder a l'affichiage du présent arrétd prélectoral,

et transmettra ensuite & 'Office National des Foréts, agence interdépartementale Aude / Pyvrénées
Onientales & Carcassonne. un certificat attestant I'accomplissement de cette tormalité.

ARTICLE 5

Le présent anété pourra faire 'objel d un vecours devant le tribunal administratif de Montpellier dans
un délai de deux mois a compter de la date de publicalion au recueil des Actes Administatifs de la
Préfecture de 1" Aude.

3
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ARTICLE 6

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude chargé de "administration de I’Etat dans le
département, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I’Aude, Monsieur
le Maire de Rouftiac-des-Corbiéres et Monsieur le Directeur de I'Agence Interdépartementale
Aude/Pyrénées-Orientales de I'Office National des Foréts de I’ Aude, sont chargés, chacun en ce qui
les concerne, de I'exécution du présent arréré qui sera publié au recueil des Actes Administratifs de la
prefecture de I'Aude.

Carcassonne, le &= & DEC 201)

Pour le préfet et par délégation,

Le chef du & rvice
Urbanisme. Envin ]
et Developpr  en: . oH

1 R
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2013324-0005 relatif a Papplication du régime forestier

en forét communale de Portel-des-Corbieres

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de I'ordre national du mérite,

\43

Vi

VvV

\ 43

vU

vU

vu

YU

YU

Lesarticles L211.1, 1. 214-3, R 214-2 et R 214-8 du Code Forestier,
Lacirculaire DGFAR/SDFB/C2003/5002 du 3 avril 2003,

L'arrété préfectoral n® 2013164-0024 du 17 juin 2013 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Frangois DESBOUIS, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

La Décision n® 2013-036 du 17 juin 2013 du Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer, donnant subdélégation de signature & M. Stéphane DEFOS, Chef du Service Urbanisme
Environnement et Développement du Territoire, et a Madame Claire Bugnicourt, Adjointe au
chef du SUEDT.

L arréte préfectoral n® 94/2579 du 13 décembre 1995 relatif a application du régime forestier
en forét communale de Portel-des-Corbiéres,

I'extrait du registre des délibérations du Conseil Municipal de Portel-des-Corbieres du 28 mai
2013,

Le relevé de la matrice cadastrale du 20 novembre 2013.
Le rapport de I'Office National des Foréts du 20 novembre 2013,

Le plan de situation et les plans cadastraux,

SUR proposition de Monsieur le Directeur de I'agence interdépartementale Aude/Pyrénees Ovientales.
de 1'Office National des Foréts a Carcassonne.
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ARRETE
ARTICLE |
Par dehibcration du 28 mai 2013 I¢ Conseil Municipal de la commune de Poriel-des-Corbicres
demande la distraction des parcelles cadastrales relevant du régime foresticr par arréie préfectoral n®
9472379 du 13 décembre 1993 pour une surface de 761.3139 ha,
ARTICLE 2

Simultanement. J¢ Conseil Municipal demande Vapphication du végime forestier i 'ensemible des
parcelles figurant dans fe rableau ci-dessous pour une surface totale de 762 ha 24 a 44 ca.

}7 Personne morale propriétaive PORTEL-DES-CORBIERES

Commune de situation Portel-des-Corbiéres ]
Parcelle cadastrale
Section N7 lieu-dit contenance
A 833 La Blanque 0.6160
A 364 La Blanque 0.2020
A 8§87 La Blanque 5.1000
A [141 Prat d'Audene 0.6200
A 1142 Prat d'Audene 15200
1143 Prat d'Audene ] 0.3500
A [149 Labade 0.3220
A 1134 Labade 0.2000
A 1136 Labade 0.533

A 157 | Labade 0.3780
A 11358 Labade 0.3780
A 1159 Labade 0.3330
A 116G | Labade 0.1120

A 162 | Labade 02620 |

A 1165 | Labade 79100 |

| A 1166 Labade 0.2300 |
A 1435 Le Ponul 0.8660
A 1820 L'Arque 3.7846
A 2216 Pailles 0.8510
A 2218 Tersac de Prés 6.6017
A 2249 L'Arque 34166
A | 2250 L'Arque 10,2739

A I 2264 Prat d'Audene (.0993 B
, A 2265 Pratd'Audene 0.6935
i_ A 2266 Labade 0.0472
‘ A 2267 Labade 0.4928
* A 2268 | Labade 0.0469
A 2269 Labade 0.2381
| A 2270 Labade 0.0676
; A 2271 Labade 0.2724
A 2272 Labade 0.0806
A 275 Labade 0.1924

Page 202 Arrétd N°2013324-0005 - 147022014



A 2274 Labade 0.0198
A 2273 Labade 0.6402
A 2276 Labade 0.5867
A 2277 Labade 1.9373
A 2278 Labade 0.0611
A 2279 Labade 0.3419
A 2286 Labade 0.0015
A 2287 Labade 0.2270
A 2288 Labade 3.53713
A 2290 lLabade 0.4339
A 2321 Labade 3.3991
A 2410 La Blangque 2.9860
A 2683 Tersac de Prés 2.9900
B 489 Combe Longue 16.4730
B 523 Combe Longue 3.8352
B 342 Genentiere 10.1222
B 881 Genenticre 24.7610
B 882 Genenticre 0.1910
B 8844 Genenticre 0.0120
B 883 Genentiére 0.0900
B 893 Genentiere 0.5340
B §98 Courtal de Bas 0.8340
B 903 Courtal de Bas 22880
B 904 Courlal de Bas 0.3730
B 907 Courtal de Bas 21600
B 937 Gauto de Fedo [9.6890
B 032 Gauto de Fedo 0.5400
B 933 Gaulo de Fedo [7.8465
B 939 Pech Agut 6.1900
B 045 Pech Agut (.2730
B 930 Pech Agut 4.1200
B 935 Pech Agut 0.5600
3 976 Pech Agut 12.7260
B 081 Courtal Vieil 0.3630
B 0982 Courtal Vieil 0.1600
B 686 Courtal Vieil 0.6063
B 987 Courtal Viejl 0.2680
B 989 Courtal Viel 0.3980
B 908 Coumo Louval 13.6000
B 999 Coumo Louval 21,1610
B 1025 Jalabert 6.7300
B 1026 Jalabert 0.2280
B 1049 Jalabert 0.3250
B 1050 Jalabert 0.4400
B 1052 Jalabeyt (0.4480
B 1093 Les Clausettes 0.3430
B 1097 Les Clausettes 0.2700
B 1103 Les Clausertes 0.1100
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ARTICLE 3

L apréte préfectoral n® G4/2379 du i3 décembre 1993 relaul a application du régime forestier en

B 1106 Les Clausettes 0.0325
B [ 107 Les Clansettes 40515
B 1137 Les Clausettes 0,2700
B V168 Lo Sautet 1.1200
B 1170 Le Sautet 0.2330
B 1183 Le Sautet 1.7020
B 1192 Le Sautet 04240
B 1193 La Mongerolle 18.2000
B 1194 Fontanilles 24 4400
B 1230 Fontanilles 28700
B 1290 La Vidale 14,0650
B 1352 La Vidale 325000
B 1333 Pla Dal P [3.6320
B 1354 Pla de Couloubret 200.2500
B 1335 Les Caunilles 12,8300
B 1410 Canto Perdrix 17.2025
B 1423 Les Clausettes 3.2994
B 1425 La Serre 34.9430
B 472 Genentiére 36.4119
B 1480 Courtal Viel 13.0178
B 1482 Courtal Vieil 9.8651
B 1510 Courtal de Bas 8.5020
C 41 De la L'Avgue 2.0300
¢ 136 De la L'Avoue 2.8900
C 157 DelaL'Aveue 04650
C 158 De la L'Avgue 0.1923
C 172 Crés de la 'Aygaue 20.8000
C 187 Ventefarine 7.3500
C 188 Ventefarine 0.2625
C 189 Ventefarine 0.6810
C 583 Ventefarine 8.6325

Surface lotale de la forét communale 762.2444

feret communale de Poriel-des-Corbiéres est abrogé.

ARTICLE 4

Monsieuyr le Maire de Portel-des-Corbieres fera procéder a l'affichage du présent arrdré préfecioral. ef
ensuite a I'Office National des Foréts. agence interdépartementale Aude / Pyrénées

transmertra

Orientales a Carcassonne. un certificat attestant 'accomplissement de celle formalité,

ARTICLE §

[ présent arrété pourra taire I'objet d un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans
un délai de deux mois a compter de la date de publication au recueil des Actes Administratils de la
Préfeerure de I"Aude.
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ARTICLE 6

Monsieur le Secrétaire Général de la Prétecture de I'Aude chargé de adiministration de 1"Etar dans le
département. Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I"Aude, Monsieur
le Maire de Portel-des-Corbicres et Monsieur le Directeur de l'Agence Interdépartementale
Aude/Pyrénées-Orientales de 1'Office National des Foréts de I'Aude, sont chargés, chacun en ce qui
les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des Actes Administratifs de la
préfecture de 'Aude.

Carcassonne, le =& DEC. |

Pour le préfet et par délégation,

Le chef du Service
Urbanismi . nement
et Dévelc  ment des

LI
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Libercé = E'gah'(é « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

Arrété préfectoral n® 2013338-0003 relatif a Vapplication du régime forestier

en forét communale de Castelnau d’Aude

LE PREFET DE L’AUDE
Chevalier de l'ordre national du mériie,

VU

vU

VU

VU

v

vu

vu

vUu

Yu

Les articles L 211.1, L 214-3, R 214-2 et R 214-8 du Code Forestier,
La circulaire DOFAR/SDEFB/C2003/5002 du 3 avril 2003,

L'arrété préfectoral n® 2013164-0024 du 17 juin 2013 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Frangois DESBOUIS, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

La Décision n® 2013-036 du 17 juin 2013 du Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer, donnant subdéiégation de signature & M. Stéphane DEFOS, Chef du Service Urbanisme
Environnement et Développement du Territoire, et & Madame Claire Bugnicourt, Adjointe au
chef du SUEDT.

Lrarrété préfectoral n® 2001/0358 du 19 mars 200] relatif a Vapplication du régime forestier en
forét communale de Castelnau d’Aude.

L'extrait du registre des délibérations du Consetl Municipal de Casteinau d’Aude du 23 octobre
2013

Le relevé de la matrice cadastrale du 5 décembre 2013,
Le rapport de 'Office National des Foréts du 5 décembre 2013.

Le plan de situation et le plan cadastral,

SUR proposition de Monsieur le Directeur de 'agence interdépartementale Aude/Pyrénées Orientales,
de I'Office National des Foréts a Carcassonne.
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ARTICLE |

ARRETE

Par délibération du 23 octobre 2013 le Conseil Municipal de la commune de Castelnau d Aude
demande la distraction des parcelles cadastrales relevant du régime lorestier par arréié préfectoral n®

200170358 du 19 mars 2001 pouwr une surface de 49.1775 ha.

ARTICLE 2

Simultanément. afin d'actualiser 'emprise fonciére relevant du régime forestier. le Conseil Municipal
demande "apptication du régime forestier a 'ensemble des parcelles Ngurant dans le tableau ci-
dessous pour une surface torale de 49 6115 ha.

Personne morale propri¢taire Castelnan d'Aunde
Commune de situation Castelnau d'Aude
parcelle cadastrale

section | numéro leu-dit surface
A 418 Montourrens 1.3560
A 421 Montourrens 6.81453
B 347 Las Téouliéres 11640
B 352 Las Téouliéres 0.2120
B 377 Las Téouliéres 7.3960
B 397 Las Teouliéres 1,2185
B 413 Las Téouliéres 1.7260
B 418 Las Téouliéres 0,1280
B 425 Las Téouliéres 2,7240
B 426 Las Téouliéres 03710
B 44 Le Bois 9.3335
B 49] Le Bois 1.8940
B 501 Le Bousquet 0.0845
B 514 Le Bousquet 53215
B 530 Le Bousquet 0.2220
B 341 Le Bouwsquet 0.0420
B 5342 e Bousquet [.9400
B 810 Les Garrigues 0.5900
B 854 Les Garrigues 0.3435
B 339 Les Garrigues 3.1610
B 845 Les Garrigues 1.0790
B 831 Les Garrigues 0.5220
1005 Les Garrigues 1.3683
Surface totale de la forés communale 496115

ARTICLLE 3

L arrété préfectoral n® 2001/0338 du 19 mars 2000 velatif a I'application

communale de Castelnau d”Aude est abrogé.

Arrété N°2013338-0003 - 14022014

du réaime forestier en forét
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ARTICLE 4

Monsieur le Maire de Castelnau d’Aude fera procéder a l'affichage du présent arrété préfectoral, et
transmettra  ensuite a I'Office National des Foréts, agence interdépartementale Aude / Pyrénees
Orientales a Carcassonne, un certificat attestant 'accomplissement de cette formalite.

ARTICLE 5

e présent arrété pourra faire |’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Montpellier dans
un délai de deux mois a compter de la date de publication au recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture de I'Aude.

ARTICLE 6

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude chargé de I"administration de 1'Etat dans Je
département, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de I"Aude, Monsieur
le Maire de Castelnau d’Aude et Monsieur le Directeur de ['Agence Interdépartementale
Aude/Pyrénées-Orientales de I'Office National des Foréts de |'Aude, sont chargés, chacun en ce gui

les concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des Actes Administratifs de la
préfecture de 'Aude.

Carcassonne, le 3 0 DEC 2013

Pour le préfet et par délégation,
L'Ad . S
roanise.. oh T sall
st LieEppement o Sl es
et >

nlaire 11 € “URT
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CABINET

5, =

Libered « Bealité » Ffm_m!
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L’AUDE

Scetion sécurité ¢t prévention de Ia délinquance
Bureau des Politiques de sécurité
Adfaire suivic par Héléne PHALIP

B 04.68.1027.19

Hélgne.phalip@aude.gouv.(r

Dossier n° 20120437

Arcété n° 2013275-0049
Arrété porfant autorisation d’un systéme

de vidéosurveillance

=

S

vYU

VU

SUR

Le préfet du département de I'Aude
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles 1.251-1 A L.255-1 ;

le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des
titres IT (chapitre ITT) et V du livre 11 du code de la séeurité intérieure ;

Parrété ministériel da 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de
vidéoprotection et ses annexes techniques;

la demande d'autorisation d'installation d'un syst¢me de vidéosurveillance présentée par
LA PERLE GRUISSANAISE située 6 et 7, avenue de la Clape base conchylicole
11430 GRUISSAN ;

le rapport établi par le référent sireté ;

l'avis émis par Ja Cominission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
26 septembre 2013 ;

la proposition du directeur de cabinet de la préfecture de I'Aude ;

ARRETE

Arréié N°2013275-0049 - 14/0222014 Page 209



Adicle ler— LA PERLE GRUISSANAISE est autorisé(e), pour une durée de cinq ans renouvelable, dans les

Article 2 —

Article 3 —

Article 4 —

Article 5 —

Article 6 —

Page 210

conditions fixées au présent arrété & mettre en oeuvre A l'adresse sus-indiquée, un systéme de
vidéosurveillance conformément au dossier présenté, annexé a la demande enregistrée sous le
nuréro 20120437..

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Sécurité des personnes, Protection Incendie/Accidents, Prévention des atteintes aux biens, Prévention
d'actes terroristes.

Il ne devra pas étre destiné a alimenter un fichier nominatif.

Le systéme doit étre conforme aux normes techniques fixées par Ja réglementation en vigueur.

Le public devra étre informé dans P’établissement cit€ a ’article 1€7, par une signalétique
approprice :

o de maniére claire, permanente et significative, a chaque point d’accés du public, de l'existence du
systéme de vidéosurveillance et de 'autorité ou de la personne responsable, notamment pour le
droit d'accés aux jmages des conditions dans lesquelles if peut exercer son droit d'accés aux
enregistrements.

o Uaffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du service et
de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone auquel celui-ci sera

joignable. '

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer aupreés du responsable de la séeurité des biens et
des personnes.

Hormis le cas d'vne enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrenients seront détruits dans un délai maximum de 20 jonrs.

Les images et les enregistrements réalisés 4 ’ajde du dispositif autorisé sont (ransmis sur leur
demande aux agents des services de la police ou de la gendarmerie nationales individuellement
désignés et spécialement habilités & cette fin par le chef de service ou le chef d’unité & compétence
départementale, régionale, zonale ou nationale on ils sont affectés agissant dans le cadre de leur
mission de police administrative.

Le titulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les enregistrements réalisés, la date
de destruction des images et, le cas échéant, la date de levr transmission au Parquet.

Le responsable de 1a mise en oeuvre du systéme devra se porter garaut des personnes susceptibles
d'intervenir dans 'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la maintenance du systéme
mis en place, Des consignes trés précises sur la confidentialité des images captées ou/et enregistrées
et des atteintes 4 la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliquer seront données 4 toutes les
personnes concernées.

L'accés 4 la salle de visionnage, d'enregistrement ef de traitement des images, devra étre strictement

jinterdit & toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas été préalablement
habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ouv de son exploitation.
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Article 7 -

Arnticle 8 —

Article 9 —

Article 10—

Article 11 —

Article 12 —

Lorsque le systéme dispose de caméras cxtérieures, il ne doit pas visionner le domaine public ou les
batiments avoisinant appartenant 4 des particuliers ; dans ce cas, les images accessibles doivent étre
floutées.

Saus préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé ait
été mis & méme de présenter ses observations, étre retitée en cas de manguement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 & 1..252-6, ..253-1 & L.253-5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de article 18 du décret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a €té déliviée.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire ['objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

La présente autorisation sera publiée an Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de I'Aude.

Elle pourra faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans vn délai
de deux mois 4 compter de la date de sa notification a l'intéressé(e) ou de sa publication au document
précité.

Le systéme concerné devra faire ’objet d’une nouvelle autorisation administrative préalable au terme
du délai des cing ans : une nouvelle demande devra étre présentée 4 la Préfecture quatre mois avant
1’échéance de ce délai.

Le directeur de cabinet est chargé de [*exécution du présent arrété dont un exemplaire sera adressé a
LA PERLE GRUISSANAISE. '

Carcassonne, le 23 décembre 2013

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet Directeur de cabinet

Antoilte DESFRETIER
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l»lurll Egahté ¢ Fraternité
REPUBL!Q],_IE FRANCAISE

PREFET DE L’AUDE

CABINET
Seclion sécurité€ et prévention de la délinquance
Bureau des Politiques de sécurité

Affaire suivie par Héléne PHALIP
o 0468102719
Héléne.phalip@aude.gouv.fr

Dossier n® 20120466

Arrété n® 2013353-0006

Arrété modificatif A 1’arrété n®2013273-0022
portant autorisafion d*un systtme

de vidéosurveillance

Le préfet du département de I'Aude
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code de la séeurité intérieure, notamment ses articles L.251-1 4 L..255-1 ;

s

le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour l'application des
titres II (chapitre 1IT) et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

g

VU  Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de
vidéoprotection et ses annexes techniques ;

VU  larrété préfectoral n® 2013273-0022 du 2 octobre 2013 portant autorisation d’installation d*un systéme
de vidéosurveillance & VIA SANTE, situé 220, route de Villasavary 11400 CASTELNAUDARY ;

VU  la demande de modification de intitulé de I’établissement présentée par
OPTIQUE MUTUALISTE VIASANTE situé 220, route de Villasavary

11400 CASTELNAUDARY ;
VU  le rapport établi par le référent siireté ;
VU  Tavis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du

26 septembre 2013 ;

SUR la proposition du directeur de cabinet de la préfecture de I'Aude ;

ARRETE
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Article fer —

Article 2 —

Article 3 —

Article 4 —

Article 5 —

Article 6 —

Page 236

OPTIQUE MUTUALISTE VIASANTE est autorisé(e), pour une durée de cing ans renouvelable,
dans les conditions fixées au présent arrété 4 mettre en oeuvre 2 (‘adresse sus-indiquée, un systéme de
vidéosurveillance conformément au dossier présenté, annexé a la demande enregistrée sous le
numéro 20120466..

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Sécurité des personnes, Protection Incendie/Accidents, Prévention des atteintes aux biens, Prévention
d'actes terroristes.

1l ne devra pas étre destiné a alimenter un fichier nominatif.

Le systéme doit élre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en vigueur.

Le public devra étre informé dans I'établissement cité A Particle 16T, par une signalétique
appropriée :

o de maniére claire, permanente et significative, & chaque point d’accés du public, de l'existence du
systéme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne responsable, notamment pour Je
droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles il peut exercer son droit d'accés aux
enregistrements.

o Daffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du service et
de la fonction du titulaire du droit d’aceés ainsi que le numéro de téléphone auquel celuj-ci sera
joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer auprés du responsable de la sécurité des biens et
des personnes.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ouv d'une informatjon
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Les images et les enregistrements réalisés a [*aide du dispositif autorisé sont transmis sur [eur
demande aux agents des services de la police ou de la gendarmerie nationales individuellement
désignés et spécialement habilités a cette fin par le chef de service ou le chef d’unité & compétence
départementale, régionale, zonale ou nationale ot ils sont affectés agissant dans le cadre de leur
mission de police administrative.

Le titutaire de l'antorisation devra tenir un registre mentionnant les enregistrements réalisés, la date
de destruction des images ¢t, le cas échéant, Ja date de leur transmission au Parquet.

Le responsable de la mise en oeuvre du systéme devra se porter garant des personnes susceptibles
d'intervenir dans l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans Ja maintenance du systéme
mis en place. Des consignes {rés précises sur la confidentialité des images captées ou/et enregistrées
et des atteintes A la vie privée qu'elles peuvent éventuellement impliquer seront données 4 toutes les
personnes concernées.

L'accés a la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images, devra étre strictement

intexdit 4 toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas été préalablement
habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systénte ou de son exploitation.
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Article 7 -

Article 9 —

Article 10 —

Article 11 —

Article 12 —

Lorsque le systéme dispose de caméras extérieures, il ne doit pas visionner le domaine public ou les
batiments avoisinant appartenant a des particuliers ; dans ce cas, les images accessibles doivent &tre
floutées.

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que intéressé ait
été mis A méme de présenter ses observations, étre retirée en _cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1.251-3, L.252-1 4 L.252-6, L..253-1 a4 L.253-5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de ’article 18 du déeret du 17 octobre 1996 susvisé ou encore en cas de
modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

Toute modification présentant un caractére substantie] devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de I'Aude.

Elle pourra faire I'objet d'unt recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai
de deux mois & compter de la date de sa notification a4 l'intéressé(e) ou de sa publication au document
précité.

Le systéme concerné devra faire I’objet d’une nouvelle autorisation administrative préalable au terme
du délai des cing ans : une nouvelle demande devra étre présentée & la Préfecture quatre mois avant
I’échéance de ce délai.

Le directeur de cabinet est chargé de ’exécution du présent arsété dont un exemplaire sera adressé a
OPTIQUE MUTUALISTE VIASANTE .

Carcassonne, le 19 décembre 2013

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet Directeur de cabinet

Antoine DRSFRETIER
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Liberté « Egalité v Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE I’AUDE

Arrété préfectoral n° 2013336-0017 accordant une dérogation
au repos dominical des salariés - Société METRO a Narbonne

Le Préfet de 'Aude
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU l'article L 3132-3 du code de travail fixant le jour de repos hebdomadaire le dimanche ;
VU l'article L 3132-20 du code de travail relatif aux dérogations individuelles ;
VU la demande en date du 3 octobre 2013 présentée par la Société METRO a Narbonne ;

VU l'avis des organisations patronales et salariales représentatives consultées au titre de
l'article L 3132-25-4 ;

CONSIDERANT que la fermeture de la société le dimanche 22 décembre 2013 serait
préjudiciable aux professionnels qui s’y approvisionnent pour la préparation du réveillon de
Noé&l du mardi 24 décembre 2013 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Géneral de la préfecture de ['Aude,
ARRETE :

ARTICLE 1:
La dérogation au repos dominical le 22 décembre 2013 est accordée a la Société METRO a
Narbonne.

ARTICLE 2:

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif
de Montpellier (6 rue Pitot - CS 99002 - 34063 MONTPELLIER CEDEX 02) dans un délai de
2 mois a compter de la date de sa notification.

ARTICLE 3 :

Le secrétaire général de la préfecture et la directrice de l'unité territoriale de I'Aude de la
DIRECCTE du Languedoc-Roussillon sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera affiché en préfecture et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Carcassonne, le - b [FL, 7013

Pour le Prefet et par délégation,
Le Secrétaire Général de la préfecture,

s

Thilo FIRCHOW

52 rue Jean Bringer - €5 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
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Affaire suivie par ; Nicole SALINAS

Tél: 04.68.10.29.45

Fax ; 04.68.10.27.30

Courriel : nicole salinas @ aude. gouv fr

Arrété préfectoral n® 2013337-0009 portant modification de la composition
du Conseil Départemental de ’Education Nationale

Le préfet de I’ Aude,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 83-663 du 22 juillet 1983 et notamment son article 12, modifiée et complétée par la
loi n® 85-97 du 25 janvier 1985 portant dispositions diverses relatives aux rapports entre I’Etat et
les collectivités locales,

VU le décret n°® 85-895 du 21 aofit 1985 relatif aux conseils de ’Education Nationale dans les
départements et les académies,

VU la circulaire interministérielle du 21 aoit 1985 relative 4 la mise en ceuvre du transfert de
compétences en matiere d’enseignement public et & la mise en place des conseils de I’Education
Nationale institués dans les départements et les académies,

VU I'arrété préfectoral n° 2011188-0015 du 11 juillet 2011 fixant pour trois ans la composition
du Conseil de I’Education Nationale du département de 1’ Aude,

VU les arrétés préfectoraux n® 2011272-0004 du 11 octobre 2011, n® 2012317-0001 du 12
novembre 2012 et n°® 2012341-0004 du 06 décembre 2012 modifiant la composition du CDEN,

VU les modifications dans les listes des représentants des personnels et des parents d’éléves
transmises par M. le Directeur des Services Départementaux de 'Education Natjonale le 29

novembre 2013,

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de I’ Aude,
ARRETE

ARTICLE 1**® .
La composition du conseil de 1’éducation nationale du département de I’ Aude est modifiée ainsi

qu’il suit :
A - MEMBRES DE DROIT

¢ Présidents :

- M. le préfet de I’Aude
- M. le président du conseil général de I’Aude

=  Suppléants ayant qualité de vice-présidents :

- M. le Directeur d’académie, directeur des services départementaux de 1’éducation

nationale,
- M. Patrick MAUGARD, conseiller général, délégu€ par le président du conseil général

/5
52 rue Jean Bringer - CS 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
Horaires d'ouverture : du fundi au jeudi : 8h30/12h — 13h30/16h et le vendredi de 8h30/12h — 13h30/15h
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B - MEMBRES DESIGNES

I - Représentants des collectivités locales :

* Maires:
Titulaires

- M. Hervé BARO
Maire de TERMES

- M. Roger ADIVEZE
Maire d’ALAIRAC

-M. André HERNANDEZ.
Maire de CANET D’ AUDE

- Mme Magali ARNAUD
Maire de VILLAR-EN-VAL

=  Conseillers généraux :

Titulatres

- Mme Anne-Marie JOURDET

Conseillére générale du canton de NARBONNE-

QUEST

- Mme Francine SCHIVARDI

Conseillére générale du canton de GINESTAS

- M. Alain MARCAILLOU
Conseiller général du canton
de CONQUES SUR ORBIEL

- M. Francis BELS
Conseiller général du canton de
MAS-CABARDES

- M. Pierre SARCQOS

Conseiller général du canton de
CARCASSONNE CENTRE

= Conseillers régionaux :
Titulaire

- Mme Héléne GIRAL
Conseillére régionale
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Suppléants

- M. Jean-Paul DUPRE
Maire de LIMOUX

- M. Robert AMOUROUX
Maire de BARBAIRA

- M. Jean TORRENT
Maire d’ESPERAZA

- Mme Marie BAT
Maire de BAGES

Suppléants

- Mme Annie BOHIC CORTES
Conseillére générale du canton de
QUILLAN

- M. Sébastien PLA
Conseiller général du canton de TUCHAN

- M. Jules ESCARE
Conseiller général du canton de
LEZIGNAN-CORBIERES

- M. Stéphane LINOU
Conseiller général du canton de
CASTELNAUDARY-NORD

- M. Robert DEJEAN
Conseiller général du canton de
NARBONNE-SUD

Suppléant

- Mme Magali VERGNES
Conseillere régionale

25
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II - Représentants des personnels titulaires de Etat :

exer¢ant leurs fonctions dans les services administratifs et les établissements d’enseignement et
de formation des premier et second degrés situés dans le département, désignés sur proposition
des organisations syndicales représentatives dans le département.

a) Union Nationale des syndicats autonomes (UNSA) :

Titulaires

- Mme Denise BARO-DELORME
UNSA de I’ Aude

14 boulevard Jean Jaurés - BP 17
11001 CARCASSONNE CEDEX

- M. Rémy SIRVENT

UNSA de I’Aude

14 boulevard Jean Jaurés - BP 17
11001 CARCASSONNE CEDEX

- M. Nicolas ANOTO
Collége les Mailheuls
20 rue Mailheuls
11110 COURSAN

- Mme Sandrine BATTLE
UNSA de I’Aude

14 boulevard Jean Jaurés - BP 17
11001 CARCASSONNE CEDEX

E.S.U.
Titulaires

- Mme Michéle CAZES
7 rue du Rébenty
11000 CARCASSONNE

- Mme Marie-Héléne BOUR
7 rue des Lavandes
11600 SALSIGNE

- M. Jean-Louis BURGAT
34 allée des Corbicres
11130 SIGEAN

- M. Philippe DECHAUD
23 Tue Marcellin Berthelot
11000 CARCASSONNE

- M. Philippe BAILLOU
La Fajolle
11400 VERDUN EN LAURAGAIS

Suppléants

- M. Yannick CALLAT
Collége Varsovie

16 boulevard Varsovie
11000 CARCASSONNE

- M. Yamnick SALSEGNAC
Ecole maternelle C. Perrault
Rue du Mont Alaric

11100 NARBONNE

- M. Philippe LAMBERTE
College les Mailheuls

20 rue Mailheuls

11110 COURSAN

- M. Jean-Michel AT
College Emile Alain

1 rue Emile Alain

11000 CARCASSONNE

Suppléants

- Mme Marie-Dominique PUJOL
665 avenue de I’Estrade
11570 CAVANAC

- M. Clément MARTINEZ
5 route de Lunes
11100 NARBONNE

- Mme Héléne MAILLOT
15 rue des Potiers
11400 CASTELNAUDARY

- M. Léo CANTIE
3 chemin du Vieux Rustiques
11800 TREBES

- M. Alexandre LASNEL
Jouarres I'Etang
11700 AZILLE
3/5
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- M. Jean-Louis BOUSQUET
Rue des Escairolles
11340 ROQUEFEUIL

- M. Lionel RICAUD

24 quai d'Alsace — Résidence Jardins
de I'Ecluse Bat. C Appt 73

11100 NARBONNE

c) Fédération de 1’éducation, de la recherche et de la culture (F.ER.-C.G.T.) :

Titulaire
¢ titulaire

III - Représentants des usagers :

a) Représentants des parents d’éléves :

Suppléant

0 suppléant

e Fédération des Conseils de Parents d’Eléves des écoles publiques (F.C.P.E.) :

Titulaires

- Mme Cathy PEIX
33 rue de [’QOccitanie
11800 TREBES

- M. Sylvain LE NOACH
11 rue de las Leras
11220 ST LAURENT de la CABRERISSE

- M. Stéphane PARRINI
9 lot. Le Terret d’ Augusta
11490 PORTEL DES CORBIERES

- Mme Jeanine GARINO
4 rue de la Paix
11800 TREBES

- Mme Jennyfer POIX
55 avenue du Languedoc
11700 CAPENDU

- Mme Marie-Noélle MONTISCI
26 rue Marceau Perrutel
11000 CARCASSONNE

Suppléants

- Nathalie RODRIGUEZ
20 bis rue g:les Antices
11800 TREBES

- M. Philippe CANE
College Georges Brassens
1 rue de I'Alzeau

11100 NARBONNE

- Mme Nathalic WAESSEM
21 rue des Rosiers
11300 LIMOUX

- Mme Raphaéle ROUX-BOUCHARDY
L’Albezou
11220 STLAURENT de la CABRERISSE

Mme Christine LE NOACH
11 rue de las Leras
11220 ST LAURENT de la CABRERISSE

- Mme Annick BLANC
37 rue de la Barbacane
11130 SIGEAN

o Parents d’Eléves de ’Enseignement Public (P.E.E.P.) :

Titulaire

- Mme Marie-José MIQUEL
8 Chemin de la Ville
11290 ROULLENS

Suppléant

- M. Gérard HARDY
14 La Rana
11570 PALAJA

4/5
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b) Représentants des associations complémentaires :

o Associations complémentaires de I'Ecole Publique :

Titulaire Suppléant
- Mme Marianne DEZARNAUD - M. Thierry MASCARAQUE
13 rue de Belfort 22 rue Antoine Marty
11000 CARCASSONNE 11000 CARCASSONNE

IV - Personnalités compétentes dans le domaine économique, social, éducatif ou
culturel :

1) Nommées par le préfet :

Titulaire Suppléant
- Mme Andrée IBAL - Mme Régine CALLAT
Union Départementale Union Départementale
des Associations Familiales des Associations Familiales
Villa Eleuthéria 4 promenade des Rives 8 Chemin Poux
11300 ST POLYCARPE [1250 LEUC

2) Nommeées par le président du conseil général :

Titulaire Suppléant

- Mme Andrée DENAT - M. Roger LACOSTE
7 rue de Lebech 7 route des Corbiéres
11370 LEUCATE 11800 TREBES

VY - Délépué départemental de I’éducation nationale devant siéger a titre consultatif :

Titulaire Suppléant
- M. Alain DENAT - M. Serge BOUSSIOUX
12 rue Vertu Rives d’Aude Rue du Pont des Poupes
11120 ST MARCEL SUR AUDE 11300 LIMOUX
ARTICLE 2 :

M. le secrétaire général de la préfecture de I’Aude et M. le directeur des services départementaux
de I’Education Nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Carcassomne, le (0 6 DEC, 2013

Louis LE FRANC
5’5
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Arrété préfectoral n° 2013345-0004 supprimant la régie de recettes de I'Etat et portant
radiation de M. Jérome DARCOS, régisseur pour percevoir le produit des amendes
forfaitaires de la police de la circulation et le produit des consignations
de la commune de PUICHERIC

Le Préfet de 1’ Aude,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales, notamment son article L 2212-5,

VU le décret n® 62-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptabilité
publique, notamment son article 18,

VU le décret n® 92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances
des organismes publics,

VU le décret n® 2008-227 du 05 mars 2008 relatif a la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs,

VU le code de la route, notamment son article R 130-2,

VU I'arrété du 28 mai 1993 relatif aux taux de 'indemnité de responsabilité susceptible d’étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et
montant du cautionnement imposé & ces agents, modifié¢ par ’arrété du 03 septembre 2001,

VU larrété interministériel du 29 juillet 1993 modifié habilitant les préfets a instituer ou &
modifier des régies d’avances et de recettes de [’Etat auprés des services régionaux ou
départementaux relevant du ministére de I’ Intérieur et de I’aménagement du territoire,

VU I'arrété du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des régisseurs
d’avances et des régisseurs de recettes,

VU Jlarrété préfectoral n® 2003/3552 en date du 05 décembre 2003 instituant la création de Ia
régie de recettes de I’Etat pour percevoir le produit des amendes forfaitaires de la police de la
circulation et le produit des consignations,

VU larrété préfectoral n® 2007-11-3740 en date du 08 janvier 2008 nommant M. Jéréme
DARCOS, régisseur pour percevoir le produit des amendes forfaitaires de la police de Ia
circulation et le produit des consignations de la commune de Puichéric,

52 rue Jean Bringer - CS 20001 - 11836 CARCASSONNE CEDEX 9
Horaires d’ouverture : du lundi au jeudi : 8h30/12h — [3h30/16h et le vendredi de 8h30/12h — 13h30/15h
Téléphone : 04.68.10.27.00 - Télécopie : 04.68.72.32.98
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VU le mel du 17 octobre 2013 de la mairie de Puichéric et la demande du maire en date du 02
décembre 2013,

VU I"avis du Directeur départemental des finances publiques en date du 18 octobre 2013,

SUR PROPOSITION de M. le secrétaire général de la préfecture de I’ Aude,

ARRETE :

ARTICLE 1

La régie de recettes de 1’Etat pour percevoir le produit des amendes forfaitaires de ]a police de la
circulation, en application de Iarticle L 2212-5 du code général des collectivités territoriales et le
produit des consignations prévues par ’article L 121-4 du code de la route instituée aupres de la
commune de Puichéric est supprimée.

ARTICLE 2

L’arrété préfectoral n® 2003/3552 en date du 05 décembre 2003 instituant la création de la régie
de recettes de I’Etat pour percevoir le produit des amendes forfaitaires de la police de la
circulation et le produit des consignations est abrogé.

ARTICLE 3

M. Jér6me DARCOS est radi€ de la qualité de régisseur pour percevoir le produit des amendes
forfaitaires de la police de la circulation, en application de l'article L 2212-5 du code général des
collectivités territoriales, et le produit des consignations prévues par 'article L 121-4 du code de
la route sur la commune de Puichéric.

ARTICLE 4
Mme Sylvie VILAS, adjointe administratif, est radiée de la qualité de régisseur suppléant.

ARTICLE 5

MM. le secrétaire général de la préfecture de 1’Aude, le directeur départemental des finances
publiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété, qui sera
publi€é au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Carcassonne, le | 6 DEC, 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général de la Préfecture

T

Thile FIRCHOW
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Arrété préfectoral n° 2013351-0005
relatif aux annonces judiciaires et légales

Le Préfet de 'Aude
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

vu la loi n° 55-4 du 4 janvier 1955 concernant les annonces judiciaires et légales modifiée
par la loi n® 78-8 du 4 janvier 1978, par 'ordonnance n® 2004-637 du 1er juillet 2004 et
complétée par I'article 101 de la loi n® 2012-387 du 22 mars 2012 ;

VU le décret n° 55-1650 du 17 décembre 1955 du ministre de l'industrie et du commerce
modifié par le décret n° 75-1094 du 26 novembre 1975,

vuU la circulaire du ministre de la communication n® 4230 du 7 décembre 1981 ;

vuU la circulaire du ministre délégué chargé de la communication n° 4486 du
30 novembre 1989

vuU la circulaire du ministre de la culture et de la communication du 16 décembre 1998 ;
vu les demandes d’habilitation présentées par les journaux au titre de 'année 2014 ;
vu la réunion de la commission consultative départementale du 17 décembre 2013 ;
SUR proposition du secrétaire général de |a préfecture de I'Aude,

ARRETE :
ARTICLE 1 :
lLes journaux habilités & publier, dans le département de I'Aude, du 1% janvier au 31

décembre 2014, des annonces judiciaires et légales sont les suivants :

» Habilitation au niveau départemental :

Quotidiens :

- Midi Libre - Direction des ventes et de |a diffusion groupe - 34438 ST JEAN DE VEDAS Cedex
- La Dépéche du Midi - Avenue Jean Baylet - 31095 TOULOUSE Cedex 9
- L'Indépendant - 2 boulevard des Pyrénées - CS 40066 - 66007 PERPIGNAN Cedex

Hebdomadaires :

- Le Limouxin - 6 avenue Camille Bouche - 11300 LIMOUX

- La Croix du Midi - 28 rue Théron de Montaugé - CS 72137 - 31017 TOULOUSE Cedex 2

- L’Indépendant Dimanche - 2 boulevard des Pyrénées - CS 40066 - 66007 PERPIGNAN
Cedex

- Midi Libre Dimanche - Direction des ventes et de |a diffusion groupe - 34438 SAINT JEAN
DE VEDAS Cedex

- La Dépéche du Midi Dimanche - Avenue Jean Baylet - 31085 TOULOUSE Cedex 9
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- Le Paysan du Midi, 50 rue Henri Farman - Parc Marcel Dassault - BP 249 - 34434 SAINT
JEAN DE VEDAS CEDEX

- Libération - BP 08 - 11800 TREBES

- L’Echo du Languedoc - 14, boulevard Frédéric Mistral - 11100 NARBONNE

- Le Petit Journal - 1300 avenue d'Ardus - BP 386 - 82003 MONTAUBAN CEDEX

- Narbonne Echo - Avenue du Forum - Immeuble le Forum - 11100 NARBONNE

> Habilitation au niveau des arrondissements de Narbonne et Carcassonne :

Hebdomadaire :

- La Semaine du Minervois - 10 boulevard du Midi - 34210 OLONZAC

ARTICLE 2 :
Le prix de la ligne d'annonce, taxes non comprises, est fixé par un arrété conjoint des
ministres chargés de la communication et de I'économie pour 'année 2014.

ARTICLE 3 :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, la directrice départementale de la cohésion
sociale et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifié aux
directeurs des publications énumérées a 'article1®.

Carcassonne, le 20 OEC. 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général de la préfecture,

e

Thilo FIRCHOW

-9
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Sous-préfeeture de Narbonne PREFET DE L’AUDE

Service de la réglementation taxis

Téléphone : 04.68.90.33.58
Télécopie : 04.68.90.43.60

Arrété préfectoral n° 2013340-0006

modifiant ’arrété préfectoral n°® 2012180-0008 du 28 juin 2012 autorisant le stationnement d’un
taxi & I'aéroport de CARCASSONNE EN PAYS CATHARE

AUTORISATION DE STATIONNEMENT N° 7
Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
VU le Code de I’ Aviation Civile et notamment I’article L. 213-2 ;
VU le Code de la Route ;
VU le Code des Transports ;

VU la loi n® 95-66 du 20 janvier 1995 abrogée en partie par 1’ordonnance N° 2010-1307 du 28
octobre 2010, relative a I’acces a I’activité de conducteur et a la profession d’exploitant de taxi,

VU le décret n®73-225 du 2 imass 1973 relatif a 1’exploiiation des taxis et voitures de remise ;

VU le décret N° 78-363 du 13 mars 1978 réglementant la catégorie d’instrument de mesures
taximeétres ;

VU le décret n° 95-935 du 17 aofit 1995 modifié, portant application de la ioi susvisée et
notamment son article 3;

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret N° 2009-1064 du 28 aoiit 2009 relatif a I’exercice de 1’activité de taxi ;

VU I'arrété de Monsieur le Ministre de I'Industrie du 21 aofit 1980 relatif & la construction, &
I’approbation du modele, a I’installation et & la vérification primitive des taximétres ;

VU l'arrété du Monsieur le Ministre de I'Industrie du 13 janvier 1981 relatif a la vérification
périodique et a la surveillance des taximétres ;

VU larréié préfectoral n® 2012158-0025 du 6 juin 2012 relatif a ’exercice de 1’activité de taxi
sur le site de I’aéroport de CARCASSONNE EN PAYS CATHARE ;

VU I’arrété préfectoral N° 2012180-0008 du 28 juin 2012 autorisant le stationnement d’un taxi a
I’aéroport de CARCASSONNE EN PAYS CATHARE
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VU Tarrété préfectoral n® 2013226-0004 du 30 aofit 2013 donnant délégation de signature a
Madame Marie-Paule BARDECHE, sous-préféte de Narbonne ;

Considérant que M. PUY Benoit, est autorisé a exploiter un taxi sur 1’ aéroport de Carcassonne ;
SUR proposition de Madame la sous-préfete de Narbonne ;

ARRETE

Article 1 :
L’article 1 de 1'amrété préfectoral N° 2012180-0008 du 28 juin 2012 est modifié, rédigé et
complété ainsi qu’il suit :

M. PUY Benoit né le 10 mai 1977 4 CARCASSONNE (11), domicilié 4, Chemin de la Garenne
11300 LAURAGUEL, est autorisé i stationner avec le véhicule OPEL (INSIGNIA), immatriculé
DA-096-BC, & l'aéroport de CARCASSONNE EN PAYS CATHARE, dans 1'un des
emplacements réservés aux taxis ;

Article 2 :
Les autres dispositions de 1’arrété préfectoral N° 20312180-0008 du 28 juin 2012 restent
inchangées.

Article 3 :

La sous-préfete de Narbonne est chargée de ’exécution du présent arrété dont une copie est
adressée & M. PUY Benoit pour valoir autorisation, ainsi qu'a MM. le directeur de I’aéroport de
Carcassonne en pays cathare, le commandant du groupement de gendarmerie départeimentale de
I’ Aude, le directeur départemental de la sécurité publique de I’ Aude, la direcirice départementale
de la cohésion sociale et de la protection des populations, le maire de la commune de
Carcassonne, pour information.

Fait &4 Narbonne, le 6 décembre 2013
La sous-préféte de Narbonne,

hadd

Marie Paule BARDECHE.

INFORMATIONS SUR LES VOIES DE RECOURS CONTRE LA PRESENTE DECISION

Recours gracieux : Recours hiérarchique : Recours Contentieux :

Mme la sous-préfete de Narbonne

37, Bld Général de Gaulle

11100 NARBONNE

{formé dans un délai de deux mois &
compter de la notification de la présente
décision)

M. le Ministre de I’Intérieur

Direction de la modernisation et de
I’action territoriale

Sous-direction de la circulation et de la
sécurité routiéres — Place Beauvau
75800 PARIS CEDEX 03

(formé dans un délai de deux mois &
compter de la notification de la présente
décision)

Arrété N°2013340-0006 - 14/02/2014

Tribunal administratif de Montpellier

6 rue Pitot

34000 MONTPELLIER

(formé dans un délai de deux mois &
compter de la notification de rejet du
recours gracieux ou hiérarchique, ou, en
I’absence de recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois
2 compter de la notification de la
présente décision)
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